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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:

FiF.Dek/A-boSE-283/16 Central European Folk and Vernacular Humour

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A B C D

FX

72,22 25,0 2,78 0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Petr Janecek, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.

Strana: 4




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:

FiF.KSLLV/A-boSE-289/18 | Central European Folklore between Vernacular and Popular

Culture

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D

FX

95,0 5,0 0,0 0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Petr Janecek, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-boSE-271/15 Central European Verbal Folklore

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A B C D E

FX

44,44 30,56 13,89 0,0 2,78

8,33

Vyuéujuci: doc. PhDr. Petr Janecek, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-boSE-288/17 Central/East European Cinema - changes and contemporary trends

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Active participation in the course

Exam

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

By the end of this course, students will be able to:

- identify and describe the most important film trends in history

- identify a range of works of art and artists

- explain and describe the ideas of Polish animations and documentaries and their role in history
- analyze films according to objective methods

- identify important Polish and Central European filmmakers

Struc¢na osnova predmetu:

1. Short history of Polish and European Cinema

2. Animations as an export product

3. Famous Polish filmmakers in the world cinema

4. Succeses and the most important awards of the film artists from Central Europe
5. Polish documentaries as a mirror of the reality

Exam

Odporacana literatira:

1. Van Heuckelom K., Polish Migrants in European Film 1918-2017, 2020.

2. A foreigners guide to Polish animation, https://culture.pl/en/article/a-foreigners-guide-to-
polish-animation

3. Polish Film for Beginners, https://www.youtube.com/playlist?
list=PLO8WrTgA6brcyhOLxGAp3WPumPW7Jz_z3

4. A foreigners guide to Polish cinema, https://culture.pl/en/article/a-foreigners-guide-to-polish-
cinema

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 86

A B C D

FX

37,21 29,07 13,95 4,65

8,14

6,98

Vyuéujuci: Dr. Agnieszka Tambor, PhD.

Datum poslednej zmeny: 24.10.2020

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:

FiF.KSF/A-boSE-259/13 Chapters from the history of Slovenian literature

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 50

A B C D

FX

38,0 22,0 26,0 2,0

12,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Ales Kozar, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:

FiF.KSF/A-boSE-260/19 Chapters from the history of Slovenian literature 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D

FX

28,57 14,29 42,86 14,29

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Ales Kozar, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-boSE-286/17 |Contemporary and Internet Folklore in Central Europe

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

. Concept of folklore and verbal arts between European ethnology and cultural anthropology
. Folklore and vernacular humour: Theoretical approaches

. "Contemporary" or "modern" folklore: Central European approaches and discussions

. Central European research of contemporary folklore I.: Folktales and Legends

. Central European research of contemporary folklore II. Zeitungssagen and anecdotes

. Central European research of contemporary folklore II1.: jokes and children’s folklore

. From oral to literary culture and back again: written folklore, graffiti and latrinalia

. Fliissterwitz and Doublespeak: cultural specifics of Central European anecdotes and jokes
9. Cultural peculiarities of Central European contemporary legends

10. Central European internet folklore between neoliberal and nationalistic ideologies

01N LN bW —

Odporiacana literatira:

Bronner, Simon J.: Folklore: The Basics. New York: Routledge, 2016.

Chad, Bryant: The Language of Resistance? Czech Jokes and Joke-Telling under Nazi-
Occupation, 1943-1945. Journal of Contemporary History 41, 2006, pp. 133-151.

Feinberg, Joseph Grim: Returning Folklore to the People: On the Paradox of Publicizing Folklore
in Post-Communist Slovakia. Osterreichische Zeitschrift fiir Volkskunde 116, 3-4, 2013, pp,
405-427.

Jakobson, Roman — Bogatyrev, Petr: Folklore as a Special Form of Creation. Folklore Forum 13,
1, 1980, pp. 1-21.

Obrdlik, Antonin J.: ,,Gallows Humor“ — A Sociological Phenomenon. The American Journal of
Sociology 47, 5, 1942, pp. 709-716.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A

B

C

FX

81,25

15,63

3,13

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Petr Janecek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.03.2018

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bpPL-111/15 Dejiny pol'skej literatury - repetitérium

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

2 referaty za semester podl'a vybranej témy, aktivna Ui¢ast’ na hodine. PoCas semestra moze mat’
Student maximalne dve absencie. Vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut
minimalne 60 % tspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: priebezné 100/0

Vysledky vzdelavania:

Zopakovat’ a doplnit’ poznatky o pol'skej literatire od stredoveku do polovice 20. storo¢ia. Seminar
nie je zamerany na vyklad dejin literatury, ale hlavne na pracu s textom a samostatné formovanie
nazorov na literarnohistoricky proces.

Struc¢na osnova predmetu:

. Stredovek

. Renesancia

. Barok

. Osvietenstvo

. Romantizmus

. Pozitivizmus

. Mladé Pol’sko

. Kultirny zivot v medzivojnovom Pol’sku, hlavné ideologické spory obdobia.

01N LN AW —

Odporacana literatira:

Mitosz, Cz.: Historia literatury polskiej. Krakow 2010.

Zdziechiewicz, A.: O czym nie méwia nam polonisci. Warszawa 2011.
Periodikum: ,,Czytam Ksiazki”.

Internetové stranky: www.culture.pl, www.polskieradio.pl, www.instytutksiazki.pl

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A

B

C

FX

25,0

12,5

12,5

12,5

37,5

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.05.2021

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-boSE-295/20 Ecology and Climate in Polish Studies

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
3 seminarne prace / eseje podl'a inStrukcii poskytnutych pocas semestra
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti dokazu identifikovat’ najvyznamnejsie klimatické zmeny a pomenovat’ ich v pol'skom
jazyku. Su schopni definovat, ako na klimatické zmeny reflektuju humanitné vedy. Dokéazu urcit’,
do akej miery na klimaticku krizu reflektuje ich Studijny odbor a vedia o tom diskutovat’ v pol’stine.
St schopni sformulovat’ vlastné navrhy na zlepSenia v tejto oblasti. ZvySuju svoju pasivnu a aktivnu
znalost’ pol'ského jazyka, ziskavaji novu slovnu zasobu v oblasti klimatickych zmien.

Struc¢na osnova predmetu:
Predmet pozostava z dvoch online stretnuti s ndzvom "The Master's Lecure" a jednej online
konferencie, na ktorej mézu Studenti vystupit’ s vlastnym prispevkom.

Odporiacana literatira:

Ewa Binczyk: Epoka czlowieka. Retoryka i marazm antropocenu. 2018.

Ryszard Kulik: Ziemia m¢j jedyny dom: http://www.obradzionkow.robia.pl/uploaded3/
zmniejszone/pdfy/1621.pdf

Skubata P., Oziewicz M. 2006. Do We Live on the Symbiotic Planet? Ecological Principles
of Life on Earth and Their Literary Implications. In: Justyna Deszcz-Tryhubczak and Marek
Oziewicz (eds) “Towards or Back to Human Values? Spiritual and Moral Dimensions of
Contemporary Fantasy” Cambridge Scholars Press, 146-156.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX

75,0 25,0 0,0 0,0 0,0 0,0
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Vyucujuci: Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.02.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/mSV-041/15 Ekolingvistika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas semestra budu dve pisomné previerky a doméca seminarna praca . Student moze mat’ po¢as
semestra najviac dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimélne 60
% tspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Posluchéaci ziskaji hlbsie poznatky z ekoldgie jazyka a zruénosti v chapani jazykovych kontaktov
a pouzivania jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

. Jazykova ekologia.

. Predmet ekolingvistiky.

. Jazyk v etnicite.

. Ekoldgia jazykov v Europe.

. Jazyky v kontakte a v konflikte.

. Od jazyka nenavisti k jazyku tolerancie.

. Jazyk a skupiny.

. Ekologicka jazykova kritika a jazykova kultura.
. Jazyk a socialne skupiny.

O 00 1 O U B W —

Odporacana literatira:

ONDREJOVIC, Slavomir: Jazyk, veda o jazyku, societa. Bratislava 2008.

DUDOK, Miroslav: Spolocensky diskurz a kontaktové jazyky. Zbornik SVS 16-18, Novy Sad
2000, s. 63-70.

FILL, Alwin: Okolingvistik. Tiibingen 1993.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 34

A

B

C

FX

61,76

26,47

11,76

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmoSL-51/15 Filozofia jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na semindre (interpreticie textov), referat, kolokvium v poslednom tyzdni
vyucby (Specifikdcia terminov v programe kurzu na zacdiatku semestra). Povolené su dve
vydokladované absencie (doklad sa predlozi na poziadanie vyucujucemu).

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ziska vedomosti o vzt'ahu jazyka k mysleniu, skuto¢nosti a spdsobom zivota,
lepsie rozumie ulohe jazyka v Zivote ¢loveka a je schopny reflektovat’ jazyk z pozicie interakénych
potrieb ¢loveka.

Struc¢na osnova predmetu:

Jazyk a komunikacia.

Jazykovy znak.

Jazyk, myslenie a skuto¢nost’.
Rozumenie, interpretacia, hermeneutika.
Spétost’ jazyka so spésobmi zivota.
Diskurz.

Odporacana literatira:

HARRE, R. — GILLETT, G. R.: Diskurz a mysel’. Bratislava: Iris 2001.

MIHINA, E. — VISNOVSKY, E. (eds.): Pragmatizmus. Bratislava: Iris 1998.

PALEK, B.: Sémiotika. Praha: Karolinum 1997.

SOUSEDIK, S. — BETTL E.: Uvod do rekonstruktivni hermeneutiky. Praha: Triton 2008.
Vybrané aktudlne ¢lanky a Stadie z ¢asopisov, zbornikov a inej odborne;j literatary.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 57

A

B

C

FX

42,11

26,32

21,05

7,02

1,75

1,75

Vyuéujuci: prof. PhDr. Juraj Dolnik, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 02.09.2020

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:

FiF.KSLLV/A-boSE-295/19 | Folklore in Central Europe between mythology and folklorism

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 33

A B C D

FX

51,52 45,45 3,03 0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Petr Janecek, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSD/A-moHI-678/00 HS: Mensinova otdzka a mensiny na Slovensku 1918 - 1945 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
referat, semindrna praca
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50% priebezne 50% na zaver semestra

Vysledky vzdelavania:

Posluchéci ziskaju prehl'ad o odbornej spisbe a heuristickej baze k otazke vyvoja menSin a
mensinovej problematike na Slovensku v obdobi rokov 1918-1945.0svoja si znalosti z techniky
historikovej prace, kritiky pramenov a Specifikami $tadia v archive.

Struc¢na osnova predmetu:
1. MenSinova otazka a jej vnutornd a medzinarodnd dimenzia.
2. Statistické, archivne, publikované pramene a ich vyuzitie.
3. Moznosti a perspektivy vyskumu narodnostnych mensin.
4. Vypracovanie seminarnych prac, ich prezentécia a diskusia k nim v priebehu seminara.

Odporiacana literatira:

Narodnostni mensiny v Ceskoslovensku 1918-1938. Praha, FF KU 2012.

Petras, René: Mensiny v mezivale¢ném Ceskoslovensku. Praha, Karolinum 2009.
Hronsky, Maridn: Boj o Slovensko a Trianon 1918-1920. Bratislava 1998.

Kovac, Dusan: Nemecko a nemecka mens$ina na Slovensku /1871-1945/. Bratislava 1991.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 83

A B C D E FX

26,51 18,07 19,28 9,64 6,02 20,48

Vyucujuci: PhDr. Peter Zelendk, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSD/A-moHI-679/00 HS: Mensinova otdzka a mensiny na Slovensku 1918 - 1945 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
referat, semindrna praca
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50% priebezne 50% na konci semestra

Vysledky vzdelavania:

Posluchééi si prehibia metodické a metodologické znalosti s pracou s literatarou, publikovanymi
prameiimi, periodickou tlaou a inymi prameinimi suvisiacimi s mensinovou otazkou a vyvojom
mengin na Slovensku a v Ceskoslovensku.

Struc¢na osnova predmetu:

1. MenS$inova otazka a jej vnutornd a medzinarodnéa dimenzia.

2. Koncepcie riesenia mensinovej otazky, individudlne a kolektivne prava, narodnostny Statut.
3. MenSinova otazka v slovenskej a ¢eskoslovenskej politike.

4. Statistické, archivne, publikované pramene a ich vyuzitie.

5. Moznosti a perspektivy vyskumu narodnostnych mensin.

6. Vypracovanie seminarnych prac, ich prezentacia a diskusia k nim v priebehu seminéra.

Odporiacana literatira:

Kovac, Dusan: Nemecko a nemecka mens$ina na Slovensku /1871-1945/. Bratislava 1991.
Slovensko a Mad’arsko v rokoch 1918-1920. Matica slovenska 1995.

Hronsky, Maridn: Boj o Slovensko a Trianon 1918-1920. Bratislava 1998.

Deak, Ladislav: Hra o Slovensko. Bratislava 1991.

Dedk, Ladislav: Zapas o strednit Europu. Bratislava 1986.

Deak, ladislav: Viedenska arbitraz. Bratislava 1998.

Nizhansky, Eduard: Zidovska komunita na Slovensku medzi ¢eskoslovenskou parlamentnou
demokraciou a slovenskym $tatom v stredoeuropskom kontexte. PreSov 1999.

Narodnostni mensiny v Ceskoslovensku 1918-1938. Praha, FF KU 2012.

Petras, René: Mensiny v mezivale¢ném Ceskoslovensku. Praha, Karolinum 2009.

Kuklik, Jan, Nemecek, Jan: Od narodniho statu ke statu narodnosti? Praha, Karolinum 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A

B

C

D

FX

37,78

11,11

28,89

11,11

6,67

4,44

Vyuéujuci: PhDr. Peter Zelenak, CSc., doc. Mgr. Martin Vass, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSD/A-moHI-695/15 HS: Miesta bratislavskej bohémy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
pravidelnd ti¢ast’ na hodinach (max. 3 neospr. absencie), referat, seminarna praca
Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 30% priebezné/70% zaverecné

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani seminara budd disponovat schopnostou samostatne, kreativne a
inovativne analyzovat’ socio-kulturne realie bratislavskej umeleckej bohémy v obdobi 1920 - 1945.
Studenti bud na zaklade exkurzie priamo poznat’ vybrané miesta bratislavskej bohémy.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do problematiky eurdpskej a slovenskej umeleckej bohémy: charakteristiky, pojmy,
osobnosti a socio-kultirne stvislosti.

2. Bratislavskd umeleckd bohéma v rokoch 1920 - 1945. VSeobecny prehlad.

3. Bratislavské kaviarne.

4. Bratislavské viechy.

5. Bratislavské vinarne.

6. No¢né lokaly a "ranné polievkarne". Vydrica.

7. Hostince a podradné lokaly.

8. Vyletné hostince a dunajské kaviarne.

9. Vyletné miesta a miesta hl'adania inSpiracie. Dunajské exteriéry.

10. Hostinec Zlata fantazia.

11. Ubytovanie - domy, byty, ateliéry.

12. Exkurzia do bratislavského exteriéru. V pripade zaujmu sa moze uskutocnit’ viacero exkurzii.

Odporacana literatira:

BALAZ, Anton. Hrie$na Vydrica. Bratislava : Albert Marenéin — Vydavatel'stvo PT, 2007.
BRADSHAW, Steve. Kaviarenska spolo¢nost’ alebo zivot bohémov od Swifta po Dylana.
Bratislava : Tatran 1988.

FULLA, Cudovit. Okamihy a vyznania. Bratislava : Slovensky spisovatel’, 1983.

GASPAR, J. Tido. Zlata fantazia. Bratislava : Tatran, 1969.

HRUSOVSKY, Jan. Umelci a bohémi. Bratislava : Slovensky spisovatel’, 1963.

SALNER, Peter. Bratislavské kaviarne a viechy. Bratislava : Albert Marenc¢in — Vydavatel'stvo
PT, 2006.

Strana: 26




SALNER, Peter a kol. Taka bola Bratislava. Bratislava : Veda 1991.

SMREK, Jan. Poézia laska moja. Spomienok kniha prva 1920 - 1930. Bratislava : Slovensky
spisovatel’, 1968. 274 s.

VASS, Martin. Bratislavska umelecka bohéma v rokoch 1920 - 1945. Bratislava : Vydavatel'stvo
UK, 2016. 456 s.

VASS, Martin. Slovenska umelecka bohéma v eurépskom kultirnom kontexte. In Studia
Academica Slovaca, 41. Bratislava : Univerzita Komenského, 2012, s. 343 — 357.

VASS, Martin. Spomienky predstavitel'ov slovenskej umeleckej bohémy na ich sluzbu v rakiisko-
uhorskej armade pocas prvej svetovej vojny. In Studia Academica Slovaca, 43. Bratislava :
Univerzita Komenského, 2014, s. 112 — 134

VASS, Martin. Stretnutia medzivojnovej slovenskej bohémy v kaviarfiach a viechach pri vine. In
Vinicola Carpathensis (k 65. narodeninam univ. prof. PhDr. Jozefa Bad'urika, CSc.). Bratislava :
Stimul, 2011, s. 240 — 261.

Vass, Martin. Zlata bohéma : umelecka bohéma v Bratislave 1920 - 1938. Bratislava : Marencin
PT, 2018.

VASS, Martin. Medzi snom a skuto¢nost'ou : umelecka bohéma v Bratislave 1938 - 1945.
Bratislava : Marencin PT, 2018.

ZARY, Stefan. Bratislavsky chodec. Bratislava : PT, 2004.

ZARY, Stefan. Bratislavska bohéma. Bratislava : Tatran, 2018.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina

Poznamky:
Pred absolvovanim tohto seminara je vyhodou absolvovat’ semindr Slovenska bohéma. Nie je to
vSak podmienka.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 69

A B C D E FX

55,07 14,49 14,49 7,25 1,45 7,25

Vyuéujuci: doc. Mgr. Martin Vass, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.09.2020

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.

Strana: 27




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSD/A-moHI-688/11 HS: Slovenska bohéma

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
pravidelna ti¢ast’ (max. 3 neospr. absencie), referat, semindrna praca
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezné 30%, zaverecné 70%

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaji vedomosti o charaktere a Zivotnom $tyle slovenskej bohémy v obdobi 20., 30. a
1. pol. 40. rokov 20. storo¢ia. Rozoznaju a dokdzu samostatne interpretovat’ narativne pramene
o slovenskej bohéme. Prehibia si schopnost’ diskuskutovat a vymiefat’ si vzdjomne ziskané
informacie k danej problematike.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Vstup do problematiky bohémy. Vznik bohémy v Parizi. H. Murger. Fenomén bohémestva a
vyvoj eurdpskej bohémy v priebehu 19. a na zaciatku 20. storocia.

2. Vznik slovenskej bohémy v Bratislave po vzniku 1. CSR. Porovnanie s eurépskym kontextom.
Zhody, rozdiely a limity. Charakteristické slovenské znaky.

3. T. J. Gaspar - klI'icova postava a lider slovenskej medzivojnovej bohémy.

4. J. Hrusovsky - spoluzakladatel’ slovenskej bohémy a jeho vzacne spomienky.

5. "Zlaté obdobie" slovenskej bohémy v 20. rokoch 20. storocia. Zlata fantazia.

6. Rozklad prvej generacie slovenskej bohémy a prichod druhej generacie na prelome 30./40. rokov
20. storocia.

7. Charakteristiky predstavitelov slovenskej bohémy z radov spisovatel'ov a literatov. E. Bohun,
A. Matuska...

8. Charakteristiky predstavitelov slovenskej bohémy z radov vytvarnikov. J. Alexy. F. Motoska,
S. Bednar...

9. Nevsedny typ bohéma knaza - R. Dilong.

10. Typ bohéma l'avicového intelektudla a basnika - L. Novomesky, J. Ponican.

11. Nadrealisti a ich prejavy bohémstva - M. Povazan, R. Fabry, S. Zary...

12. Pobyty a skusenosti predstavitel'ov slovenskej bohémy v Parizi a v inych ¢astiach Europy.

13. Bratislavské kaviarne a viechy, ktoré boli "domovom" slovenskej umeleckej bohémy.

14. Prezentacie, diskusie, zhrnutia ziskanych poznatkov.

Odporacana literatira:
ALEXY,. Janko. Zivot nie je majales. Bratislava : Slovensky spisovatel, 1956. 330 s.
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BALAZ, Anton. Hrie$na Vydrica. Bratislava : Albert Marenéin Vydavatel'stvo PT, 2007. 190 s.
DILONG, Rudolf. Mladost’ z o&istca. Zivotopis 1939 — 1942 (?). Bratislava : Petrus, 2001. 167 s.
GASPAR, J. Tido. Pamiti I. Maria Hulmannova. ( Ed.) Bratislava : Spolok slovenskych
spisovatelov, 1998. 286 s.

GASPAR, J. Tido. Pamiiti II. Maria Hulmannové (Ed.) Bratislava : Spolok slovenskych
spisovatel'ov, 2004. 152 s.

GASPAR, J. Tido. Zlata fantazia. Bratislava : Tatran, 1969. 389 s.

HRUSOVSKY, Jan. Umelci a bohémi. Bratislava : Slovensky spisovatel’, 1963. 302 s.
PONICAN, Jan. Burliva mladost’. Spomienky. 1. 1920 - 1938. Bratislava : Slovensky spisovatel’,
1975.342 s.

VASS, Martin. Bratislavska umelecka bohéma v rokoch 1920 - 1945. Bratislava : Vydavatel'stvo
UK, 2016. 456 s.

VASS, Martin. Stretnutia medzivojnovej slovenskej bohémy v kaviariiach a viechach pri vine. In
Vinicola Carpathensis : (k 65. narodeninam univ. prof. PhDr. Jozefa Bad’urika, CSc.). Bratislava :
Stimul, 2011, s. 240 — 261.

VASS, Martin. Slovenska umelecka bohéma v eurépskom kultirnom kontexte. In Studia
Academica Slovaca, 41, 2012, s. 343 — 357.

VASS, Martin. Spomienky predstavitel'ov slovenskej umeleckej bohémy na ich sluzbu v rakiisko-
uhorskej armade pocas prvej svetovej vojny. In Studia Academica Slovaca 43. Bratislava :
Univerzita Komenského, 2014, s. 112 — 134.

Vass, Martin. Tido J. Gaspar — priekopnik estétskeho a bohémskeho dandyzmu. In Studia
Academica Slovaca 45. Bratislava : Univerzita Komenského, 2016, s. 286 —316.

Vass, Martin. Zlata bohéma : umelecka bohéma v Bratislave 1920 - 1938. Bratislava : Marencin
PT, 2018.

VASS, Martin. Medzi snom a skuto¢nost'ou : umelecka bohéma v Bratislave 1938 - 1945.
Bratislava : Marencin PT, 2018.

VASS, Martin. Zmeneni PariZom : slovenski umelci a PariZ v 20. storoéi. Bratislava : Marenéin
PT, 2020.

ZARY, Stefan. Bratislavsky chodec. Bratislava : PT, 2004.

ZARY, Stefan. Bratislavska bohéma. Bratislava : Tatran, 2018.

Dalsia literatura bude prezentovana na seminari.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 120

A B C D E FX

61,67 20,0 5,83 0,83 3,33 8,33

Vyuéujuci: doc. Mgr. Martin Vass, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.09.2020

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSD/A-moHI-684/00 HS: Slovenské a ¢eské narodné obrodenie: zhody a rozdiely

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocet akceptovateI'nych absencii a povinnost’ predlozenia dokladov o neti¢asti na vyucbe: 3
referaty na vybrana tému, seminarna praca

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Ziskanie prehl'adu o klI'icovych primarnych a sekundarnych pramenoch daného obdobia. Aditivne
informacie o vztahoch slovenského a ceského narodného obrodenia. Zhody a odlisnosti.
Formovanie moderného naroda na prikladoch dvoch spriaznenych narodnych hnuti. Cinnost,
ideologia, osobnosti a ich nazory. Prakticka aplikdcia metod, tvorby vedeckého textu.

Struc¢na osnova predmetu:

1.Uvod. Oboznamenie s obsahom seminaru. Narodné obrodenie a formovanie moderného naroda.
2. Velka Morava, Ceské kral'ovstvo, Uhorsko a "Slovensko" Historické a prirodzené pravo.

3. Osvietenstvo. Podmienky a ¢innost’. J. Dobrovsky, A. Bernolak, bernolakovci.

4. Jazyk. Koncepcia ¢eskoslovenského jazyka. Koncepcia slovenského jazyka. Panslavizmus.

5. Dejiny. Ceskoslovenské dejiny? Slovanské dejiny. Historizmus a historia.

6. Statopravna otazka. Panslavizmus a Austroslavizmus. J. Kollar, F. Palacky. K. Havli¢ek
Borovsky

7. Hospodarstvo a pol'nohospodarstvo. Ekonomicky nacionalizmus. Socialna otazka.

8. Symboly. Vznik narodnych symbolov a narodné hnutie. Mechanizmy sebainterpretacie.

9. Uloha §lachty v narodnom obrodeni. Zemsky patriotizmus.

10. Starovci - slovensky rozkol? Odlisnosti vnimania.

11. Institucionalne zdzemie. Skolstvo, narodné mizeum...

12. Revolucia 1848/49. Specifika a ideoldgia. Porevoluény vyvoj. Dosledky a vychodiska.

Témy: jednotlivé, dobre ohrani¢ené okruhy

Odporiacana literatira:

HANZAL, Josef: Od baroka k romantizmu. Praha 1987.

HUCKO, Jan: Zivot a dielo Cudovita Stara. Martin 1984.

KLIMES, Vladimir: Pogatky ¢eského a slovenského novinafstvi. Praha 1955.
KOCH, Jozef: Ceské narodni obrozeni. Praha 1978.

Ludovit Star o¢ami svojich sucasnikov, Bratislava 1982.
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MACURA, Vladimir: Znameni zrodu. Praha 1983.
TIBENSKY, Jan: Chvély a obrany slovenského néroda. Bratislava 1964
WINKLER, Tomas: Perom a me¢om. Martin 1997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 55

A B C D E

FX

29,09 10,91 21,82 12,73 7,27

18,18

Vyuéujuci: doc. PhDr. Peter Podolan, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.09.2020

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSD/A-moHI-673/00 HS: Cesko-Slovenské vztahy v rokoch 1780-1920 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
ZS - projekt seminarnej prace
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Na priklade analyzy cCesko-slovenskych polemik a vzt'ahov dosiahnu Studenti hlboké znalosti
uvedeného obdobia spojene s poznanim dostato¢ne Sirokého kontextu. Osvoja si zakladné
teoretické koncepcie naroda. Naucia sa historicky mysliet, modelovat paralelné situdcie a
porovnavat’ ich v réznych historickych obdobiach.

Struc¢na osnova predmetu:

koncepcie moderného naroda

ceské a slovenské narodné obrodenie, rézne koncepcie a klasifikéacia
vyznam jazykovej otazky

mad’arské reformné hnutie a slovensky narodnoemancipacny vyvoj
osvietenstvo a jazykova otazka

kodifikacia spisovného jazyka a jeho kontext, konfesiondlna determinacia slov.nar.hnutia
sturovska kodifikacia spis. jazyka

slovensko-Ceské jazykové polemiky

J. Kollar, K. H. Borovsky a L. Star

Cesi a Slovaci v revolucii 1848/9

Slovansky zjazd

koncepcia austrofederalizmu v ¢esko-slovenskom kontexte

F. Palacky a Slovaci

Odporacana literatira:

Dokumenty slovenskej narodnej identity a Statnosti I.-II. Bratislava 1998
Némcova, Bozena: Korespondence II. 1853 — 1856. Praha 2004
Skvarna, D.: Pripravy septembrového.... HC, 36, 1988, ¢. 6, s. 885-905
Dangl, V.: ... Vojenska historia, 2, 1998, €. 3, s. 3-28

Z pramenov naroda. Martin, Matica slovenska 1988

Ormis, J.V.: O re¢ a narod. Bratislava 1973
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Krajcovi¢, M.: Slovenské narodné hnutie v medzindrodnom kontexte. Od roku 1820 po vznik
Slovenského Statu. Bratislava, SAP 2010

Banik, A. A.: O dialektickej podstate slovenského konfesionalizmu. Martin 2000

Hroch, M.: Narody nejsou dilem nédhody. Praha 2010

Novotny, J.: Cesi a Slovaci za narodniho obrozeni.... Praha 1968

Listy udovita Stara IV. Ed. V. Matula. Bratislava 1999

Listy Dudovita Stara II. Ed. J. Ambrus. Bratislava, SAV 1956

texty J. Kollara, I. Stura, F. Palackého

Slovenskje narodnje noviny 1845 — 1848

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX

60,0 20,0 16,0 4,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Roman Holec, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSD/A-moHI-674/00 HS: Cesko-Slovenské vztahy v rokoch 1780-1920 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
seminarna praca
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Na priklade analyzy cCesko-slovenskych polemik a vzt'ahov dosiahnu Studenti hlboké znalosti
uvedeného obdobia spojene s poznanim dostato¢ne Sirokého kontextu. Osvoja si zakladné
teoretické koncepcie naroda. Naucia sa historicky mysliet, modelovat paralelné situdcie a
porovnavat ich v rdznych historickych obdobiach. Na priklade konkrétnych udalosti, osobnosti a
sporov pochopia komplikovanost’ ¢esko-slovenskych vzt'ahov a ich modelové predpoklady.

Struc¢na osnova predmetu:

B. Némcova a Slovaci

F. Palacky a zmena koncepcie Ceskej politiky a ¢eského polit.programu
ceské slovakofilské hnutie

politicky charakter slovenskej otdzky v ¢eskej politike (TGM)
Ceskoslovanska jednota

hlasisti a ¢esko-slovenské vztahy

prudisti a ¢esko-slovenské vztahy

socialni demokrati a esko-slovenské vztahy

jazykové polemiky, S. Czambel a F. Pastrnek

Meakulpinsky, Smetanay a Kalal

¢esko-mad’arské pokusy o spolupracu

Anketa Prudov o ¢s. jednote

na ceste k Cs. Statnosti (polemiky, koncepcie, obavy)
koncepcia ¢s. naroda

Odporiacana literatira:

Dejiny Slovenska IV. Bratislava 1989

Dokumenty slovenskej narodnej identity a Statnosti I.-1I. Bratislava 1998

Jablonicky, J.: Prispevok k ¢esko-slovenskym vzt'ahom od konca 19.stor. do roku 1914. In:
Historické stadie IV. (1958), s. 5-54

Butvin, J.: Cesko-slovenské vztahy koncom 19. a zagiatkom 20.storocia (1880-1914). In:
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Historica. Zb. FF UK, 29-30 (1978-1979)

Pohlady na slovensku politiku. Zost. M.Peknik. Bratislava 2000

Rychlik, J.: Cesi a Slovaci ve 20.stoleti. I. Bratislava 1997

Kova¢, D.: Cesi-Slovaci-Dejiny. Bratislava 1997

Holec, R. — Hallon, L.: Tatra banka v zrkadle dejin. Bratislava 2007

Rosenbaum, K.: Vzt'ahy slovenskej a ¢eskej literatiry 19. a 20. storocia. Bratislava 1989
Potemra, M.: Rozvoj &esko-slovenskych vzt'ahov v rokoch 1901-1914. HC 27 (1979), &.3, s.
398-427

Bokes, F.: Dokumenty k slovenskému narodnému hnutiu L.-I1I. Bratislava 1962-1972

Kulisek, V.: O &innosti a vyznamu Ceskoslovanské jednoty pied vznikem CSR. HC, 10/1962, 3,
s. 351-368

Vosahlikov4, P.: Cesi na Slovensku - Slovaci v Cechach a na Moravé. Tviirci legend a mytii na
prelomu 19. a 20. stoleti. MD 3 (1995), s. 7-22

Galandauer, J.: Jak se slovenska otazka prosazovala do ¢eského politického programu v obdobi
ptipravy samostatného ¢eskoslovenského statu (1916-1918). HC, 19 (1971), s.177-197

Svorc, P.: Slovaci v Amerike a vyvin myslienky esko-slovenskej $tatnosti. SB 13 /1993/,
s.115-129

Kamenec, .: Slovenské, Geské a Eeskoslovenské dejiny: Problém ¢&i pseudoproblém. CSHR 5,
2000, s. 11-18

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Roman Holec, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmoSL-70/15 Historicka a aredlova lingvistika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Pisomna previerka pocCas semestra, jedna pisomna interpretacia historického pramenného materidlu.
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:

Schopnost’ charakterizovat prvky narodného jazyka z vyvinového a aredlového hl'adiska s dérazom
na funk¢nost’ a pragmatickost’ javov. Osvojit’ si si¢asné metodologické postupy a vypestovat’ si
schopnost’ vedeckej argumentécie sucasného stavu v jazyku vyuzitim komparacie relevantnych
prvkov na synchronicko-diachronickom, aredlovom a typologickom zéaklade.

Struc¢na osnova predmetu:

Analyza povodnych pramenov.

Zasady diplomatiky a sposoby prepisu historickych pamiatok.
Fonologicka, gramatickd a lexikalna charakteristika pamiatky a areélu.
Zaradenie pamiatky z hl'adiska arealu.

Charakteristiky pamiatok vzh'adom na vyvinové obdobie.

Pokus o syntézu z interdisciplinarneho aspektu.

Odporiacana literatira:

Pramene k dejinam slovenciny. Zv. 1 Zost. M. Majtan, J. Skladana. 1. vyd. Bratislava: Veda 1992.
Pramene k dejinam slovenciny 2. Zost. M. Majtan, T. Lalikova. 1. vyd. Bratislava: Veda 2002.
Pramene k dejinam slovenciny 3. Zost. R. Kuchar, I. Valentova. 1. vyd. Bratislava: Veda 2008.
Historicky slovnik slovenského jazyka I. — VII. 1. vyd. Bratislava: Veda 1991 — 2008.

DOLNIK, J. - BAJZIKOVA, E. - MLACEK, J. - TOMAJKOVA, E. - ZIGO,

P.: Principy stavby, vyvinu a fungovania slovenciny. 1. vyd. Bratislava: FF UK 1999.

DOLNIK, J. - MLACEK, J. — ZIGO, P.: Principy jazyka. 1. vyd. Bratislava: Stimul

2003.

Atlas slovenského jazyka I. — IV. 1. vyd. Bratislava: Vydavatel'stvo SAV 1968 — 1984.

Cesky jazykovy atlas. Zv. 1. — 6. Red. P. Jan&ak et al. 1. vyd. Praha: Nakladatelstvi CSAV 1992 —
2011.

Obsceslavianskij lingvisti¢eskij atlas. Tom 1. — 9. Moskva — Beograd — Warszawa — Zagreb —
Skopje — Minsk — Bratislava 1988 — 2012.

ZIGO, P.: Historické a arealova lingvistika. Bratislava: Univerzita Komenského 2011.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky + orientacia v slovanskych jazykoch

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E

72,73 9,09 13,64 4,55 0,0

Vyuéujiici: prof. PhDr. Pavol Zigo, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/mSV-023/15 Interpretany seminar z pol’skej literatiry

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dve pisomné¢ interpretacie zvoleného textu kultlry, aktivna G€ast’ na seminari (50%), Gistna skuska
(50%)

Student mdZe mat’ pocas semestra maximaélne dve absencie a vo vietkych sticastiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student si vytvara obraz o povahe a premenach textov stasnej kultary. Seminar nie je zamerany
na vyklad literarnohistorického procesu, ale na ¢itanie a interpretovanie zdrojovych textov, ktoré
majt dovolit $tudentovi svoje vlastné nazory. Student sa oboznamuje nielen s literarnymi textami,
ale aj s relevantnymi literarnovednymi a filozofickymi textami.

Struc¢na osnova predmetu:

. Popularna literatira (A. Stasiuk, P. Lejeune, W. Nowicki, R. Barthes).
. Swiat przedstawiony (R. Ingarden).

. Literatara a skuto¢nost’ (mimesis; koncept silva rerum R. Nycza).

. Pol'ské piesen v druhej polovici 20. storocia (A. Osiecka, J. Kofta, J.Przybora).
. Sucasna pol'ska drama.

. Literattra faktu (A. Domostawski, A. Franaszek, J. Olczak-Ronikier).
. Pluralizmus tendencii v literatare po r. 1989.

. Fantasy literatura (S. Lem, A. Sapkowski).

9. Literatura sexualnych mensin (M. Witkowski, I. Filipiak)

10. Texty:

Pawel Huelle, Weiser Dawidek

Magdalena Tulli, Sny i kamienie

Anna Janko, Dziewczyna z zapatkami

Wiestaw Mysliwski, Widnokrag

11. Preklady pol'skej literatiry do slovenciny.

01N LN W —

Odporiacana literatira:
Czaplinski, P. — Sliwinski, P.: Literatura polska 1976 — 1998. Krakéw 1999.
Czaplinski, P.: Ruchome marginesy. Szkice o literaturze lat 90. Krakow 2004.
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Legezynska, A. — Sliwinski, P.: Poezja polska po 1968 roku. Warszawa 2000 (tu: ast’ III. Po
przetomie).

Dwadziescia lat literatury polskiej 1989 — 2009. Idee, ideologie, metodologie. Red. A. Galant, 1.
Iwasiow. Szczecin 2008.

Literatura polska 1990 — 2000. T. 1, 2. Red. T. Cieslak, K. Pietrych. Krakow 2002.
Normalno$¢ 1 konflikty. Rozwazania o literaturze i1 zyciu literackim w nowych czasach. Red. P.
Czaplinski, P. Sliwinski. Poznaf 2006.

Nowa poezja polska. Tworcy — tematy — motywy. Red. T. Cieslak, K. Pietrych. Krakéw 2009.
Nowe dwudziestolecie (1989 — 2009). Rozpoznania. Hierarchie. Perspektywy. Red. H. Gosk.
Warszawa 2010.

Stépan, L.: Slovnik polskych spisovatelt.. Praha 2000.

Tomkowski, J.: Dzieje literatury polskiej. Warszawa 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 31

A B C D E FX

41,94 29,03 12,9 12,9 0,0 3,23

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/mSV-030/15 Interpretany seminar zo slovinskej literatiry

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezny test a semindrna praca pocas semestra. Student modZe mat’ maximélne 2 absencie. Vo
vSetkych stucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu Gspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaj schopnost’ interpretovat’ vybrané basnické, prozaické a dramatické texty z roznych
obdobi.

Struc¢na osnova predmetu:

. Interpretécia diel slovinskej l'udovej slovesnosti

. Interpretécia textov P. Trubara

. Interpretacia textov V. Vodnika in A. T. Linharta

. Interpretacia basni F. PreSerna

. Interpretacia basni S. Jenka, S. Gregorc¢ica a A. Askerca

. Interpretécia textov J. JurCica, J. Kersnika, I. Tav¢ara

. Interpretacia basni D. Ketteho, J. Murna, O. Zupanéiéa

. Interpretécia textov I. Cankara

. Interpretacia basni S. Kosovela

10. Interpretacia textov S. Gruma, P. Voranca, M. Kranjca,

11. Interpretacia basniJ. Menarta, T. Pavcka, C. Zlobca, K. Kovica, L. Krakara, D. Zajca, G. Strnisu,
S. Makarovi¢, T. Salamuna,

12. Interpretacia textov C. Kosmaca, V. Zupana, L. Kovacica, A. Hienga, F. LipusSa, D. Smoleho,
D. Jancara

13. Intepretacia basni a textov, ktoré vznikli po roku 1991

14. Zaverecné opakovanie, test.

O 00 1 O\ U B W —

Odporiacana literatira:

90. vyrocie vzniku Univerzity Komenského v Bratislave a Univerzity v Cublane. Bratislava
2010.

Antologia sucasnej slovinskej literatary. Bratislava 2010.

Almanah — Svetovni dnevi slovenske literature 20. do 25. 11. 2006. Ljubljana 2006.
BABIAK, Michal: Slovinské dramatika v slovenskom kontexte. Bratislava 2010 (29-35).
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DOBRIKOVA, Maria: Interkultiirne a interpreta¢ne stradnice prekladového textu. Nad
slovenskym a ¢eskym prekladom romanu S. Tratnik Ime mi je Damjan. Bratislava 2010 (86-96).
JANKOVIC, Jan: Slovnik prekladatel'ov. Bratislava 2005.

Nabhliadnutia do st¢asnej slovinskej prozy. Bratislava 2013.

KULIHOVA, Alica: Ivan Cankar v slovenskych prekladoch. Bratislava 2010 (79-86).
PAVICIC, Mladen: Odnosi med Slovenci in prisleki s podro&ja nekdanje Jugoslavije v romanih
Fuzinski bluz Andreja Skubica in Cefurji raus! Gorana Vojnoviéa. Bratislava 2010 (293-306).
RYCHLIK, Jan: Dé&jiny Slovinska. Praha 2011.

SEVSEK SRAMEL, Spela: Urbano in ruralno v slovenski in slovaski kratki prozi konec
tisoCletja. Bratislava 2010 (53-65).

VOJTECHOVA POKLAC, Sasa: Slovinska literattira na Slovensku. Bratislava 2010 (122-126).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Poklaé¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-boSE-292/20 Introduction to Polish Phraseography

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na hodinach, vypracovanie a odovzdanie vsetkych zadani v stanovenom case,
absencia max. na 1 bloku vyucby. Vypracovanie kratkeho frazeologického glosara.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa oboznamia so $truktirou frazeologického slovnikového hesla v pol'skom a slovenskom
jazyku. Budu schopni sami zostavit’ takého heslo - identifikovat’ frazému v texte, zozbierat’ priklady
pouzitia, abstrahovat’ vyznam frazémy, zapisat’ mikrostruktiru slovnikového hesla. Oboznamia sa
s makrostruktarou frazeologického slovnika. Spolo¢ne vytvoria pol'sko-slovensky frazeologicky
glosar.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Tedria frazeografie.
2. Tvorenie frazeologického hesla v pol'skom jazyku.
3. Tvorenie frazeologického hesla v slovenskom jazyku.
4. Praca na pol'sko-slovenskom frazeologickom glosari.

Odporiacana literatira:

Dziamska-Lenart Gabriela, 2018, Frazeografia polska. Teoria i praktyka. Wydawnictwo
Naukowe UAM, Poznan.

Baba S., Dziamska G., Liberek J., 1995, Podrgczny stownik frazeologiczny jezyka polskiego,
Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa.

Buffa Ferdinand, 1993, O pol'skej a slovenskej frazeoldgii. Bratislava, Veda.

Buffa Ferdinand, 1996, Pol'sko-slovensky frazeologicky slovnik. Presov, Nauka.

Sokolova M. et al, 2012, Slovencina a pol’stina. Synchréonne porovnanie s cvi¢eniami. Presov,
PreSovska univerzita.

Filicinski Piotr, 2012, Wielki stownik frazeologiczny, Poznan, Wydawnictwo IBIS.
Pancikova Marta, 2005, Zradnosti pol'skej a slovenskej lexiky. Opole: Uniwerstytet Opolski.
Wielki stownik frazeologiczny PWN z przystowiami, red. L. Drabik, Warszawa 2005.
Narodowy Korpus Jezyka Polskiego: nkjp.pl

Slovensky narodny korpus: korpus.sk

Slovenské slovniky: slovnik.juls.savba.sk
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Je potrebnd asponi pasivna znalost’ pol'ského jazyka - predpoklada sa, Ze Student navstevuje
lektorat pol'ského jazyka (Pol'sky jazyk a redlie, Jazyk A v praxi pol'sky, Jazyk B v praxi pol'sky).
Je potrebnd znalost’ slovenského jazyka aspon na tirovni B1.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX

83,33 16,67 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.07.2020

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-boSE-291/20 Introduction to Polish Phraseology

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na hodinach, vypracovanie a odovzdanie vsetkych zadani v stanovenom case,
absencia max. na 1 bloku vyucby.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti si osvoja zaklady pol'skej frazeologie v teoretickej aj praktickej - komunikaénej rovine.
Oboznamia sa s fungovanim frazém v ramci vetnej skladby, naucia sa rozoznévat’' rozne druhy
Stylistického zafarbenia frazém. Budu vnimat’ frazeoldgiu v SirSom kultirnom kontexte ako element
sucasného zivota, ktory vychadza z dejin a tradicie jazykovych spolocenstiev. Posilni sa aktivna aj
pasivna pol’skd jazykova kompetencia Studentov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Frazeologicka kompetencia a jej tloha v ueni sa cudzieho jazyka, frazeoldgia v sicasnych
autentickych textoch a ich interpretécia.

2. Stylistické zafarbenie frazém, pouZivanie frazém v roznych komunikaénych situdciach.

3. PoI'ské dejiny a kultura vo frazeoldgii, univerzalna platnost’ frazém.

4. Aktualizacia frazém, analyza vyznamu frazém v réznych kontextoch.

5. Narodna identita vo frazeologii.

6. Frazeologia v sucasnej pol’skej literattre.

Odporacana literatira:

Dziamska-Lenart Gabriela, 2018, Frazeografia polska. Teoria i praktyka. Wydawnictwo
Naukowe UAM, Poznan.

Baba S., Dziamska G., Liberek J., 1995, Podrgczny stownik frazeologiczny jezyka polskiego,
Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa.

Buffa Ferdinand, 1993, O pol'skej a slovenskej frazeoldgii. Bratislava, Veda.

Buffa Ferdinand, 1996, Pol'sko-slovensky frazeologicky slovnik. Presov, Nauka.

Sokolova M. et al, 2012, Slovencina a pol’stina. Synchréonne porovnanie s cvi¢eniami. Presov,
PreSovska univerzita.

Filicinski Piotr, 2012, Wielki stownik frazeologiczny, Poznan, Wydawnictwo IBIS.
Pancikova Marta, 2005, Zradnosti pol'skej a slovenskej lexiky. Opole: Uniwerstytet Opolski.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Je potrebnd asponi pasivna znalost’ pol'ského jazyka - predpoklada sa, Ze Student navstevuje
lektorat pol'ského jazyka (Pol'sky jazyk a redlie, Jazyk A v praxi pol'sky, Jazyk B v praxi pol'sky).
Je potrebnd znalost’ slovenského jazyka aspon na tirovni B1.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A B C D E FX

82,35 17,65 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.07.2020

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-moSE-400/18 Ivan Cankar v kontexte slovinskej moderny

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna i¢ast’ na semindri, seminarna praca
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Po absolvovani kurzu $tudent ziska poznatky o slovinskej moderne a jej medziliterarnych
suvislostiach a o basnickej, prozaickej a dramatickej tvorbe hlavného predstavitel'a slovinskej
moderny Ivana Cankara

Struc¢na osnova predmetu:

Typologicka charakteristika slovinskej moderny
Medziliterarne suvislosti slovinskej moderny

Basnicka tvorba Ivana Cankara

Prozaicka tvorba Ivana Cankara

Dramaticka tvorba Ivana Cankara

Ivan Cankar v slovenskych prekladoch

Dramatika Ivana Cankara na scénach slovenskych divadiel
Cankarova Vieden

Aktualizacie diel Ivana Cankara v sucasnej slovinskej literature a kultare
Citanie a interpretacia textov Ivana Cankara

Odporacana literatira:

MURATOVIC, Amir: Resni¢no Zivljenje Ivana Cankarja. In: 54. seminar slovenkega jezika,
literature in kulture. 1918 v slovenskem jeziku, literaturi in kulturi. Ljubljana : Univerza v
Ljubljani, 2018, s. 62 - 71.

ZUPAN SOSIC, Alojzija: Novosti v treh romanih Ivana Cankarja. In: 54. seminar slovenkega
jezika, literature in kulture. 1918 v slovenskem jeziku, literaturi in kulturi. Ljubljana : Univerza v
Ljubljani, 2018, s. 38 - 46.

PEZDIRC BARTOL, Mateja: Cankarjevo PohujSanje in vprasanje formalnih inovacij. 54.
seminar slovenkega jezika, literature in kulture. 1918 v slovenskem jeziku, literaturi in kulturi.
Ljubljana : Univerza v Ljubljani, 2018, s. 47 - 54.
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PAVLIC, Darja: Narativnost in dekadenca v Cankarjevih Dunajskih vederih. In: 54. seminar
slovenkega jezika, literature in kulture. 1918 v slovenskem jeziku, literaturi in kulturi. Ljubljana :
Univerza v Ljubljani, 2018, s. 55 - 61.

Antologia literatiry Ivana Cankara. Ljubljana : Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani, 2018.
KULIHOVA, Alica: Ivan Cankar v slovenskych prekladoch. In: 90. vyrogie vzniku Univerzity
Komenského v Bratislave a Univerzity v Cubl'ane. Bratislava : Univerzita Komenského, 2010, s.
79 - 85.

VOJTECH POKLAC, Sasa - VOJTECH, Miloslav: Dramatika Ivana Cankarja v slovaskih
prevodih in na odrskih deskah slovaskih gledaliS¢. In: Zora. Maribor : Univerza v Mariboru,
2018.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Poklaé¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.09.2018

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-moSE-001/15 Jazyk A v praxi 1 — pol’Stina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 /3 Za obdobie Stidia: 28 / 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva az tri priebezné testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti,
priebezné pisomné prace pocas semestra, zdvere¢na skuska pozostavajica z pisomného testu a
tstnej skiisky. Student moze mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie. Vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti z pol'ského jazyka na urovni stupiia pre pokroéilych (C1.1) podla
Standardov CEFR. Precvifia si a zdokonalia znalosti problematickejSich aspektov pol'skej
gramatiky. Roz$iria si slovni zasobu a znalosti v oblasti frazeoldgie. ZlepSia svoje schopnosti
porozumiet’ pisomnym a ustnym prejavom odborného charakteru ako aj schopnost’ pohotovo sa
vyjadrit’ ku konkrétnej odbornej téme v ramci diskusie. Zdokonalia svoje schopnosti pisat’ rdzne
druhy textov. Rozsiria si vedomosti z oblasti pol'skych realii.

Struc¢na osnova predmetu:

Gramatické cvicenia: sklofiovanie a syntax zédkladnych ¢isloviek (konstrukcie typu: tysiac dwiescie
trzydziesci osiem), pouzitie a spravne tvorenie trpného rodu a neurcitych slovesnych tvarov
(robiono; mozna, warto, nalezy a pod.), nepravidelnosti v sklofiovani slovies, syntaktické cvicenia.
Praca s textom: novinové ¢lanky a rozhovory tykajlce sa napr. turizmu, ekologie, Sportu. Cvicenia
na porozumenie textu, lexikalne, frazeologické, gramatické a Stylistické cvicenia.

Vyjadrovanie a argumentacia vlastnych ndzorov v otdzkach tykajtcich sa vyssie uvedenych tém.
Pisanie argumentaénych textov a kratSich odbornych textov (napr. pozvanky, oznadmenia, inzeratu,
venovania, blahoprajného listu, ziadosti, staznosti).

Zaklady tedrie prekladu a preklad vybranych odbornych textov.

Pol’ské redlie: aktualne dianie v Pol'sku (politika, spolocenstvo, zivotny $tyl, kulttra).

Odporiacana literatira:

ZARYCH, E.: Przejdz na wyzszy poziom (B2/C1). Poznan 2014.

LIPINSKA, E. - DABSKA, E. G.: Kiedy$ wrocisz tu... Cz. I (C1). Krakéw 2010.
SERETNY, A.: Kto czyta — nie btadzi (B2/C1). Krakéw 2007.

SERETNY, A.: Per aspera ad astra (C1). Krakow 2012.

MEDAK, S.: Liczebnik tez si¢ liczy. Krakéw 2013.
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GARNCAREK, P.: Nie licz na liczebnik. Warszawa 2009.

PYZIK, J.: Przygoda z gramatyka (B2/C1). Krakow 2011.

MEDAK, S.: Co z czym? Cwiczenia sktadniowe dla grup zaawansowanych. Krakéw, 2001.
KITA, M.: Wybieram gramatyke. Katowice 2009.

BUCHTER, A. - GUZIUK-SWICA, B. - LASKOWSKA-MANKO, A.: Blizej Polski. Wiedza o
Polsce 1 jej kulturze. Cz. 1. Lublin 2003. Cz. II. Lublin 2013.

KUBIAK, B.: Na tamach prasy. Podrecznik do nauki jezyka polskiego. Cwiczenia rozwijajace
sprawnos¢ czytania (C2). Cz. I'1 II. Krakow 2009.

ZASKO-ZIELINSKA, M. - MAJEWSKA-TWOREK, A. — PIEKOT, T.: Sztuka pisania.
Przewodnik po tekstach uzytkowych. Warszawa 2008.

ZARYCH, E.: Jezyk kluczem do kraju (C1/C2). Poznan 2018.

Pol'ské denniky, tyzdenniky, mesacniky (napr. Gazeta Wyborcza, Polityka, Newsweek. Polska).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 35

A B C D E FX

22,86 28,57 22,86 14,29 11,43 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Magdalena Zakrzewska-Verdugo, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.04.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.SAS/A-moSE-013/15 Jazyk A v praxi 1 —slovencina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Predmet si mézu zapisat’Studenti, ktori dosiahli jazykovu troven B1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na semindroch, vypracovanie priebezne zadavanych uloh, osvojenie si receptivnych
a produktivnych komunika¢nych zru¢nosti na trovni B2, zavere¢ny test, kolokvium.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Studenti rozvijajii znalosti o gramatickej stavbe slovendiny, vedia pouZivat spravne tvary v
prejave, su schopni plynulo sa zapojit’ do spontanneho rozhovoru s rodenymi pouzivatel'mi jazyka,
diskutovat’ na zndme témy aj z oblasti svojho odboru, prezentovat’ vlastné postoje s cielom
argumentovat’ a porovnavat’ jazykovo-kultirne redlie na tirovni stredne pokrocily B2.

Struc¢na osnova predmetu:

Témy:

Rodina a jej funkcie — tradi¢né vs. moderna rodina, sucasné rodina na Slovensku
Spoluzitie generacii, generacie X, Y, Z a ich vnimanie sveta, generacia Alfa
Postavenie muza a zeny v rodine v minulosti a dnes, stereotypy

Rodova rovnost’, rodovo citlivy jazyk, prava zien v sucasnosti

Zivotné prostredie, palgivé ekologické otazky

Osobna zodpovednost’ jednotlivca za zivotné prostredie, ekologicka stopa

Praca, zmysel prace v zivote ¢loveka, moderné formy prace, syndrom vyhorenia
Idealna praca, nezamestnanost’ a jej dosledky

Pracovny pohovor, ziadost’, motivacny list

Rozvijanie lexiky pri opise osobnosti, miesta, udalosti (20. storo¢ie na Slovensku)
Formy prace:

Praca s publicistickymi textami, aktudlne témy v médiach

Autentické texty a nahravky

Lexikalne, gramatické a Stylistické cvicenia

Odporiacana literatira:

Strana: 50




KAMENAROVA, Renita — GABRIKOVA, Adela -TVORIKOVA, Helena - SPANOVA, Eva —
MOSATOVA, Michaela: Krizom krazom. Slovenéina B2. Bratislava: Univerzita Komenského
2014. ucebnica + 2CD.

PEKAROVICOVA, Jana — ZIGOVA, Cudmila - PALCUTOVA, Michaela — STEFANIK, Jozef:
Slovencina pre cudzincov. Prakticka fonetickd prirucka. Bratislava : Stimul 2005

VAJICKOVA, Maria: Sloven¢ina pre cudzincov. Gramatické cvicenia. Bratislava: Univerzita
Komenského 2004.

ZIGOVA, Cudmila: Komunikacia v slovenéine. Textova priru¢ka a cvienia. Bratislava:
Univerzita Komenského 2007.

ZIGOVA, Cudmila: Slovenéina pre cudzincov. Gramaticka a pravopisna cviéebnica. Bratislava:
Univerzita Komenského 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 30

A B C D E FX

33,33 46,67 13,33 3,33 3,33 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Petra Kollarova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.05.2019

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.

Strana: 51




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-moSE-005/15 Jazyk A v praxi 1 — slovin¢ina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 /2 Za obdobie Stidia: 42 /28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocas semestra, tri priebezné testy na preverenie gramatickych
kompetencii a konverza¢nych schopnosti, preklad odbornych textov, seminarna praca, zaverecna
sktiska pozostavajica z pisomného testu a Gstnej skisky. Student moze mat’ maximalne 2 absencie.
Vo vsetkych stucastiach hodnotenia musi $tudent dosiahnut’ minimalne 60 percentntl uspesnost’.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaji vedomosti zo slovinského jazyka a realii na urovni stupiia pre pokroéilych
(B2 az C1) — podrla standardov vzdelavacieho programu Slovin¢ina pre cudzincov (lexikologia
slovinského jazyka, kultura a Stylistika jazykového prejavu, praca s odbornym textom, Citanie textu
s porozumenim, zaklady tedrie prekladu, tvorba textov rozneho zanrového charakteru).

Struc¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie zakladnych gramatickych Struktar

2. Jazyk v priestore a Case (slovinsky (spisovny) jazyk a jeho vyvin)

3. Socidlne zanre jazyka: spisovny jazyk a bezny hovorovy jazyk; nespisovny jazyk (narecia a
lokalny hovorovy jazyk); rozlicné sociolekty a profesijna re¢ (argot, zargon, slang)

4. Jazykova a nejazykova komunikacia. Slovniky slovinského jazyka.

5. Aktualne problémy v spoloc¢nosti (spolo¢nost’, jednotlivec, ikazy v spolocnosti, stahovanie,
zivot bez domova, generacné rozdiely a rola mladeze v spolo¢nosti, proces integracie do
spolo¢nosti, komentar aktualneho spoloc¢enského diania)

6. Zo sveta obchodu (bontdén v obchodnom svete, obchodna komunikacia, podnikanie, rézne druhy
obchodnej koreSpondencie, zépisnica zo stretnutia, komplexnejSia esej na tému z hospodarstva)

7. Stereotypy

8. Typy slovotvorby: derivacia; kompozicia; abreviacia; fonetické zmeny pri slovotvorbe

9. Slovinci vo svetle medzinarodnych a medzikultirnych psychologickych porovnani

10. Stylisticky (druhovo, expresivne, &asovo) priznakové slova

11. Opakovanie prebratych tém

12. Zéavereéné opakovanie, test.

Odporacana literatira:
FERBEZAR, Ina a kol.: Jezikovod. Ljubljana 2004.
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KERN, Damjana a kol.: Pot do izpita iz slovens¢ine. Ljubljana 2010.

LECIC, Rada: Osnove slovenskega jezika — slovni¢ni priro¢nik. Cerkno 2009.

MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 3b. Ljubljana 2009.

MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 3b. Ljubljana 2009.

POKLAC, Sasa, VOJTECH, Miloslav: Slovensko-slovinska konverzaéné priru¢ka. Bratislava.
2008.

PONIKVAR, Andreja a kol.: S slovenscino po svetu. Ljubljana 2012.

TOPORISIC, Joze: Slovenski pravopis. Ljubljana 2001.

ZAGAR, France: Slovenska slovnica in jezikovna vadnica. Ljubljana 1996.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 30

A B C D E FX

20,0 43,33 3,33 16,67 13,33 3,33

Vyuéujuci: Mgr. Svetlana Kmecovéa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-moSE-009/15 Jazyk A v praxi 1 — ¢eStina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 /3 Za obdobie Stidia: 28 / 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Tri priebezné testy, domace pisomné prace, semindrna praca, zaverecna ustna skuska. Vsetky zlozky
hodnotenia musi Student zvladnut’ na 60 %.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 40%, v skaSobnom obdobi 60%

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani kurzu ziskaju informéacie z ¢eskej gramatiky, reélii, literatiry a kultury,
osvoja si gramatické, lexikalne a Stylistické rozdiely medzi slovenc¢inou a ¢estinou, dokdzu pracovat’
s autentickymi textami a tvorba textov rozneho zanrového charakteru v ¢eskom jazyku.

Struc¢na osnova predmetu:

Slovniky ¢eského jazyka.

Opakovanie zékladnych gramatickych Struktir (podstatné a pridavné mena, slovesa, zdmena).
Prekladanie ziadosti a formularov.

Ceské slovesa podla skupin, ¢asovanie slovies, pritomny, minuly a budici ¢as, podmietiovaci
spdsob, imperativ, pouzivanie 2., 4. a 5. padu. Slovosled.

Pisanie staznosti, ziskanie informécii o State, e-mail, navody a dial6gy s tradnymi osobami.
Sklonovanie podstatnych a pridavnych mien.

Prekladanie textov: blahozelanie, ststrast’, pripitok, inzeraty. Opis predmetu, priestoru, osoby,
udalosti. Vyjadrovanie mienky, inzeraty.

Osobitosti pri sklonovani podstatnych mien muzského a stredného rodu.

Vyjadrovanie pri¢iny, nasledkov, ¢asovych okolnosti. Pisanie pozvanky, odozva na pozvanie.
Vzdelavanie. Skolské systémy, predmety, vychova mladych a ich tazkosti.

Slovesny vid.

Zvratné slovesa, Cesky pravopis: pisanie vlastnych mien, pouZzivanie interpunkcie v ¢estine.

Odporacana literatira:

Danes, Frantisek. Cesky jazyk na pfelomu tisicileti. 1. vyd. Praha : Academia, 1997.
Cmejrkova, Svétla. Cestina, jak ji znate i neznate. Vyd. 1. Praha : Academia, 1996.
Sokolova, Miroslava — Musilova, Kvétoslava — SlanCova, Dana: Slovenc¢ina a ¢eStina.
Synchrénne porovnanie s cvi¢eniami. Bratislava : Univerzita Komenského, 2005
Odborné a literarne texty

Casopisy a noviny
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Audiovizualne média: film, rozhlas, televizia, video

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Cesky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A

B

C

FX

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Zahrani¢ny lektor

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.

Strana: 55




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-moSE-002/15 Jazyk A v praxi 2 — pol’§tina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 /3 Za obdobie Stidia: 28 / 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/A-moSE-001/15 - Jazyk A v praxi 1 — pol’Stina

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva az tri priebezné testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti,
priebezné pisomné prace pocas semestra, zdvere¢na skuska pozostavajica z pisomného testu a
tstnej skiisky. Student moze mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie. Vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti si prehibia svoje vedomosti z pol'ského jazyka na tirovni stuptia pre pokroéilych (C1.1)
podl'a standardov CEFR. Precvicia si a zdokonalia znalosti problematickejsich aspektov pol'skej
gramatiky. RozSiria si slovnu a frazeologicku zasobu. ZlepsSia svoju schopnost’ porozumiet
pisomnym a ustnym prejavom odborného charakteru ako aj schopnost’ plynulo sa vyjadrit’ ku
konkrétnej odbornej téme v ramci diskusie. Zdokonalia schopnost’ pisat’ texty rozneho druhu.
Rozsiria si vedomosti z oblasti pol'skych realii.

Struc¢na osnova predmetu:

Gramatické cvicenia: sklofiovanie a syntax skupinovych ¢isloviek, sklofiovanie pol'skych priezvisk
a nepravidelnych podstatnych mien (napr. brat, ksiadz, sedzia, ksiazg), syntaktické cvicenia.
Praca s textom: novinové ¢lanky a rozhovory tykajuce sa napr. kultiry, reklamy, médii. Cvicenia
na porozumenie textu, lexikalne, frazeologické, gramatické a Stylistické cvicenia.

Diskutovanie na vyssie uvedené témy. Vyjadrovanie a argumentacia vlastnych nazorov, polemika.
Pisanie argumentac¢nych textov a dlhsich odbornych a publicistickych textov (napr. prejavu, tlacovej
spravy, recenzie, rozhovoru).

Pol’ské redlie: aktualne dianie v Pol'sku (politika, spolocenstvo, zivotny $tyl, kulttra).

Odporacana literatira:

LIPINSKA, E. - DABSKA, E. G.: Kiedy$ wrocisz tu... Cz. I (C1). Krakéw 2010.
SERETNY, A.: Per aspera ad astra (C1). Krakow 2012.

MEDAK, S.: Liczebnik tez si¢ liczy. Krakéw 2013.

GARNCAREK, P.: Nie licz na liczebnik. Warszawa 2009.

PYZIK, J.: Przygoda z gramatyka (B2/C1). Krakow 2011.

MEDAK, S.: Co z czym? Cwiczenia sktadniowe dla grup zaawansowanych. Krakéw, 2001.
KITA, M.: Wybieram gramatyke. Katowice 2009.
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BUCHTER, A. - GUZIUK-SWICA, B. - LASKOWSKA-MANKO, A.: Blizej Polski. Wiedza o
Polsce 1 jej kulturze. Cz. 1. Lublin 2003. Cz. II. Lublin 2013.

ZASKO-ZIELINSKA, M. - MAJEWSKA-TWOREK, A. — PIEKOT, T.: Sztuka pisania.
Przewodnik po tekstach uzytkowych. Warszawa 2008.

ZARYCH, E.: Przejdz na wyzszy poziom (B2/C1). Poznan 2014.

ZARYCH, E.: Jezyk kluczem do kraju (C1/C2). Poznan 2018.

Pol'ské denniky, tyzdenniky, mesacniky (napr. Gazeta Wyborcza, Polityka, Newsweek. Polska).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A B C D E FX

27,78 27,78 27,78 8,33 8,33 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Magdalena Zakrzewska-Verdugo, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.04.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.SAS/A-moSE-014/15 Jazyk A v praxi 2 — slovencina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 /3 Za obdobie Stidia: 28 / 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmienujuce predmety: FiF.SAS/A-moSE-013/15 - Jazyk A v praxi 1 — slovenc¢ina

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ti¢ast’ na seminaroch, vypracovanie priebezne zadavanych tloh, prehibenie receptivnych
a produktivnych komunikaénych zru¢nosti, analyza a interpretacia témy na trovni B2, zaverecny
test, kolokvium

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Studenti rozvijajii znalosti o gramatickej stavbe slovendiny, vedia pouZivat spravne tvary v
prejave, su schopni plynulo sa zapojit’ do spontanneho rozhovoru s rodenymi pouzivatel'mi jazyka,
diskutovat’ na zndme témy aj z oblasti svojho odboru, prezentovat’ vlastné postoje s cielom
argumentovat’ a porovnavat’ jazykovo-kultirne redlie na tirovni stredne pokrocily B2.

Struc¢na osnova predmetu:

Tematické okruhy:

Reklama — moderné formy reklamy (skrytd reklama)

Persuazia v reklame, socialne média a reklama

Socialna reklama, branding, reklama a stereotypy

MEédia a ich histoéria, tradiéné vs. alternativne média

Pretlak informacii a kritické myslenie, praca novinara
Postfaktudlna doba, manipulécia, konSpiracie

Socialna stratifikacia spoloc¢nosti

Socialna nerovnost’ a jej prehlbovanie (globalizacia)

Socialny $tat a vyrovnavanie socidlnych rozdielov

Socialna solidarita, univerzalny zakladny prijem

Slovensko a Eurdpska tinia, medzinarodné smerovanie SR
Vyhody ¢&lenstva v EU pre Slovensko, prijatie eura a jeho dosledky
LCudské prava a ideoldgia po 2. svetovej vojne

Migrac¢na kriza a l'udské prava, dodrziavanie 'udskych prav
Mimovladne organizacie v boji za l'udské prava, Amnesty International
Formy prace:

Rozvijanie argumentacie, praca s argumentacnymi textami
Autentické texty a nahravky
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Lexikalne, gramatické a Stylistické cvicenia

Odporiacana literatira:

GABRIKOVA, Adela - KAMENAROVA, Renata -TVORTKOVA, Helena — SPANOVA, Eva —
MOSATOVA, Michaela: Krizom krazom. Slovenéina B2. Bratislava: Univerzita Komenského
2014. ucebnica + 2CD.

Slovacicum. Stucasné Slovensko. (2006) Ed. Jana Pekarovicova, Miloslav Vojtech
VAJICKOVA, Maria: Sloven¢ina pre cudzincov. Gramatické cviGenia. Bratislava: Univerzita
Komenského 2004.

ZIGO, Pavol a kol.: Slovacicum. Kapitoly z dejin slovenskej kultary. Bratislava: Academic
Electronic Press 2004.

ZIGOVA, Cudmila: Komunikacia v slovenéine. Textova priru¢ka a cvienia. Bratislava:
Univerzita Komenského 2007.

ZIGOVA, Cudmila: Slovenéina pre cudzincov. Gramaticka a pravopisna cviéebnica. Bratislava:
Univerzita Komenského 2006.

www.e-slovak.sk,

www.fphil.uniba.sk/sas

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX

32,14 53,57 7,14 7,14 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Petra Kollarova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.05.2019

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-moSE-006/15 Jazyk A v praxi 2 — slovin¢ina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 /2 Za obdobie Stidia: 42 /28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/A-moSE-005/15 - Jazyk A v praxi 1 — slovin¢ina

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocas semestra, tri priebezné testy na preverenie gramatickych
kompetencii a konverza¢nych schopnosti, preklad odbornych textov, seminarna praca, zaverecna
sktiska pozostavajica z pisomného testu a Gstnej skisky. Student moze mat’ maximalne 2 absencie.
Vo vsetkych stucastiach hodnotenia musi $tudent dosiahnut’ minimalne 60 percentntl uspesnost’.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaji vedomosti zo slovinského jazyka a realii na urovni stupiia pre pokroéilych
(B2 az C1) — podrla standardov vzdelavacieho programu Slovin¢ina pre cudzincov (lexikologia
slovinského jazyka, kultura a Stylistika jazykového prejavu, praca s odbornym textom, Citanie textu
s porozumenim, zaklady tedrie prekladu, tvorba textov rézneho zanrového charakteru). Pisanie
eseje na konkrétnu tému.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie zakladnych gramatickych Struktar

2. Vyst'ahovalectvo

3. Motiv peknej Vidy v slovinskej literatire

4. Nominalizacia

5. Slovin¢ina mimo hranic Slovinska (bilingvizmus, jazykova asimilécia, jazykova politika)

6. Aj toto je slovin¢ina

7. Plnovyznamové a neplnovyznamové (gramatické) slovné druhy; viacvyznamovost’; ustalené
slovné spojenia; preberanie slov (citatové a polocitatové slova; cudzie slova, slovné vypozicky,
dovody preberania; etymoldgia slov)

8. Ekologia

9. Freegani

10. Odborna terminolégia (slovinska : prevzata odborna terminologia)

11. O nevyziadanej reklamnej poste a mdsovom nareze alebo ako vzniklo slovo spam

12. Spojky a iné prostriedky vyjadrovania vztahov medzi udalostami a situaciami (konjunkcia,
disjunkcia, kontrajunkcia, subordinacia)

13. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky

14. Zaverecné opakovanie, test.
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Odporucana literatura:
FERBEZAR, Ina a kol.: Jezikovod. Ljubljana 2004.
KERN, Damjana a kol.: Pot do izpita iz slovenS¢ine. Ljubljana 2010.

LECIC, Rada: Osnove slovenskega jezika — slovni¢ni priro¢nik. Cerkno 2009.

LOGAR, Tine: Slovenska narecja. Ljubljana 1986.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 3b. Ljubljana 2009.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 3b. Ljubljana 2009.

POKLAC, Sasa, VOJTECH, Miloslav: Slovensko-slovinskéa konverza¢na prirucka. Bratislava.

2008.

PONIKVAR, Andreja a kol.: S slovens¢ino po svetu. Ljubljana 2012.
RIGLER, Jakob, LOGAR, Tine: Karta slovenskih narecij. Ljubljana 1984.
TOPORISIC, Joze: Enciklopedija slovenskega jezika. Ljubljana 1992.
TOPORISIC, Joze: Slovenski pravopis. Ljubljana 2001.

ZAGAR, France: Slovenska slovnica in jezikovna vadnica. Ljubljana 1996.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 30

A B C D E

FX

40,0 20,0 13,33 13,33 0,0

13,33

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Pokla¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.

Strana: 61




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-moSE-010/15 Jazyk A v praxi 2 — ¢eStina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 /3 Za obdobie Stidia: 28 / 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Tri priebezné testy, domace pisomné prace, semindrna praca, zavere¢na usta skuska. Vsetky zlozky
hodnotenia musi Student zvladnut’ na 60 %.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 40%, v skaSobnom obdobi 60%

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani kurzu ziskaju d’alsie informacie z &eskej gramatiky, realii, literatiiry
a kultary, rozsiria si aktivhu slovnej zasoby, ziskaju poznatky o lexikdlnych homonymaéch,
synonymach a antonymach, osvoja si pracu s odbornymi textami v ¢eskom jazyku, zvladnu pisanie
eseje na konkrétnu tému.

Struc¢na osnova predmetu:

Zname osobnosti zo sveta politiky, hudby, divadla, Sportu.

Pady a predlozky. Spajanie predlozky so zamenom.

Esej o zivote zndmej osobnosti.

Cestovanie. Kultirne pamiatky.

Pridavné mena v odbornych textoch (akostné a druhové pridavné mena).
Turisticka prezentacia krajiny.

Cesky pravopis: pisane zemepisnych nazvov.

Osobnosti ceskych dejin.

Syntaktické vzory.

Ceské Pudové zvyky. Tradiéné Eeské jedla. Cim je Ceska republika vo svete znama?
Kapitoly z ¢eskej frazeoldgie.

Média a politika. Diskriminacia a rovnocennost’. Cudské prava.

Odporacana literatira:

Vrbova, Alena. Stylistika pro ptekladatele : texty a cviceni. 1. vyd. Praha : Karolinum, 1998.
Danes, FrantiSek. Kultura a struktura ¢eského jazyka. Praha : Karolinum, 2009.

Sokolova, Miroslava — Musilova, Kvétoslava — SlanCova, Dana: Slovenc¢ina a ¢eStina.
Synchrénne porovnanie s cvi¢eniami. Bratislava : Univerzita Komenského, 2005

Odborné a literarne texty

Casopisy a noviny

Audiovizualne média - film, rozhlas, televizia, video
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Cesky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Zahranicny lektor

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-moSE-003/15 Jazyk A v praxi 3 — pol’§tina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 /3 Za obdobie Stidia: 28 / 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/A-moSE-002/15 - Jazyk A v praxi 2 — pol’Stina

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva az tri priebezné testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti,
priebezné pisomné prace pocas semestra, zdvere¢na skuska pozostavajica z pisomného testu a
tstnej skiisky. Student moze mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie. Vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaji vedomosti z pol'ského jazyka na tGrovni stupiia pre pokrogilych (C+)
podla Standardov CEFR. Rozsiria si slovnu a frazeologicki zasobu. ZlepSia svoje znalosti
problematickejSich aspektov pol'skej gramatiky. Zdokonalia schopnost’ pisat’ texty. Rozsiria si
vedomosti z oblasti pol'skych redlii. Oboznamia sa s pravidlami a formou certifika¢nej skusky z
pol'ského jazyka na trovni Cl1.

Struc¢na osnova predmetu:

Gramatické cviCenia: syntax suvetia (spajacie vyrazy, syntaktické chyby), interpunkcia vo vete,
sklofiovanie a syntax Cisloviek, problematickejSie aspekty slovotvorby, ortografia cudzich slov.
Praca s textom: novinové a publicistické ¢lanky tykajice sa napr. politiky, ekondmie, prava, vedy,
najnovsich dejin. Cvicenia na porozumenie textu, lexikalne, frazeologické a gramatické cvicenia.
Lexikalna a gramaticka analyza vybranych vedeckych textov. Rozsirovanie slovnej zasoby z oblasti
vedy. Tvorba terminologickych slovnikov.

Pisanie abstraktu, referatu, poznamok vo vedeckej praci.

Riesenie uloh a vzorovych certifikacnych testov na trovni Cl1.

Pol’ské redlie: dejiny Pol'ska po roku 1939, holokaust, podzemna c¢innost’, Katynsky masaker,
varSavské povstanie, stalinizmus, odmaik, rok 1989, Solidarita, smolenska tragédia.

Odporacana literatira:

MEDAK, S.: Liczebnik tez si¢ liczy. Krakéw 2013.

GARNCAREK, P.: Nie licz na liczebnik. Warszawa 2009.

MEDAK, S.: Co z czym? Cwiczenia sktadniowe dla grup zaawansowanych. Krakéw, 2001.
KITA, M.: Wybieram gramatyke. Katowice 2009.

BUCHTER, A. - GUZIUK-SWICA, B. - LASKOWSKA-MANKO, A.: Blizej Polski. Wiedza o
Polsce 1 jej kulturze. Cz. II. Lublin 2013.
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KUBIAK, B.: Na tamach prasy. Podrecznik do nauki jezyka polskiego. Cwiczenia rozwijajace
sprawnos¢ czytania (C2). Cz. I 1 II. Krakow 2009.

BUCHTER, A. a kol.: Celuje¢ w C2. Zbioér zadan do egzaminu certyfikatowego z jezyka
polskiego jako obcego na poziomie C2. Krakéw 2009.

ZASKO-ZIELINSKA, M. - MAJEWSKA-TWOREK, A. — PIEKOT, T.: Sztuka pisania.
Przewodnik po tekstach uzytkowych. Warszawa 2008.

ZARYCH, E.: Jezyk kluczem do kraju (C1/C2). Poznan 2018.

Pol'ské denniky, tyzdenniky, mesacniky (napr. Gazeta Wyborcza, Polityka, Newsweek. Polska).
Internetova stranka: http://certyfikatpolski.pl/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 29

A B C D E FX

31,03 34,48 24,14 3,45 6,9 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Magdalena Zakrzewska-Verdugo, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.04.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.SAS/A-moSE-015/15 Jazyk A v praxi 3 — slovencina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 /3 Za obdobie Stidia: 28 / 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmienujuce predmety: FiF.SAS/A-moSE-014/15 - Jazyk A v praxi 2 — slovenc¢ina

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na semindroch, vypracovanie priebezne zadavanych uloh, osvojenie si receptivnych
a produktivnych komunika¢nych zru¢nosti na trovni C1, zavere¢ny test, kolokvium.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Studenti rozvijajii znalosti o gramatickej stavbe slovendiny, vedia pouZivat spravne tvary v
prejave, su schopni plynulo sa zapojit’ do spontanneho rozhovoru s rodenymi pouzivatel'mi jazyka,
diskutovat’ na zndme témy aj z oblasti svojho odboru, prezentovat’ vlastné postoje s cielom
argumentovat’ a porovnavat’ jazykovo-kultirne redlie na urovni pokrocily Cl1.

Struc¢na osnova predmetu:

Tematické okruhy:

Politicky systém na Slovensku — parlamentna demokracia
Parlament, vlada, prezident a ich kompetencie

Slovensko a jeho regiony, pamiatky UNESCO na Slovensku
Vzdelavanie a skolska politika

Celozivotné vzdelavanie a eurdpska politika

Financie — rodinny rozpocet, ekonomika $tatu, ekonomicka kriza
Charakteristika podnikania, formy podnikania

Finan¢ny sektor — banky, poistovne, burza

Verbalne a neverbalne prostriedky komunikacie

Autentické texty a nahravky

Lexikalne, gramatické a Stylistické cvicenia

Odporacana literatira:

PEKAROVICOVA, Jana — ZIGOVA, Cudmila - PALCUTOVA, Michaela — STEFANIK, Jozef:
Slovencina pre cudzincov. Prakticka fonetickd prirucka. Bratislava : Stimul 2005

VAJICKOVA, Maria: Sloven¢ina pre cudzincov. Gramatické cvitenia. Bratislava: Univerzita
Komenského 2004.

ZIGOVA, Cudmila: Komunikacia v slovenéine. Textova priru¢ka a cvienia. Bratislava:
Univerzita Komenského 2007.
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ZIGOVA, Cudmila: Slovenéina pre cudzincov. Gramaticka a pravopisna cviéebnica. Bratislava:
Univerzita Komenského 2006.

SLOVACICUM. SUCASNE SLOVENSKO. Ed. J. Pekarovi¢ova — M. Vojtech. Bratislava:
Stimul 2006.

ZIGO, Pavol a kol.: Slovacicum. Kapitoly z dejin slovenskej kultary. Bratislava: Academic
Electronic Press 2004.

Kolektiv autorov: Slovensko. Bratislava: Perfekt. 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D E FX

75,0 15,0 5,0 5,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jana Pekarovi¢ova, PhD., Mgr. Michaela Mosat'ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.05.2019

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-moSE-007/15 Jazyk A v praxi 3 — slovin¢ina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 /3 Za obdobie Stidia: 28 / 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmienujice predmety: FiF.KSF/A-moSE-006/15 - Jazyk A v praxi 2 — slovin¢ina

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocas semestra, tri priebezné testy na preverenie gramatickych
kompetencii a konverza¢nych schopnosti, preklad odbornych a literarnych textov, seminéarna praca,
zavere&na skuska pozostavajiica z pisomného testu a ustnej skusky. Student moéze mat’ maximélne
2 absencie. Vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnt
uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaji vedomosti zo slovinského jazyka a realii na urovni stupiia pre pokro¢ilych (C2) —
podl’a standardov vzdelavacieho programu Slovincina pre cudzincov (rozSirovanie slovnej zasoby,
prehlbovanie znalosti jazykového systému slovinského spisovného jazyka, praca s odbornym
textom, Citanie textu s porozumenim, porozumenie komplexne vyjadrovanych ndzorov. Pouzivanie
odbornych textov). Pisanie eseje na konkrétnu tému.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie zakladnych gramatickych Struktar

2. Subkultara (druhy, spolocenské a kulturne zmeny)

3. Umelci s rychlymi nohami (grafity)

4. Druhy neumeleckych textov (pouzitie, ucel, typické vlastnosti tychto textov)

5. Tvorba rozli¢nych druhov textu

6. Sucasna slovinska rodina (mladi T'udia a predlzovanie mladosti, typy rodin, manzelstvo, o
manzelskom zvézku a rodinnych pomeroch, aktualne dianie v oblasti rodinnej politiky)
7. Preklad pravnickych textov zo slovin€iny do slovenciny

8. Genetika a génové inzinierstvo (vydobytky sucasnej vedy, vplyv vedy na l'udstvo)

9. Slovinska frazeologia (frazémy zo sémantického pol'a ¢lovek, priroda, ...)

10. Siamské dvojicky

11. Slovensko-slovinskd homonymia

12. Kapitoly zo slovinskej dialektologie

13. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky

14. Zaverecné opakovanie, test.

Odporiacana literatira:
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FERBEZAR, Ina a kol.: Jezikovod. Ljubljana 2004.

KERN, Damjana a kol.: Pot do izpita iz slovens¢ine. Ljubljana 2010.

LECIC, Rada: Osnove slovenskega jezika — slovni¢ni priro¢nik. Cerkno 2009.

LOGAR, Tine: Slovenska narecja. Ljubljana 1986.

MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 3b. Ljubljana 2009.

MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 3b. Ljubljana 2009.

POKLAC, Sasa, VOJITECH, Miloslav: Slovensko-slovinska konverzaéné priru¢ka. Bratislava.
2008.

PONIKVAR, Andreja a kol.: S slovenscino po svetu. Ljubljana 2012.

RIGLER, Jakob, LOGAR, Tine: Karta slovenskih nare¢ij. Ljubljana 1984.

TOPORISIC, Joze: Enciklopedija slovenskega jezika. Ljubljana 1992.

TOPORISIC, Joze: Slovenski pravopis. Ljubljana 2001.

VANKO, Juraj: Slovagko-slovenska homonimija. Slovar slovasko-slovenskih medjezikovnih
homonimov. Ljubljana 2003.

ZAGAR, France: Slovenska slovnica in jezikovna vadnica. Ljubljana 1996.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 19

A B C D E FX

47,37 36,84 5,26 5,26 5,26 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Svetlana Kmecovéa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-moSE-011/15 Jazyk A v praxi 3 — ¢eStina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 /3 Za obdobie Stidia: 28 / 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Tri priebezné testy, domace pisomné prace, semindrna praca, zavere¢na usta skuska. Vsetky zlozky
hodnotenia musi Student zvladnut’ na 60 %.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 40%, v skaSobnom obdobi 60%

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani kurzu ziskaju d’al§ie rozsirujuce informacie z eskej gramatiky, realii,
literattry a kultiry a dejin ¢eského spisovného jazyka, rozsiria si aktivnu slovnej zasoby, zdokonalia
si pracu s odbornymi textami v ¢eskom jazyku, zvladnu pisanie eseje na konkrétnu tému.

Struc¢na osnova predmetu:

Ucenie sa jazyka

Dejiny ¢eského (spisovného) jazyka.
Ceské néredia.

Prirad’ovacie suvetie

Stereotypy a predsudky..
Podrad’ovacie suvetia.

Sto rokov ¢eského filmu.

Ekologia.

Pravnické texty a Specifika pravnickej terminologie v ¢eskom jazyku
Ceska terminologia.

Odporiacana literatira:

Danes, Frantisek. Cesky jazyk na prelomu tisicileti. 1. vyd. Praha : Academia, 1997.
Cmejrkova, Svétla - Danes, Frantisek - Svétla, Jindra. Jak napsat odborny text. Vyd. 1. Voznice :
LEDA, 1999.

Sokolova, Miroslava — Musilova, Kvétoslava — SlanCova, Dana: Slovenc¢ina a ¢eStina.
Synchrénne porovnanie s cvi¢eniami. Bratislava : Univerzita Komenského, 2005

Odborné a literarne texty

Casopisy a noviny

Audiovizualne média - film, rozhlas, televizia, video

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Cesky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D

0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Zahrani¢ny lektor

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-moSE-004/15 Jazyk A v praxi 4 — pol’Stina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/A-moSE-003/15 - Jazyk A v praxi 3 — pol’Stina

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva priebezné testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti,
priebezné pisomné prace pocas semestra, zdvere¢na skuska pozostavajica z pisomného testu a
tstnej skiisky. Student moze mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie. Vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti si prehibia svoje vedomosti z pol'ského jazyka na trovni stupiia pre pokroéilych (C1)
podla Standardov CEFR. Rozsiria si slovnu zasobu a znalosti v oblasti frazeoldgie. Zdokonalia
svoje teoretické a praktické znalosti problematickejSich aspektov pol'skej gramatiky. RozSiria si
vedomosti z oblasti pol'skych realii.

Struc¢na osnova predmetu:

Gramatické a Stylistické cviCenia: problematickejSie aspekty slovotvorby a syntaxe. Transforméacia
viet. Odstranovanie Stylistickych chyb.

Praca s textom: publicistické a literarne texty tykajuce sa roznych tém. Cvicenia na porozumenie
textu, lexikalne, frazeologické a gramatické cviCenia. Lexikalna a gramaticka analyza vybranych
literarnych textov. Pisanie fejtonu a eseje.

Riesenie uloh a vzorovych certifikacnych testov na trovni Cl1.

Pol'ské relie: Poliaci a Pol'sko v Eurépskej Unii, vzt'ah Poliakov k susednym krajinim a menginam,
narodné stereotypy a predsudky v minulosti a sucasne.

Odporiacana literatira:

MEDAK, S.: Co z czym? Cwiczenia sktadniowe dla grup zaawansowanych. Krakéw, 2001.
KITA, M.: Wybieram gramatyke. Katowice 2009.

BUCHTER, A. - GUZIUK-SWICA, B. - LASKOWSKA-MANKO, A.: Blizej Polski. Wiedza o
Polsce 1 jej kulturze. Cz. II. Lublin 2013.

KUBIAK, B.: Na tamach prasy. Podrecznik do nauki jezyka polskiego. Cwiczenia rozwijajace
sprawnos¢ czytania (C2). Cz. 11 II. Krakow 2009.

BUCHTER, A. a kol.: Celuj¢ w C2. Zbioér zadan do egzaminu certyfikatowego z jezyka
polskiego jako obcego na poziomie C2. Krakow 2009.

ZARYCH, E.: Jezyk kluczem do kraju. Poznan 2018.
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Wielki stownik jezyka polskiego: wsjp.pl

Pol'ské denniky, tyzdenniky, mesacniky (napr. Gazeta Wyborcza, Polityka, Newsweek. Polska).
Internetova stranka: http://certyfikatpolski.pl/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 31

A B C

D

FX

32,26 22,58 19,35

12,9

12,9

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Magdalena Zakrzewska-Verdugo, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.04.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.SAS/A-moSE-016/15 Jazyk A v praxi 4 — slovencina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmienujuce predmety: FiF.SAS/A-moSE-015/15 - Jazyk A v praxi 3 — slovenc¢ina

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na semindroch, vypracovanie priebezne zadavanych uloh, osvojenie si receptivnych
a produktivnych komunika¢nych zru¢nosti na trovni C1, zavere¢ny test, kolokvium.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti rozvijaju znalosti o gramatickej a Stylistickej stavbe slovendiny, vedia interpretovat
a samostatne tvorit' texty z rozliénych komunika¢nych sfér, osvoja si prislusné frazeologické
zvraty a vedia ich vhodne pouzivat, su schopni plynulo sa zapojit' do spontanneho rozhovoru s
rodenymi pouzivatel'mi jazyka, diskutovat’ na témy z oblasti svojho odboru i pribuznych disciplin,
prezentovat’ vlastné postoje s cielom argumentovat’ a porovnavat jazykovo-kulturne redlie na
urovni stredne pokrocily Cl1.

Struc¢na osnova predmetu:

Tematické okruhy:

Moderné technoldgie v nasom zivote

Internet, polarizacia a radikalizacia spolo¢nosti

Socidlne siete — povodny zamer vs. dnesné rizika

Rychly cas, rychla doba, stres — civiliza¢na choroba dneska

Jazykova situdcia na Slovensku v minulosti a dnes

Jazykova politika, jazykové vedomie

Jazyk a vnimanie sveta, bilingudlnost’, ucenie sa jazyka

Kultara a umenie dnes — masova kultura a alternativna kultara

Kultara s podporou §tatu a nezavisla kultara, centra nezavislej kultary
Moderné umenie, spolocenska zodpovednost’ umenia, ob¢ianska angazovanost’ umelca
Idoly, vzory a hodnotovy svet, hodnotova orientacia mladych

Europske resp. zapadné hodnoty, kriza hodn6t?

Formy prace:

Praca s odbornymi textami z rozli¢nych oblasti

Stylistické cvienia so zameranim na jazykovu kultiru a frazeologiu

Analyza, interpretacia a produkcia odbornych textov, pisanie diplomovej prace

Odporiacana literatira:
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PEKAROVICOVA, Jana — ZIGOVA, Cudmila - PALCUTOVA, Michaela — STEFANIK, Jozef:
Slovencina pre cudzincov. Prakticka fonetickd prirucka. Bratislava : Stimul 2005
VAJICKOVA, Maria: Sloven¢ina pre cudzincov. Gramatické cvitenia. Bratislava: Univerzita
Komenského 2004.

ZIGOVA, Cudmila: Komunikacia v slovenéine. Textova priru¢ka a cvienia. Bratislava:
Univerzita Komenského 2007.

ZIGOVA, Cudmila: Slovenéina pre cudzincov. Gramaticka a pravopisna cviéebnica. Bratislava:
Univerzita Komenského 2006.

SLOVACICUM. SUCASNE SLOVENSKO. Ed. J. Pekarovi¢ova — M. Vojtech. Bratislava:
Stimul 2006.

ZIGO, Pavol a kol.: Slovacicum. Kapitoly z dejin slovenskej kultary. Bratislava: Academic
Electronic Press 2004.

Kolektiv autorov: Slovensko. Bratislava: Perfekt. 2011.

www.e-slovak.sk

www.fphil.uniba.sk/sas

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 20

A B C D E FX

40,0 30,0 30,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Petra Kollarova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.05.2019

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-moSE-008/15 Jazyk A v praxi 4 — slovin¢ina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/A-moSE-007/15 - Jazyk A v praxi 3 — slovin¢ina

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocas semestra, preklad odbornych a literarnych textov, tlmocenie
seminarna praca, zavere¢na skuska pozostavajuca z pisomného testu a Gstnej skasky. Student moze
mat’ maximalne 2 absencie. Vo vSetkych stucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne
60 percentntl uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaji vedomosti zo slovinského jazyka a realii na urovni stupiia pre pokro¢ilych (C2) —
podl’a standardov vzdelavacieho programu Slovincina pre cudzincov (rozsSirovanie slovnej zasoby,
prehlbovanie znalosti jazykového systému slovinského (ne)spisovného jazyka, praca s odbornym
textom, Citanie textu s porozumenim, porozumenie komplexne vyjadrovanych ndzorov. Pouzivanie
odbornych textov. Pisanie eseje na konkrétnu tému.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Praca s autentickymi odbornymi textami

2. Preklad pravnickych a firemnych textov, ndvodov, zmluav.

3. Analyza a konfrontacia uz jestvujucich prekladov.

4. Umelecky preklad sti¢asnej slovinskej literatary a jeho Specifika

5. Analyza umeleckého prekladu

6. Nacvik simultanneho a konzekutivneho timocenia z oboch jazykov

Odporiacana literatira:

KERN, Damjana a kol.: Pot do izpita iz slovens¢ine. Ljubljana 2010.

LECIC, Rada: Osnove slovenskega jezika — slovni¢ni priro¢nik. Cerkno 2009.

POKLAC, Saga, VOJTECH, Miloslav: Slovensko-slovinska konverzaéné priru¢ka. Bratislava.
2008.

PONIKVAR, Andreja a kol.: S slovenscino po svetu. Ljubljana 2012.

TOPORISIC, Joze: Enciklopedija slovenskega jezika. Ljubljana 1992.

TOPORISIC, Joze: Slovenski pravopis. Ljubljana 2001.

VANKO, Juraj: Slovagko-slovenska homonimija. Slovar slovasko-slovenskih medjezikovnih
homonimov. Ljubljana 2003.

ZAGAR, France: Slovenska slovnica in jezikovna vadnica. Ljubljana 1996.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E

38,1 19,05 23,81 9,52 9,52

Vyuéujuci: Mgr. Svetlana Kmecova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-moSE-012/15 Jazyk A v praxi 4 — ¢eStina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva priebezné testy, domace pisomné prace, seminarna praca, zavere¢na usta skuska. Vsetky zlozky
hodnotenia musi Student zvladnut’ na 60 %.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 100%

Vysledky vzdelavania:
Studenti po absolvovani kurzu ziskaju schopnost’ prekladat’ texty rozneho charakteru (umelecké,
odborné), osvoja si techniku simultanneho a konzekutivneho timocenia z oboch jazykov.

Struc¢na osnova predmetu:

Praca s autentickymi odbornymi textami

Preklad pravnickych a firemné textov, ndvodov, zmluav.

Analyza a komparacia uz jestvujucich prekladov.

Umelecky preklad sucasnej Ceskej literatary a jeho Specifika
Analyza umeleckého prekladu

Nécvik simultanneho a konzekutivneho tlmocenia z oboch jazykov

Odporiacana literatira:

Vrbova, Alena. Stylistika pro ptekladatele : texty a cviceni. 1. vyd. Praha : Karolinum, 1998.
Popovic¢, A: Tedria umeleckého prekladu, Tatran 1975.

Levy, J: Uméni piekladu, Ceskoslovensky spisovatel, 1963.

Newmark, P: Textbook of Translation, New York, 1988.

Sokolova, Miroslava — Musilova, Kvétoslava — SlanCova, Dana: Slovenc¢ina a ¢eStina.
Synchrénne porovnanie s cvi¢eniami. Bratislava : Univerzita Komenského, 2005

Odborné a literarne texty

Casopisy a noviny

Audiovizualne média - film, rozhlas, televizia, video

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Cesky, slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A

B

C

FX

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Zahranicny lektor

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-moSE-017/15 Jazyk B v praxi 1 — pol'Stina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva priebezné testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti,
priebezné domdace pisomné prace, seminarna praca, zavere¢na skuska pozostavajica z pisomného
testu a Gstnej skugky. Student moZe mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo vetkych
sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ miniméalne 60 % uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskajti vedomosti z pol'ského jazyka na urovni stuphia Al podla standardov CEF
(zaciatocnici). Zvladnu pol'sku vyslovnost' a pravopis, osvoja si zdkladni slovni zéasobu,
oboznédmia sa s vybranymi aspektmi pol'skej gramatiky, ziskaju zakladné komunika¢né schopnosti.
Porozumeju jednoduchym textom a nahravkam, dokazu tvorit’ jednoduché texty. Oboznamia sa s
pol'skymi realiami.

Struc¢na osnova predmetu:

Pol’skd abeceda a vyslovnost’. Fonetické cvi¢enia. Zakladné pravidla pol'ského pravopisu.
Osvojovanie zakladnej slovnej zadsoby a konverza¢né cvicenia: spoloCensky styk, predstavovanie
sa, pozdravy, zdujmy a volny cas, kazdodenné aktivity, rodina a domov, stravovanie, obchod,
uréovanie Casu, kalendar, pocasie.

Gramatické cvicenia: sklofiovanie podstatnych a pridavnych mien (nominativ singuldru,
inStrumental, akuzativ, genitiv, lokal), pritomny, minuly a budutci Cas, osobné, ukazovacie a
privlastiiovacie zdmena, zakladné a radové ¢islovky.

Pisanie: opis rodiny, sukromny list, blahozelania.

Pol'ské redlie: predstavenie krajiny, geografia a demografia, administrativne a regionalne ¢lenenie,
narodnd kuchyna, sviatky, zvyky a tradicie v obdobi jesen — zima.

Odporacana literatira:

MALOLEPSZA, M. — SZYMKIEWICZ, A.: Hurra!!! Po polsku 1 (A1). Krakow 2010.
MADELSKA, L. - SCHWARTZ, G.: Discovering Polish. A Learner’s Grammar. Krakow 2010.
STEMPEK, I. a kol.: Polski, krok po kroku 1 (A1/A2). Krakow 2013.

MACHOWSKA, J.: Gramatyka? Dlaczego nie?! Cwiczenia gramatyczne dla poziomu Al.
Krakéw 2010.

SERETNY, A.: A co to takiego? Krakow 2006.
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PANCIKOVA, M. — STEFANCZYK, W.: Po tamtej stronie Tatr. Krakow 2003.
Encyklopedia PWN (dostupné aj online: encyklopedia.pwn.pl).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E

FX

68,18 27,27 4,55 0,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.SAS/A-moSE-029/15 Jazyk B v praxi 1 — slovencina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na semindroch, vypracovanie priebezne zadavanych uloh, osvojenie si receptivnych
a produktivnych komunikacnych zru¢nosti na Grovni A1, zaverecny test.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskajii elementarne znalosti o gramatickej stavbe slovenéiny, osvoja si fonetické a
ortoepické vlastnosti a prislusni lexiku s dorazom na rozvijanie komunika¢nej kompetencie (¢itanie
s porozumenim, poc¢uvanie s porozumenim, hovorenie a pisanie) na urovni Uplny zaciatocnik Al.

Struc¢na osnova predmetu:

Specifika slovenskej vyslovnosti, prezentacia a nacvik hlasok.
Prezentécia a osvojovanie elementarnej slovnej zasoby.
Zaklady gramatiky slovenciny (substantiva, adjektiva — rod, nominativ, akuzativ), verba prézent,
negécia, modalne).

Vitajte na Slovensku.

Kontaktové formulky, pozdravy.

Sebaprezentacia, osobné redlie, dotaznik.

Rodina, moja rodina, rodinné vztahy.

Skola, $tudium a $tudijny program.

Mesta a miesta, orientacia v meste.

Moje mesto, moja krajina.

Profesie a ¢innosti.

Dom, byt, internat.

Dnes mame oslavu, nakupovanie, obchody

Odporacana literatira:

KAMENAROVA, Renata — SPANOVA, Eva — TICHA, Hana — IVORIKOVA, Helena

— KLESCHTOVA, Zuzana — MOSATOVA, Michaela: Krizom-kraZom. Sloven¢ina Al.
Bratislava : Univerzita Komenského 2012.

IVORIKOVA, Helena — SPANOVA, Eva — KAMENAROVA, Renita — MOSATOVA, Michaela
— KLESCHTOVA, Zuzana — TICHA, Hana: Krizom-krazom. Sloven¢ina A1 + A2. Cvi&ebnica.
Bratislava : Univerzita Komenského 2009.
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PEKAROVICOVA, Jana — ZIGOVA, Cudmila - PALCUTOVA, Michaela — STEFANIK, Jozef:
Slovencina pre cudzincov. Prakticka fonetickd prirucka. Bratislava : Stimul 2005
www.e-slovak.sk

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 02.06.2016

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.

Strana: 83




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-moSE-021/15 Jazyk B v praxi 1 — slovin¢ina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocas semestra, tri priebezné testy na preverenie gramatickych
kompetencii a konverzaénych schopnosti, seminarna praca, zaverecna skuska pozostavajica z
pisomného testu a Gistnej skusky. Student moze mat’ maximalne 2 absencie. Vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi Student dosiahnut’ miniméalne 60 percentnu tispesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaji vedomosti zo slovinského jazyka na trovni zagiatoénickeho stupiia (A1) — podla
Standardov vzdelavacieho programu Slovinc¢ina pre cudzincov (zakladna slovna zasoba, zakladné
komunika¢né vzory, zozndmenie sa so zadkladnym jazykovym systémom slovinského spisovného
jazyka na fonologickej, morfologickej, ortografickej a ortoepickej tirovni).

Struc¢na osnova predmetu:

1. Slovinsko (predstavenie krajiny, jazyka a kultiry)

2. Abeceda

3. Fonetika a fonologia spisovného slovinského jazyka

4. Cislovky (zakladné a radové &islovky; dni v tyzdni; kedy?; roéné obdobia)

5. Zoznamovanie sa — osobnd identita, trieda, moja ulica (rod, zhoda pridavného a podstatného
mena)

6. Nominativ singulér, dudl, plural

7. Medzil'udské vztahy — formalna a neformalna komunikécia

8. Otazky: K-...? a Ali..?

9. Stravovanie a napoje (napoje, jedlo, jednotlivé jedla dia, rozne druhy népojov, restauracia)

10. Slovinské slovesa, pritomny cas, zapor slovies

11. Rodina a domov (domov, nabytok, vydavky, nakupovanie, oblecenie)

12. Slovinské slovesa, nominativ, genitiv, akuzativ; genitiv + predlozka iz, akuzativ + predlozky v,
na, za; osobné zdmena, slovosled; osobné a privlastiiovacie zdmena; spojky: in, ali, da

13. VolI'ny ¢as (prislovky ¢asu, pocasie, hudba, kino, $port, literatura, miazeum, divadlo, galéria)
14. Minuly ¢as a buduci cas; slovosled; lokal; lokal + predlozky v, na, o, pri, ob; osobné zdmena
v 6. pade; spojky: ampak, pa

15. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky
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16. Zaverecné opakovanie, test

Odporiacana literatira:

CRNIVEC, Ljubica: Slikovno gradivo. Domzale 2005.

CRNIVEC, Ljubica: Slovniéne preglednice slovenskega jezika. Ljubljana 2002.

LECIC, Rada: Osnove slovenskega jezika — slovni¢ni priroénik. Cerkno 2009.

LECIC, Rada: Prepletenke. Slikovne uganke za zaGetno u¢enje slovenié¢ine. Ljubljana 2003.
LOGAR, Natasa a kol.: O slovenskem jeziku/On Slovene. Ljubljana 2007.

MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1a — u¢benik. Ljubljana 2013.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1a — delovni zvezek. Ljubljana 2013.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1b — uébenik. Ljubljana 2013.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1b — uébenik. Ljubljana 2013.
PIRIH SVETINA, Natasa — PONIKVAR, Andreja: A B C -1 2 3 — Gremo. Ljubljana 2003.
(Ucebnica pre Neslovanov)

POKLAC, Saga — VOITECH, Miloslav: Slovensko-slovinska konverza¢na prirucka. Bratislava
2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX

71,43 21,43 7,14 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Poklaé¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-moSE-025/15 Jazyk B v praxi 1 — CeStina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva priebezné testy, domace pisomné prace, seminarna praca, zavere¢na usta skuska. Vsetky zlozky
hodnotenia musi Student zvladnut’ na 60 %.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 100%

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa po absolvovani kurzu oboznimia s &eskym jazykom a redliami na wrovni
zadiatoénickeho stupiia (A1) — podla standardov vzdelavacieho programu Cestina pre cudzincov
(ziskaju zakladnu slovnu zasobu, osvoja si zékladné¢ komunika¢né vzory, zoznamenia sa so
zakladnym jazykovym systémom ¢eského spisovného jazyka).

Struc¢na osnova predmetu:

Ceska republika (predstavenie krajiny, jazyka a kultary).
Zoznamovanie sa — osobnd identita, medzil'udské vztahy.
Nominativ podstatnych a pridavnych mien singular, dual, plural.
Volny cas.

Ceské slovesa, pritomny ¢as. Akuzativ.

Minuly cas, osobné a privlastiiovacie zamend. Akuzativ singular, dudl, plural.
Stravovanie a napoje — tradi¢na ¢eska kuchyna a napoje.

Buduci ¢as. Genitiv singular, plural.

Turistika a cestovanie — cestujeme po Ceskej republike.

Lokal a inStrumental singular, dual, plural.

Kultara a spolo¢nost’.

Dativ singular, dudl, plurdl. Podmienovaci spdsob.

Odporacana literatira:

Danes, Frantisek. Cesky jazyk na pfelomu tisicileti. 1. vyd. Praha : Academia, 1997.
Cmejrkova, Svétla. Cestina, jak ji znate i neznate. Vyd. 1. Praha : Academia, 1996. 259
Sokolova, Miroslava — Musilova, Kvétoslava — SlanCova, Dana: Slovenc¢ina a ¢eStina.
Synchrénne porovnanie s cvi¢eniami. Bratislava : Univerzita Komenského, 2005
Odborné a literarne texty

Casopisy a noviny

Audiovizualne média - film, rozhlas, televizia, video
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Cesky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Petra Darovcova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-moSE-018/15 Jazyk B v praxi 2 — pol’Stina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/A-moSE-017/15 - Jazyk B v praxi 1 — pol'Stina

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva priebezné testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti,
priebezné domdace pisomné prace, seminarna praca, zavere¢na skuska pozostavajica z pisomného
testu a Gstnej skugky. Student moZe mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo vetkych
sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ miniméalne 60 % uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti z pol'ského jazyka na urovni stupiia Al az A2 podla $tandardov
CEF (zadiatoénici). Rozsiria si slovnii zasobu a komunikaéné vzory, prehibia znalosti jazykového
systému pol’'ského spisovného jazyka. Porozumeju dlh§im textom a nahravkam, tvoria r6zne druhy
textov. Obozndmia sa s pol'skymi redliami.

Struc¢na osnova predmetu:

Rozsirovanie slovnej zasoby a konverza¢né cvicenia: turistika a cestovanie, byt, 'udské telo, Sport,
I'udské vlastnosti, povolania, praca, stadium.

Gramatické cviCenia: sklofiovanie podstatnych a pridavnych mien (predlozkovy genitiv, akuzativ,
lokal, inStrumental; nominativ pluralu), d’alSie typy zdmen, modalne slovesa a slovesny vid.
Pisanie: pohl'adnica, inzerat, opis domu/bytu, zivotopis, motivaény list.

Pol’ské redlie: turistické zaujimavosti a pozoruhodnosti, lokality svetového dedi¢stva UNESCO,
popularne Sportové discipliny, Skolsky systém, sviatky, zvyky a tradicie v obdobi jar — leto.

Odporiacana literatira:

MALOLEPSZA, M. — SZYMKIEWICZ, A.: Hurra!!! Po polsku 1 (A1). Krakow 2010.
BURKAT, A. — JASINSKA, A.: Hurra!!! Po polsku 2 (A2). Krakéw 2010.

MADELSKA, L. - SCHWARTZ, G.: Discovering Polish. A Learner’s Grammar. Krakow 2010.
STEMPEK, I. a kol.: Polski, krok po kroku 1 (A1/A2). Krakow 2013.

MACHOWSKA, J.: Gramatyka? Dlaczego nie?! Cwiczenia gramatyczne dla poziomu Al.
Krakéw 2010.

SERETNY, A.: A co to takiego? Krakow 2006.

PANCIKOVA, M. — STEFANCZYK, W.: Po tamtej stronie Tatr. Krakow 2003.

Encyklopedia PWN (dostupné aj online: encyklopedia.pwn.pl).
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D E

60,0 40,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.SAS/A-moSE-030/15 Jazyk B v praxi 2 — slovencina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmienujuce predmety: FiF.SAS/A-moSE-029/15 - Jazyk B v praxi 1 — slovencina

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na semindroch, vypracovanie priebezne zadavanych uloh, osvojenie si receptivnych
a produktivnych komunika¢nych zru¢nosti na trovni A1, zavere¢ny test, kolokvium.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskajii elementarne znalosti o gramatickej stavbe slovenéiny, osvoja si fonetické a
ortoepické vlastnosti a prislusni lexiku s dorazom na rozvijanie komunika¢nej kompetencie (¢itanie
s porozumenim, poc¢uvanie s porozumenim, hovorenie a pisanie) na urovni Uplny zaciatocnik Al.

Struc¢na osnova predmetu:

Prezentécia a osvojovanie lexiky.

Zaklady gramatiky slovenciny.

Kontaktové formulky, zdvorilostné frazy.
Sebaprezentacia, osobné realie, dotaznik.
Vyjadrovanie lokalnych vztahov.

V restaurécii, v jedalni, stravovanie.

Jedla a napoje, zdrava vyziva.

Na univerzite, na kurze, akademické realie.
V kniznici, na Studijnom oddeleni.

Denny program a urcovanie ¢asu.

Vo firme, praca a pracovna cesta, pracovné ¢innosti
Na konferencii, registracia, prezentacia témy.
Noviny, oznamy, spravy.

Prezentécia realii Slovenska.

Odporacana literatira:

KAMENAROVA, Renata — SPANOVA, Eva — TICHA, Hana — IVORIKOVA, Helena

— KLESCHTOVA, Zuzana — MOSATOVA, Michaela: Krizom-kraZom. Sloven¢ina Al.
Bratislava : Univerzita Komenského 2012.

IVORIKOVA, Helena — SPANOVA, Eva — KAMENAROVA, Renita — MOSATOVA, Michaela
— KLESCHTOVA, Zuzana — TICHA, Hana: Krizom-krazom. Sloven¢ina A1 + A2. Cvi&ebnica.
Bratislava : Univerzita Komenského 2009.
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PEKAROVICOVA, Jana — ZIGOVA, Cudmila - PALCUTOVA, Michaela — STEFANIK, Jozef:
Slovencina pre cudzincov. Prakticka fonetickd prirucka. Bratislava : Stimul 2005
www.e-slovak.sk

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-moSE-022/15 Jazyk B v praxi 2 — slovin¢ina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/A-moSE-021/15 - Jazyk B v praxi 1 — slovin¢ina

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocas semestra, tri priebezné testy na preverenie gramatickych
kompetencii a konverzaénych schopnosti, seminarna praca, zaverecna skuska pozostavajica z
pisomného testu a Gistnej skusky. Student moze mat’ maximalne 2 absencie. Vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi Student dosiahnut’ miniméalne 60 percentnu tispesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti zo slovinského jazyka na trovni za¢iatoénickeho stupiia (Al az A2)
— podra standardov vzdelavacieho programu Sloviné¢ina pre cudzincov (zdkladna slovné zasoba,
zakladné komunikaéné vzory, zozndmenie sa so zakladnym jazykovym systémom slovinského
spisovného jazyka fonologickej, morfologickej, ortografickej a ortoepickej tirovni).

Struc¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov

2. Cestovanie (cestujeme po Slovinsku, vozidla, druhy hromadnej dopravy)

3. Modalne vyrazy; inStrumental; 7. pad + predlozka z/s; osobné zamena 7. pad; spojky: ko, kadar)
4. Zdravie (fyzicky a psychicky stav, osobna hygiena, telo, zdravy zivot, poistenie, choroba, lieky)
5. Podmienovaci spdsob; dativ; 3. pad + predlozky k/h a proti; osobné zdmena v 3. pade; spojky :ker,
zato, Ce

6. Verejny zivot v Slovinsku (posta, telefon, banka, prva pomoc, vel'vyslanectvo, kniznica, Skola)
7. Rozkazovaci sposob; osobné zdmena — dlhy tvar

8. Turistika (cestovanie, ubytovanie, prirodné a kultirne zaujimavosti, batozina, prostredie,
pocasie)

9. Predlozky: pred, za, pod, med, nad; pouzivanie predloziek v odpovediach na otazky Kam? a Kje?
10. Pribehy zo Slovinska

11. Stupiiovanie pridavnych mien

12. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky

13. Zéavereéné opakovanie, test

Odporiacana literatira:
CRNIVEC, Ljubica: Slikovno gradivo. Domzale 2005.
CRNIVEC, Ljubica: Slovniéne preglednice slovenskega jezika. Ljubljana 2002.
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LECIC, Rada: Osnove slovenskega jezika — slovni¢ni priroénik. Cerkno 2009.

LECIC, Rada: Prepletenke. Slikovne uganke za zaGetno uéenje slovensé¢ine. Ljubljana 2003.

LOGAR, Natasa a kol.: O slovenskem jeziku/On Slovene. Ljubljana 2007.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1a — u¢benik. Ljubljana 2013.

MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1a — delovni zvezek. Ljubljana 2013.

MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1b — uébenik. Ljubljana 2013.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1b — uébenik. Ljubljana 2013.

PIRIH SVETINA, Natasa — PONIKVAR, Andreja: A B C — 1 2 3 — Gremo. Ljubljana 2003.

(Ucebnica pre Neslovanov)

POKLAC, Saga — VOITECH, Miloslav: Slovensko-slovinska konverza¢na prirucka. Bratislava

2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E

FX

63,64 36,36 0,0 0,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Poklaé¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-moSE-026/15 Jazyk B v praxi 2 — CeStina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva priebezné testy, domace pisomné prace, seminarna praca, zavere¢na usta skuska. Vsetky zlozky
hodnotenia musi Student zvladnut’ na 60 %.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 100%

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa po absolvovani kurzu oboznimia s &eskym jazykom a redliami na wrovni
zadiatoénickeho stupiia (A2) — podla standardov vzdelavacieho programu Cestina pre cudzincov
(rozsiria si slovnl zasobu a komunika¢né vzory, zozndmia sa s jazykovym systémom c¢eského
spisovného jazyka na komplexnejSej irovni).

Struc¢na osnova predmetu:

Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov.
Skolstvo a vzdelavanie v Ceskej republike

Ceska veta, stivetia a slovosled.

Precvi¢ovanie syntaxe a Stylistické cvicenia.

Verejny zivot v Ceskej republike (instittcie).

Modalne slovesa, slovesny vid.

Aktualne dianie v Ceskej republike (politika a hospodarstvo).
Slovotvorba.

Aktualne dianie v Ceskej republike (kultara, $port).

Aktualne dianie v Ceskej republike (priroda a Zivotné prostredie)
Komunikac¢né vzory — vymena informadcii, vyjadrovanie citovych stavov, vyjadrovanie vlastného
nazoru.

Média v Ceskej republike.

Odporacana literatira:

Vrbova, Alena. Stylistika pro ptekladatele : texty a cviceni. 1. vyd. Praha : Karolinum, 1998.
Danes, FrantiSek. Kultura a struktura ¢eského jazyka. Praha : Karolinum, 2009.

Sokolova, Miroslava — Musilova, Kvétoslava — SlanCova, Dana: Slovenc¢ina a ¢eStina.
Synchrénne porovnanie s cvi¢eniami. Bratislava : Univerzita Komenského, 2005

Odborné a literarne texty

Casopisy a noviny
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Audiovizualne média - film, rozhlas, televizia, video

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Cesky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A

B

C

FX

14,29

28,57

28,57

0,0

0,0

28,57

Vyuéujuci: Petra Darovcova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-moSE-019/15 Jazyk B v praxi 3 — pol'Stina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/A-moSE-018/15 - Jazyk B v praxi 2 — pol'Stina

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva az tri priebezné testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti,
priebezné domace pisomné prace, zavere¢na skuska pozostivajiuca z pisomného testu a Ustnej
sktsky. Student moze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo vietkych stcastiach
hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % Gspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaji vedomosti z pol'ského jazyka na urovni stupiia B1 podla §tandardov CEFR (mierne
pokrocili). Rozsiria si slovnl zasobu, znalosti v oblasti frazeoldgie a komunika¢né schopnosti,
prehibia znalosti jazykového systému pol'ského spisovného jazyka. Porozumeji dIh§im textom a
nahravkam, tvoria rézne druhy textov. Rozsiria si vedomosti z oblasti pol'skych realii.

Struc¢na osnova predmetu:

Rozsirovanie slovnej zdsoby a konverzacné cvicenia: zivot v meste a na vidieku, rastliny a zvierata,
medziludské vzt'ahy, zdravie a hygiena, Sport.

Gramatické cvicenia: opakovanie a precvi¢ovanie prebranych javov, stupiiovanie pridavnych mien
a prisloviek, dativ, rozkazovaci a podmienovaci sposob, trpny rod.

Pisanie: charakteristika, argumentaény text, staznost’.

Pol’ské redlie: vyznamné mesta a pamiatky, regionalna diferenciacia a narecia, vyznamné medzniky
pol'skych dejin.

Odporiacana literatira:

BURKAT, A. — JASINSKA, A.: Hurra!!! Po polsku 2 (A2). Krakéw 2010.
BURKAT, A. a kol.: Hurra!!! Po polsku 3 (B1). Krakow 2010.

KRZEMPEK, M.: Polski na A. Cz¢$¢ 2. Bratislava 2014,

STEMPEK, I. - STELMACH, A.: Polski, krok po kroku 2 (A2/B1). Krakéw 2012.
ZAKRZEWSKA-VERDUGO, M.: Polski na A. Cze¢$¢ 3. Bratislava 2020.
LIPINSKA, E.: Z polskim na ty (B1). Krakéw 2010.

Encyklopedia PWN (dostupné aj online: encyklopedia.pwn.pl).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
pol'sky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C D E FX

33,33 44,44 11,11 5,56 0,0 5,56

Vyuéujuci: Mgr. Magdalena Zakrzewska-Verdugo, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.04.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.SAS/A-moSE-031/15 Jazyk B v praxi 3 — slovencina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmienujuce predmety: FiF.SAS/A-moSE-030/15 - Jazyk B v praxi 2 — sloven¢ina

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na semindroch, vypracovanie priebezne zadavanych uloh, osvojenie si receptivnych
a produktivnych komunika¢nych zru¢nosti na trovni A2, zavere¢ny test, kolokvium.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskajt zakladné znalosti o gramatickej stavbe slovenginy, osvoja si fonetické a ortoepické
vlastnosti a prislusna lexiku s dorazom na rozvijanie komunikacnej kompetencie (Citanie s
porozumenim, pocivanie s porozumenim, hovorenie a pisanie) na tirovni zaciatocnik A2.

Struc¢na osnova predmetu:

Prezentécia a osvojovanie slovnej zasoby.
Zaklady gramatiky slovenciny.

Program sa zacina. Rodinny duel.

Vol'ny &as. Co robis rad/rada?

Vianoce na Slovensku, sviatky, realie, darceky.
Rodina, vyjadrovanie pribuzenskych vztahov.
Cestovanie je dobrodruzstvo, na stanici, na letisku.
Rezervacia a kupa cestovného listka.

U lekara, v ordinacii, na pohotovosti, v lekarni.
Choroby a liecba, lekarske profesie.

LCudské telo, organy a ich funkcie.

Noviny, oznamy, spravy.

Prezentécia kulturnych redlii Slovenska

Odporacana literatira:

KAMENAROVA, Renata — SPANOVA, Eva — IVORIKOVA, Helena — KLESCHTOVA,
Zuzana — MOSATOVA, Michaela — TICHA, Hana: Krizom kraZom. Sloven¢ina A2. Bratislava:
Univerzita Komenského 2009, 187 s. uéebnica + 2CD..

IVORIKOVA, Helena — SPANOVA, Eva — KAMENAROVA, Renita — MOSATOVA, Michaela
— KLESCHTOVA, Zuzana — TICHA, Hana: Krizom-krazom. Sloven¢ina A1 + A2. Cvigebnica.
Bratislava : Univerzita Komenského 2009.
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PEKAROVICOVA, Jana — ZIGOVA, Cudmila - PALCUTOVA, Michaela — STEFANIK, Jozef:
Slovencina pre cudzincov. Prakticka fonetickd prirucka. Bratislava : Stimul 2005
www.e-slovak.sk

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 06.09.2018

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-moSE-023/15 Jazyk B v praxi 3 — slovin¢ina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/A-moSE-022/15 - Jazyk B v praxi 2 — slovin¢ina

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocas semestra, tri priebezné testy na preverenie gramatickych
kompetencii a konverzaénych schopnosti, seminarna praca, zaverecna skuska pozostavajica z
pisomného testu a Gistnej skusky. Student moze mat’ maximalne 2 absencie. Vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi Student dosiahnut’ miniméalne 60 percentnu tispesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti zo slovinského jazyka na trovni stupiia pre mierne pokrogilych (A2
az B1) — podla standardov vzdelavacieho programu Slovinéina pre cudzincov (rozsirovanie
slovnej zasoby, rozsirovanie komunika¢nych vzorov, prehlbovanie znalosti jazykového systému
slovinského spisovného jazyka fonologickej, morfologickej a syntaktickej rovine, praca s textom).

Struc¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov

2. Vysvetlenie/opakovanie zakladnych gramatickych pojmov a informacii o vyslovnosti a
pravopise; od textu k slovu; ohybné a neohybné slovné druhy; sloveso, podstatné meno, pridavné
meno, osobné a privlastiiovacie zdmend; pouzivanie jednotlivych padov; koncovky pridavnych a
podstatnych mien; tvary osobnych a privlastiiovacich zdmen

3. Typy vypovedi a interpunkcia; sloveso a jeho uloha vo vete; rola poradia enklitik v oznamovacej
vete; vymenovavanie (spojky in — ter); vyjadrovanie vyberu medzi rozliénymi moznostami (ali —
oziroma); nepriama re¢ (po oznamovacich a opytovacich vetach)

4. Aktualne dianie v Slovinsku (informovanie o vol'no¢asovych aktivitach, vyjadrovanie zaujmu,
spokojnosti, priani, zdmerov, ziskavanie informacii o osobe, krajine)

5. Slovesé a rézne slovesné tvary, tvorba rozkazovacieho spdsobu; oznamovaci, podmienovaci a
rozkazovaci spdsob; nepriama re¢ (po rozkazovacich vetach); vynimky pri skloniovani (otrok — PI;
clovek)

6. Komunikacné vzory (prosba o zopakovanie, vysvetlenie, rézne pokyny a dialogy s uradnymi
osobami, odporucanie, staznost’, opis, vyjadrenie nazoru)

7. Vkladanie spoluhldsok pri sklonovani podstatnych mien v muzskom a strednom rode; vynimky
pri sklonovani podstatnych mien muzského a stredného rodu; vyjadrovanie ¢asovych okolnosti,
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podstatné mend vytvorené zo slovies — deverbativa; vyjadrovanie pri¢iny (ker — saj — zaradi);
vyjadrovanie nasledku (zato — torej — tako da); vysvetl'ovanie (in sicer — to se pravi)

8. Praca s textom, Citanie s porozumenim

9. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky

10. Zaverecné opakovanie, test

Odporiacana literatira:

CRNIVEC, Ljubica: Slikovno gradivo. Domzale 2005.

CRNIVEC, Ljubica: Slovniéne preglednice slovenskega jezika. Ljubljana 2002.

CUK, Metka a kol.: Odkrivajmo slovens¢ino. Ljubljana 1994.

LECIC, Rada: Osnove slovenskega jezika — slovni¢ni priroénik. Cerkno 2009.

LECIC, Rada: Prepletenke. Slikovne uganke za zaGetno u¢enje slovensé¢ine. Ljubljana 2003.
LOGAR, Natasa a kol.: O slovenskem jeziku/On Slovene. Ljubljana 2007.

MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 2 — u¢benik. Ljubljana 2004.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 2 — delovni zvezek. Ljubljana 2004.
MARKOVIC, Andreja a kol.: S slovens¢ino nimam tezav. Ljubljana 2002.

POKLAC, Saga — VOITECH, Miloslav: Slovensko-slovinska konverza¢na prirucka. Bratislava
2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX

22,22 44,44 33,33 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Poklaé¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-moSE-027/15 Jazyk B v praxi 3 — CeStina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva priebezné testy, domace pisomné prace, seminarna praca, zavere¢na usta skuska. Vsetky zlozky
hodnotenia musi Student zvladnut’ na 60 %.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 100%

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani kurzu ziskaju kompetencie a zruénosti v oblasti spravneho kultivovania
ustneho a pisomného vyjadrovania sa na dané témy, rozsiria si svoju jazykovi kompetenciu a obzor
informadcii o CeStine a ¢eskej kulture a umeni.

Struc¢na osnova predmetu:

Principy ¢eského pravopisu.

Lexikalne, gramatické a Stylistické cvicenia.

Upevilovanie gramatickych vedomosti. Precviovanie gramatickych a pravopisnych javov.
Sucasna Ceska republika. Narodné a regionalne $pecifika ¢eskej kultury.

Praca s adaptovanym odbornym textom, sémantizécia slovnej zasoby, analyza a interpretacia textu.
Percepcia a produkcia stredne naro¢nych textov.

Zaklady odbornej komunikacie.

Prezentécie individudlnych zdujmovych ¢innosti.

Odporiacana literatira:

Danes, Frantisek. Cesky jazyk na prelomu tisicileti. 1. vyd. Praha : Academia, 1997.
Cmejrkova, Svétla - Danes, Frantisek - Svétla, Jindra. Jak napsat odborny text. Vyd. 1. Voznice :
LEDA, 1999.

Sokolova, Miroslava — Musilova, Kvétoslava — SlanCova, Dana: Slovenc¢ina a ¢eStina.
Synchrénne porovnanie s cvi¢eniami. Bratislava : Univerzita Komenského, 2005

Odborné a literarne texty

Casopisy a noviny

Audiovizualne média - film, rozhlas, televizia, video

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Cesky, slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A

B

C

FX

87,5

0,0

0,0

0,0

12,5

0,0

Vyuéujuci: Petra Darovcova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-moSE-020/15 Jazyk B v praxi 4 — pol'Stina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/A-moSE-019/15 - Jazyk B v praxi 3 — pol'Stina

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva az tri priebezné testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti,
priebezné domace pisomné prace, zavere¢na skuska pozostivajiuca z pisomného testu a Ustnej
sktsky. Student moze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo vietkych stcastiach
hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % Gspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaji vedomosti z pol'ského jazyka na urovni stupiia B1 podla §tandardov CEFR (mierne
pokrodili). Rozsiria si slovnll zdsobu a znalosti v oblasti frazeologie, zvladnu problematickejsie
aspekty pol'skej gramatiky. Zdokonalia svoje schopnosti porozumiet’ pisomnym a ustnym prejavom
roézneho typu ako aj schopnost’ pohotovo sa vyjadrit’ ku konkrétnej téme v ramci diskusie. Dokazu
pisat’ rézne druhy textov. RozSiria si vedomosti z oblasti pol'skych realii.

Struc¢na osnova predmetu:

Rozsirovanie slovnej zasoby a konverza¢né cvicenia: média (tlac, televizia, internet), kultura
(kniha, film, hudba), politika a hospodarstvo, l'udské prava, ekologia.

Gramatické cvicenia: neurcité slovesné tvary (robi sig, robito sig, robiono a pod.), nepravidelné
sklonovanie podstatnych mien, nepravidelné Casovanie (pritomny a minuly cas), sklofiovanie
zakladnych ¢isloviek, syntaktické a Stylistické cvicenia.

Pisanie: novinovy ¢lanok, recenzia, argumentacny text.

Pol’ské realie: médid, vyznamné kultiirne osobnosti, politicky systém, mensiny a etnické skupiny,
pol'skd emigracia, Poliaci a Pol'sko v Eurdpskej Unii.

Odporacana literatira:

BURKAT, A. — JASINSKA, A.: Hurra!!! Po polsku 2 (A2). Krakéw 2010.

BURKAT, A. a kol.: Hurra!!! Po polsku 3 (B1). Krakow 2010.

MADELSKA, L. - SCHWARTZ, G.: Discovering Polish. A Learner’s Grammar. Krakow 2010.
STEMPEK, I. - STELMACH, A.: Polski, krok po kroku 2 (A2/B1). Krakéw 2012.

LIPINSKA, E.: Z polskim na ty (B1). Krakéw 2010.

SZELC-MAYS, M.: Co$ wam powiem. Cwiczenia komunikacyjne B1, B2. Krakow 2011.
Encyklopedia PWN (dostupné aj online: encyklopedia.pwn.pl).
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C D E FX

44,44 16,67 27,78 5,56 0,0 5,56

Vyuéujuci: Mgr. Magdalena Zakrzewska-Verdugo, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.04.2021

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.SAS/A-moSE-032/15 Jazyk B v praxi 4 — slovencina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmienujuce predmety: FiF.SAS/A-moSE-031/15 - Jazyk B v praxi 3 — slovencina

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na semindroch, vypracovanie priebezne zadavanych uloh, osvojenie si receptivnych
a produktivnych komunika¢nych zru¢nosti na trovni A2, zavere¢ny test, kolokvium.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskajt zakladné znalosti o gramatickej stavbe slovenginy, osvoja si fonetické a ortoepické
vlastnosti a prislusna lexiku s dorazom na rozvijanie komunikacnej kompetencie (Citanie s
porozumenim, pocivanie s porozumenim, hovorenie a pisanie) na tirovni zaciatocnik A2.

Struc¢na osnova predmetu:

Prezentécia a osvojovanie prislusnej lexiky.

Zaklady gramatiky slovenéiny.

Komunikacia — telefonovanie, mailova koreSpondencia.

Jazykova etiketa, typické frazy.

Situacie s pouzitim dativnych a akuzativnych konstrukeii.
Rozpravanie pribehu.

Vylet po Slovensku. Cesta do Tatier, Na SpiSskom hrade.

Priprava planu cesty, vyber dovolenky (krajina, ubytovanie, program)
Festival Bluz. Kultarne podujatia, koncerty.

Pocasie, predpoved’ pocasia.

Romanticka vecera, priprava, pozvanie.

Gertruda, obl'ibeny tyzdennik. Noviny, oznamy, spravy.

Prezentécia kulturnych redlii Slovenska — turistické atrakcie, pamiatky.

Odporacana literatira:

KAMENAROVA, Renata — SPANOVA, Eva — IVORIKOVA, Helena — KLESCHTOVA,
Zuzana — MOSATOVA, Michaela — TICHA, Hana: Krizom kraZom. Sloven¢ina A2. Bratislava:
Univerzita Komenského 2009, 187 s. uéebnica + 2CD..

IVORIKOVA, Helena — SPANOVA, Eva — KAMENAROVA, Renita — MOSATOVA, Michaela
— KLESCHTOVA, Zuzana — TICHA, Hana: Krizom-krazom. Sloven¢ina A1 + A2. Cvigebnica.
Bratislava : Univerzita Komenského 2009.
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PEKAROVICOVA, Jana — ZIGOVA, Cudmila - PALCUTOVA, Michaela — STEFANIK, Jozef:
Slovencina pre cudzincov. Prakticka fonetickd prirucka. Bratislava : Stimul 2005
www.e-slovak.sk

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 06.09.2018

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-moSE-024/15 Jazyk B v praxi 4 — slovin¢ina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/A-moSE-023/15 - Jazyk B v praxi 3 — slovin¢ina

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocas semestra, tri priebezné testy na preverenie gramatickych
kompetencii a konverzaénych schopnosti, seminarna praca, zaverecna skuska pozostavajica z
pisomného testu a Gistnej skusky. Student moze mat’ maximalne 2 absencie. Vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi Student dosiahnut’ miniméalne 60 percentnu tispesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti zo slovinského jazyka na Grovni stupiia pre mierne pokroéilych (B1)
— podrla standardov vzdelavacieho programu Slovin¢ina pre cudzincov (rozSirovanie slovnej
zasoby, prehlbovanie znalosti jazykového systému slovinského spisovného jazyka fonologickej,
morfologickej a syntaktickej rovine, praca s odbornym textom, ¢itanie textu s porozumenim).

Struc¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov

2. Skolstvo v Slovinsku (rozne formy vzdelévania, §kolsky systém, vyucovacie predmety, vychova
a problémy mladeze, spomienky na skolu)

3. Sklonovanie podstatnych mien zenského rodu — vynimky, 2. deklindcia podstatnych mien
zenského rodu; vyrazy na vyjadrenie spdsobu; vyjadrovanie zdmeru (supinium — da bi); vyjadrenie
oponovania (ampak, vendar, toda, pa, ¢eprav, kljub); slovosled

4. Zamestnanie (prdca a zamestnanie, nezamestnanost v Slovinsku, hladanie zamestnania,
pracovny denl v Slovinsku, spolocenské kontakty v zamestnani, opis prace a pracovnych skusenosti,
zamestnanie cudzincov v Slovinsku)

5. Pisomné utvary (Zivotopis, ziadost', pracovny bontdn, vyjadrovanie nazoru, pochvala, sustrast’)
6. Slovesny vid; dokonavé a nedokonavé slovesa; vyjadrovanie ¢asovych okolnosti (ko, kadar,
preden, medtem ko, potem ko)

7. LCudské telo (opis zdravotného stavu, psychickych stavov, rady a vyjadrovanie ndzoru)

8. Pomnozné podstatné mena a podstatné mena vyskytujuce sa iba v jednotnom Cisle,
zvratné privlastiiovacie zdmend; slovesa s se resp. si; vyjadrovanie vztahu k niekomu/nie¢omu;
vyjadrovanie sposobu (ne da bi, tako da); slovosled

9. Svet okolo nés (blizsie okolie, Zivot v susedstve, dobrovolnictvo, konzumny spdsob zivota)
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10. Adjektiva podl'a vyznamu (akostné, vztahové, privlastiiovacie); opytovacie a vzt'azné zamena
(ki — kateri); ukazovacie zamena; neurcitok a jeho pouzitie vo vypovedi;

11. Priroda a prirodné tikazy (ekologia, flora a fauna)

12. Prehl'ad prisloviek; stupniovanie prisloviek; ukazovacie zameno (ta —tisti); slovotvorna
motivdcia; syntaktické vztahy (priradovacie a podrad’ovacie stivetia); pouzitie Ciarky

13. Praca s textom, Citanie s porozumenim

14. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky

15. Zaverecné opakovanie, test

Odporiacana literatira:

CRNIVEC, Ljubica: Slovniéne preglednice slovenskega jezika. Ljubljana 2002.

CUK, Metka a kol.: Odkrivajmo slovens¢ino. Ljubljana 1994.

LECIC, Rada: Osnove slovenskega jezika — slovni¢ni priro¢nik. Cerkno 2009.

LOGAR, Natasa a kol.: O slovenskem jeziku/On Slovene. Ljubljana 2007.

MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 2 — u¢benik. Ljubljana 2004.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 2 — delovni zvezek. Ljubljana 2004.
MARKOVIC, Andreja a kol.: S slovens¢ino nimam tezav. Ljubljana 2002.

POKLAC, Saga — VOITECH, Miloslav: Slovensko-slovinska konverza¢na prirucka. Bratislava
2008.

TOPORISIC, Joze: Slovenski pravopis. Ljubljana 2001.

ZAGAR, France: Slovenska slovnica in jezikovna vadnica. Ljubljana 1996.

Slovar slovenskega knjiznega jezika. Ljubljana 1996.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX

44,44 0,0 33,33 0,0 11,11 11,11

Vyuéujuci: Mgr. Svetlana Kmecova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-moSE-028/15 Jazyk B v praxi 4 — CeStina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva priebezné testy, domace pisomné prace, seminarna praca, zavere¢na usta skuska. Vsetky zlozky
hodnotenia musi Student zvladnut’ na 60 %.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 100%

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani kurzu ziskaju viestranni jazykovia kompetenciu adekvatnu $pecifickému
akademickému a profesiondlnemu zameraniu. Upevnia si a systematizuju ziskané gramatické a
ortografické zru¢nosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Osvojovanie a automatizacia gramatickych vedomosti.

Praca s textom, zakladné charakteristické znaky akademického/odborného stylu z oblasti
spolocenskych vied v ustnej aj pisomnej podobe.

Lexikalne a Stylistické cvicenia (frazeologické jednotky).

Aktualne problémy sucasného ¢loveka a spolo¢nosti.

Historia a sucasnost’ Ceskej republiky v prehl'ade, regionalne $pecifikd, Pudova kultira. Kultirna
mapa Ceska, prezentacia umeleckej tvorby - literattra, hudba, divadlo, film.

Produkcia naro¢nejSich ustnych a pisomnych textov. Diskusie, kompozicie.

Interpretacia a produkcia odbornych komunikatov.

Odporacana literatira:

Vrbova, Alena. Stylistika pro ptekladatele : texty a cviceni. 1. vyd. Praha : Karolinum, 1998.
Popovic¢, A: Tedria umeleckého prekladu, Tatran 1975.

Levy, J: Uméni piekladu, Ceskoslovensky spisovatel, 1963.

Newmark, P: Textbook of Translation, New York, 1988.

Sokolova, Miroslava — Musilova, Kvétoslava — SlanCova, Dana: Slovenc¢ina a ¢eStina.
Synchrénne porovnanie s cvi¢eniami. Bratislava : Univerzita Komenského, 2005

Odborné a literarne texty

Casopisy a noviny

Audiovizualne média - film, rozhlas, televizia, video

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Cesky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX

0,0 22,22 33,33 22,22 11,11 11,11

Vyuéujuci: Petra Darovcova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-mpSZ-021/15 |Kapitoly z dejin umeleckého prekladu a medziliterarnych vztahov
1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie: 100% priebezne

Podmienky hodnotenia:

Absolvovanie prednasok, povolené 2 absencie.

Dve priebezné hodnotenia:

- po 1. Casti (starSia literatira: stredovek, renesancia, barok) test alebo pisomna praca alebo (v
pripade online vyucovania) stna odpoved’ na tri otdzky z odprednasane;j latky;

- po 2. Casti (osvietenstvo, klasicizmus, preromantizmus, romantizmus, postromantizmus a
realizmus) test alebo pisomna praca alebo (v pripade online vyucovania) tstna odpoved’ na Sest’
otazok z odpredndsanej latky.

Vysledné hodnotenie je sti¢tom c¢iastkovych hodnoteni a na znamku ,,E“ je potrebné ziskat’ aspon
50% z celkového poctu bodov (resp. celkového hodnotenia).

Vysledky vzdelavania:

Posluchéci ziskaji prehl'ad o dejindch umeleckého prekladu na Slovensku od najstarSich ¢ias po
koniec 19. storocia a o podobe a premendch medziliterarnych vztahov a recepcii inonarodnych
literatr.

Struéna osnova predmetu:

Recepcia antickej literatury od 16. storocia po klasicizmus (Jan Holly)

Slovensko-ceské literarne vztahy v 16. — 18. storoci

Latinsky humanizmus na Slovensku a v Eurépe

Miesto prekladov (z nem¢iny a latin¢iny) v duchovnej poézii 16. — 18. storoCia
Slovensko-ceské literarne vzt'ahy v 19. storoci

Vztahy slovenskej a ruskej literatlry a recepcia ostatnych slovanskych literatar v 19. storo¢i
Recepcia zapadoeurdpskych literatir v 19. storo¢i

Umelecky preklad v 19. storoci

Odporiacana literatira:
KASA, Peter: Medzi textami a kultarami. Presov : PreSovska univerzita, 2011.
KOPRDA, Pavol: Medziliterarne aspekty starSej literatiry, Zvédzok 1. Nitra : UKF, 1999.
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POPOVIC, Anton: Ruska literatara na Slovensku v rokoch 1863 — 1875. Bratislava :
Vydavatel'stvo SAV, 1961.

SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literatary I, I1. Bratislava : NLC, 1997, 1999
VOITECH, Miloslav: Literatira, literarna historia a medziliterarnost’. Bratislava : Univerzita
Komenského, 2004.

Zborniky z edicie Stru¢né dejiny umeleckého prekladu na Slovensku (Ustav svetovej literatary
SAV)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 214

A B C D E FX

13,08 26,64 21,96 14,95 12,15 11,21

Vyucujuci: doc. PhDr. Zuzana Kéakosova, CSc., prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 24.02.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-mpSZ-022/15 Kapitoly z dejin umeleckého prekladu a medziliterarnych vzt'ahov
2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KSLLV/A-mpSZ-022/17

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Pisomna praca v priebehu semestra a test na zaver kurzu, v oboch sucastiach hodnotenia musi
Student dosiahnut’ miniméalne 60 percentnu tispesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Ziskanie zékladnej orientdcie v medziliterarnom kontexte tvorby juZnoslovanskych autorov a v
prekladoch vyznamnych predstavitel'ov slovenského prekladu 20. a zaciatku 21. storocia.

Struéna osnova predmetu:

Kurz je venovany predovsetkym recepcie juznoslovanskych literatur v slovenskom kultirnom
priestore v 20. a zaciatku 21. storocia.

Hlavné témy :

Tézy k dejinam prekladatel’stva z juznoslovanskych literatar na Slovensku

Determinanty slovenského prekladového priestoru. Geopolitické a jazykova situdcia na Slovensku
vo vztahu k slovanskym juhom

Prehl'ad najvynamnejSich a najproduktivnejSich slovenskych prekladatel'ov z juznoslovanskych
literattr

Prehl'ad najfrekventovanej$ich juznoslovanskych autorov v slovenskom kultirnom prostredi
Struénd analyza vybranych slovenskych umeleckych prekladov z macedonciny, srbéiny,
chorvat€iny a slovin€iny

Interpretacia konkretnych diel juznoslovanskych autorov na Slovensku. Poézia, drama, proza,
literatiira pre deti a mladez

Aktudlna situacia v slovenskom preklade z juznoslovanskych jazykov a literatar

Odporiacana literatira:

Branislav Choma: Cesta na slovansky juh 1 (Juzni Slovania a Slovéci — Eseje a Studie).
Bratislava: T.R.I. Médium, 1998.

Branislav Choma: Cesta na slovansky juh 2 (Prekladatelia a slovakisti). Bratislava: T.R.I.
Médium, 2000.
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Jan Jankovi¢: Slovnik prekladatel'ov s bibliografiou prekladov z macedonciny, srb¢iny,
chorvatéiny a slovin¢iny. Bratislava: Veda / Juga, 2005.

Jan Jankovi¢: Chorvatska literatura v slovenskej kulture II. (1939-1948). Bratislava: Veda / Ustav

svetovej literatiry SAV, 2002.
Jan Jankovi¢: Srbské drama na Slovensku. Bratislava: Juga / Divadelny ustav, 2006.

Or'ga Kovacicova — Maria Kusa (Ed.): Slovnik slovenskych prekladatelov umeleckej literatiry —

20. Storodie (A — K). Bratislava: Veda / Ustav svetovej literatiry SAV, 2015.

Ol'ga Kovacicova — Maria Kusa (Ed.): Slovnik slovenskych prekladatelov umeleckej literatiry —

20. Storodie (L — Z). Bratislava: Veda / Ustav svetovej literatary SAV, 2017.

Zvonko Taneski: Slovensko-macedonske literarne a kultiirne vzt'ahy. Bratislava: Juga / Ustav

svetovej literatary SAV, 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 48

A B C D E

FX

45,83 31,25 20,83 2,08 0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.04.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmpSZ-11/15 Kapitoly z jazykovej kultary a teérie spisovného jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast na prednaskach a seminaroch, priebeznd kontrola plneni domacich zadani,
zaverecny test, ustna skuska, kolokvium (Specifikécia terminov a spésobu hodnotenia sa upresni v
jednotlivych studijnych programoch kurzu na zaciatku semestra). Povolené s dve vydokladované
absencie (doklad predlozit’ na poziadanie vyucujicemu).

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Po ukonceni kurzu by Student mal

a) ovladat’ zékladné pojmy a problémy disciplin jazykova kultura, tedria spisovného jazyka a tedria
jazykového planovania a ich rieSenie v slovenskej preskriptivnej a sociolingvistickej lingvistike
(preukazanie vedomosti v zavere¢nom teste, vybrané problémy prezentované priebezne pocas
seminara);

b) identifikovat’ variantné a dynamické javy v si¢asnom vyvine spisovnej slovenciny a analyzovat’
ich z hl'adiska kodifika¢nych kritérii a jazykovej praxe.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet jazykovej kultiry a tedrie spisovného jazyka a tedrie jazykového planovania.
Standardizacia ako proces formovania spisovného jazyka.

Funkcie spisovného jazyka a jeho miesto v stratifikacii narodného jazyka.
Variantnost’ v jazyku, jazykova varieta.

Vztah uzu, normy a kodifikécie. Pramene jazykovej kodifikacie.

Kritéria spisovnosti a ich uplatnovanie v jazykovej praxi. Funk¢énost’ jazykovych prostriedkov a
preberanie vyrazov.

Pristupy k regulacii spisovného jazyka. Problém purizmu

Preskriptivna jazykoveda a jazykova kritika

Korektorska a editorska prax.

Jazykova situdcia na Slovensku a jej vyvoj.

Jazykova politika a jazykové planovanie.

Odporiacana literatira:
DOLNIK, J.: Teoria spisovného jazyka. Bratislava: Veda 2010.
Pravidla slovenského pravopisu. Bratislava: VEDA 1991, 1998, 2000.
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Vybrané aktudlne ¢lanky a stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatiry

v tlacenej 1 elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 829

A

B

C

D

E

FX

23,04

28,59

22,56

13,99

9,17

2,65

Vyuéujuci: doc. Mgr. Gabriela Mtcskova, PhD., Mgr. Milo§ Horvath, PhD., Mgr. Maryna

Kazharnovich, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.02.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-moSE-038/16 Kapitoly zo sucasnych stredoeurdpskych literatur

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KSF/A-moSE-038/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Semindrna praca a pisomna praca (interpretacia literarneho textu) pocas semestra, zdvere¢na
skuska pozostavajica z pisomného testu a z ustnej skusky. Vo vSetkych sucastiach hodnotenia
musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnt uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa oboznamia s aktudlnymi tendenciami v slovanskych literatirach stredoeurépskeho
priestoru (slovenskou, ¢eskou, pol'skou a slovinskou), st schopni interpretovat’ sti¢asné literarne
texty jednotlivych stredoeurdpskych narodnych literatar, dokdzu reflektovat’ medziliterarne vzt'ahy
v stredoeurdpskom priestore v sucasnosti

Struc¢na osnova predmetu:

Slovanské komparatistika v stredoeuropskom kontexte

Vybrané kapitoly zo stcasnej slovenske;j literatury v stredoeurépskom kontexte

Vybrané kapitoly zo sucasnej Ceskej literatury v stredoeuropskom kontexte

Vybrané kapitoly zo stcasnej pol'skej literatiry v stredoeuropskom kontexte

Vybrané kapitoly zo sucasnej slovinskej literatury v stredoeurdpskom kontexte

Slovensko-ceské, slovensko-pol'ské a slovensko-slovinské literarne a kulturne vztahy v stiasnosti,
umelecky preklad medzi v jednotlivych narodnych literatarach.

Interpretacia vybranych literarnych textov jednotlivych narodnych literatur.

Odporiacana literatira:

Kol.: Panorama slovenskej literatary 1. — III. Bratislava, SPN 2004, 2005, 2006.

LEHAR, J. — STICH, A. - JANACKOVA, J. —HOLY, J.: Ceska literatura od poc¢atku k dnesku.
Praha, Nakladatelstvi Lidové noviny 1998.

HVISC, J.: Pol'ska literatara. Vyvin a texty. Bratislava, Univerzita Komenského 2001.
WILKON, A. a kol.: Dejiny pol'skej literatury. Bratislava 1987.

KOS, J.: Pregled slovenskega slovstva. Ljubljana, DZS 2002.

Antologia sucasnej slovinskej literatary. Bratislava : Univerzita Komenského, 2010.
ZELENKA, M.: Literarni véda a slavistika. Praha, Academia 2002.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Svetlana Kmecova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 06.02.2017

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-moSE-038/15 Kapitoly zo sucasnych stredoeurdpskych literatur

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujice predmety: FiF. KSF/A-moSE-038/16

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Semindrna praca a pisomna praca (interpretacia literarneho textu) pocas semestra, zdvere¢na
skuska pozostavajica z pisomného testu a z ustnej skusky. Vo vSetkych sucastiach hodnotenia
musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnt uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa oboznamia s aktudlnymi tendenciami v slovanskych literatirach stredoeurépskeho
priestoru (slovenskou, ¢eskou, pol'skou a slovinskou), st schopni interpretovat’ sti¢asné literarne
texty jednotlivych stredoeurdpskych narodnych literatar, dokdzu reflektovat’ medziliterarne vzt'ahy
v stredoeurdpskom priestore v sucasnosti

Struc¢na osnova predmetu:

Slovanské komparatistika v stredoeuropskom kontexte

Vybrané kapitoly zo stcasnej slovenske;j literatury v stredoeurépskom kontexte

Vybrané kapitoly zo sucasnej Ceskej literatury v stredoeuropskom kontexte

Vybrané kapitoly zo stcasnej pol'skej literatiry v stredoeuropskom kontexte

Vybrané kapitoly zo sucasnej slovinskej literatury v stredoeurdpskom kontexte

Slovensko-ceské, slovensko-pol'ské a slovensko-slovinské literarne a kulturne vztahy v stiasnosti,
umelecky preklad medzi v jednotlivych narodnych literatarach.

Interpretacia vybranych literarnych textov jednotlivych narodnych literatur.

Odporiacana literatira:

Kol.: Panorama slovenskej literatary 1. — III. Bratislava, SPN 2004, 2005, 2006.

LEHAR, J. — STICH, A. - JANACKOVA, J. —HOLY, J.: Ceska literatura od poc¢atku k dnesku.
Praha, Nakladatelstvi Lidové noviny 1998.

HVISC, J.: Pol'ska literatara. Vyvin a texty. Bratislava, Univerzita Komenského 2001.
WILKON, A. a kol.: Dejiny pol'skej literatury. Bratislava 1987.

KOS, J.: Pregled slovenskega slovstva. Ljubljana, DZS 2002.

Antologia sucasnej slovinskej literatary. Bratislava : Univerzita Komenského, 2010.
ZELENKA, M.: Literarni véda a slavistika. Praha, Academia 2002.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 44

A

B

C

D

E

FX

52,27

6,32

25,0

4,55

11,36

0,0

Vyucujuci: Mgr. Peter Darovec, PhD., Mgr. SaSa Vojtechova Pokla¢, PhD., prof. PhDr. Ladislav

Clizy, CSc., Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:

FiF.KSLLV/A-boSE-282/15 |Koncept strednej Europy v sucasnej literatire

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 40

A B C D

FX

75,0 20,0 5,0 0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. Charles Sabatos, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KEM/A-boMU-853/16 Kultarne dedic¢stvo Slovenska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KEKA/A-boET-044/10

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Semindrna praca a zaverecny test, v ktorom Student potrebuje ziskat’ asponi 60% uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zakladny prehlad o systéme ochrany kulturneho dedigstva, jeho zikladnej
terminologii a inStitucionalizacii, osvoji si zdkladné znalosti o tedrii ochrany pamiatok a jej smeroch
vo svete, ale najmi na Slovensku, ¢leneni a hodnoteni pamiatok.

Struéna osnova predmetu:

. Vymedzenie pojmu pamiatka a pamiatkova starostlivost’

. Predmet, metody a ciele ochrany kultirneho dedi¢stva na Slovensku a vo svete

. Pojem kultarne dedi¢stvo a jeho chapanie

. Clenenie a sti¢asti kultiirneho dediéstva

. Pravne normy na ochranu kultirneho dedi¢stva, zakony, deklaracia, [COM, ICOMOS
. Tedria a dejiny ochrany pamiatok — monumentoldgia, ¢lenenie pamiatkového fondu

. Chapanie heritologie v muzeologii a v ochrane pamiatok

. Metddy obnovy pamiatok

. Prezentacia pamiatkového fondu

O 00 1N LN B WD —

Odporiacana literatira:

GREGOROVA, Jana a kol.: Prezentécia architektonického dedigstva. STU v Bratislave 2003,
skr.- 140 s.

HAJEK, Tomas: Zanik a vznik pamétkovych pééi. Filozofie pamatkové pée. Epocha, Praha
2005, 199 s.

Pamiatky na Slovensku. SUPSOP Bratislava, 1978, 730 s.

RICHTER, Viclav: Pamatka. In: Monumentorum Tutela — Ochrana pamiatok 6, 1970, s.5-21
VINTER, V.: Uvod do dg&jin a teorie pamatkové péce I. Praha 1971 (skr.)

WAIDACHER, Friedrich: Priru¢ka v§eobecnej muzeologie. SNM-NMC Bratislava 1999.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 179

A

B

C

FX

25,7

22,35

18,44

15,64

12,29

5,59

Vyuéujuci: doc. Mgr. Cubos Kacirek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.02.2020

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-boSE-270/15 Languages and societies in Europe

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Giving a general overview of international, official, regionally official, not official (educational,
shifting, dying etc.) European languages, the connection between linguistic and national identity,
the theory and practice of linguistic rights, endangered languages in Europe and linguistic survival
or language death.

Struc¢na osnova predmetu:

Linguistics and its branches. Sociolinguistics and dialectology. Languages and dialects — how to
distinguish them? EU countries and (all) the languages spoken across Europe, language statuses.
Individual and collective linguistic rights, language planning, language policies in EU countries
and beyond, e.g. in Russia. Endangered languages, degrees of endangeredness and the possibilities
of survival.

Odporacana literatira:

Crystal, David 2010 (ed.): The Cambridge Encyclopedia of Language. Cambridge University
Press.

Edwards, John 2009: Language and Identity. Cambridge University Press.

Fishman, Joshua (ed.) 1999: Handbook of Language & Identity. Oxford University Press.
Moseley, Chr. (ed.) : Encyclopedia of the World’s Endengered Languages. Routledge, New York.
Schmid, Monika S. 2011: Language Attrition. Cambridge University Press.

Spolsky, Bernard: Language Policy. Cambridge University Press.

Ethnologue: Languages of the world. https://www.ethnologue.com/

European Charter for Regional and Minority Languages: https://www.coe.int/en/web/
conventions/full-list/-/conventions/treaty/148

Framework Convention for the Protection of National Minorities: http://www.coe.int/en/web/
minorities/home

Universal Declaration of Linguistic Rights: http://www.linguistic-declaration.org/versions/
angles.pdf

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 26

A

B

C

FX

30,77

65,38

3,85

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Dr. Edit Bogar, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.03.2017

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:

FiF. KMJL/A-boSE-285/17 Linguistic minorities, minority languages and linguistic

landscapes

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 60

A B C D

FX

60,0 33,33 6,67 0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Dr. Edit Bogar, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-moSL-05/15 Literarna veda

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Ide o PV predmet s priebeznym hodnotenim.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ide o PV predmet s priebeznym hodnotenim. Podmienkou na jeho ziskanie je pisomka
pocas semestra, ktord preveri poznatky o jednotlivych blokoch problematiky prezentovanej na
prednaskach i tvorivé precitanie vybranej Studie/eseje/kapitoly z knihy — jednej z tych, ktorych sa
dotyka latka prednasok. Pozadovana ispesnost’: najmenej 60 percent.

Viéha priebezného / zavereéného hodnotenia: PRIEBEZNE: 100 percent, na jeho absolvovanie
treba ziskat’ najmenej 60 percent.

Vysledky vzdelavania:

Ciel'om prednédskového cyklu je ziskanie prehl'adu v rozmanitych pristupoch k literatire, ktoré
budl skimané vo vzt'ahu k premenam umenia. Podruznym zamerom je nadobudnut’ sktisenost’ s
rozborom vedeckého textu, a to tak ze Studenti a Studentky z neho vyberu podnety tak, aby ich
mohli uplatnit’ vo vlastnej interpretacii literarneho diela ¢i vo svojom mysleni o umeni.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet je zamerany na prehl’'ad vybranych metdd v literarnej vede, filozofii a estetike v ramci
inondrodnych kontextov i slovenskej kultary. Témami st napriklad: pozitivizmus a jeho detailné
skiimanie Zivota autora/autorky; formalizmus a §trukturalizmus a ich prinos pre hibku interpretacie
literarnych diel; psychoanalyza a jej prienik do funkcii libida pri tvorbe, ale aj do bytostného pisania
s tazbou najst’ zmysel zivota; psychoanalytickd fenomenologia a jej skumanie prirodnych zivlov
(najmi ohna a vody) v obrazotvornosti; semiologia a postmoderna filozofia a ich podnety na odstup
od klamstiev a moci jazyka. Aktualizacnymi prvkami byvaju zmienky o zameraniach, ktoré sa
formuju v 21. storo¢i. Na kazdej prednaske su spomenuté basne, pripadne prozy zo slovenskej ¢i
svetovej literatiry a premietnuté reprodukcie vytvarnych diel. Ciel'om predmetu je totiz ukazat aj
to, ako je veda napojena na silu umenia.

Odporiacana literatira:

Privodce po svétové literarni teorii 20. stoleti. Eds. V. Macura, A. Jedli¢kova. Brno : Host, 2012.
Mikulés, Roman a kol.: Podoby literarnej vedy. Teorie — Metddy — Smery. Bratislava : Veda,
vydavatel'stvo SAV, 2016, s. 220 — 236.
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T. Hawkes: Strukturalismus a sémiotika. Brno : Host, 1999.

P. V. Zima: Literarni estetika. Praha : Votobia, 1998.

Teoria literatary. Vyber z ,,formalnej metédy*. Ed. M. Bakos. Bratislava, 1971.

P. Michalovi¢ # P. Minar: Uvod do $trukturalizmu a post§trukturalizmu. Bratislava: Iris, 1997.
Od iniciativy k tradicii. Strukturalizmus v slovenskej literdrnej vede od 30. rokov po stiéasnost’.
Eds. F. Matejov, P. Zajac. Brno : Host, 2005.

N. Krausova: Filozoficka terapia literarnej vedy. Bratislava : LIC, 2009.

B. Tomasevskij: Teoria literatury. Bratislava : Smena, 1971.

J. Ortega y Gasset: Eseje o umeni. Bratislava : Archa, 1994.

L. S. Vygotskij: Psychologie uméni. Praha : Odeon, 1981.

S. Freud: Umenie a psychoanalyza. Bratislava : Slovensky spisovatel’, 2000.

A. BZoch: Psychoanalyza na periférii. Bratislava : Kalligram, 2007.

E. Syfi§tova: Imaginarni svét. Praha : Mlada fronta, 1977.

J. Mukarovsky: Studie z estetiky. Praha : Odeon, 1971.

M. Merleau-Ponty: Svét vnimani. Praha : Oikoymenh, 2008.

G. Bachelard: Voda a sny. Praha : Mlada fronta, 1997.

Z. Kalnicka: Archetyp vody a Zeny. Praha : Emitos, Nakladatelstvi Tomasa Janecka, 2007.

M. Foucault: Mysleni vnéjsku. Praha : Herrmann & synové, 1996.

U. Eco: Poznamky k Menu ruze. Bratislava : Svetova kniznica Sme, 2000, 2004, 2012, s. 547 —
555.

W. Welsch: Estetické myslenie. Bratislava : Archa, 1997.

J. Culler: Kratky uvod do literarni teorie. Brno : Host, 2002.

J. L. Gémez-Martinez: Teoéria eseje. Bratislava : Archa, 1996.

B. Foit: Literarni postava. Praha : Ustav pro &eskou literatiru AV CR, 2008.

A. Robbe-Grillet: Za novy roman. Praha : Odeon, 1963.

F. Matejov: Meandre. Poézia / Proza / Kritika. Bratislava : Ustav slovenskej literatiiry SAV, 2015.
I. Vankova: Miceni a fe¢ v komunikaci, jazyku, kultufe. ISV nakladatelstvi, Praha 1996.

M. Beard: Zeny a moc. Manifest. Preklad: Kamila Laudova. Bratislava : Inaque, 2020.
Literatura v kognitivnych savislostiach. Ed. Jana Kuzmikova. Bratislava : Ustav slovenskej
literatary SAV, 2014.

M. Petticek: Uvod do (sou¢asné) filosofie. Praha : Herrmann & synové, 1997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovenc¢ina.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 363

A B C D E FX

79,34 11,29 7,44 1,65 0,28 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Andrea Boknikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.02.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-boSE-284/16 Minority languages and linguistic revitalization across Europe

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
An overview of national minorities and minority languages I Europe, endangered languages and
the process of linguistic revitalization.

Struc¢na osnova predmetu:

Linguistics and its branches, especially sociolinguistics. Classification of languages: different
points of view for grouping. Language contacts: historical and areal linguistics. Languages
and dialects — how to distinguish them (a special example: Saami language(s)). Language
status and recognition: national languages, regionally official languages. Minorities and minority
languages in the EU. Linguistic rights and language policies. Language planning in different EU
countries. Languages at risk, language loss, extinct language. Linguistic revitalization: attempts and
possibilities. Reversing language shift. Examples of language revitalization: Manx, several Saami
languages. Revitalization and reality: results of a survey about Saami and Mansi digital tools.

Odporiacana literatira:

Crystal, David 2010 (ed.): The Cambridge Encyclopedia of Language. Cambridge University
Press.

Edwards, John 2009: Language and Identity. Cambridge University Press.

Fromkin, Victoria & Rodman, Robert & Hyman, Nina 1974: An Introduction to Language. (8th
edition). Boston, MA: Thomson Wadsworth.

Moseley, Chr. (ed.) : Encyclopedia of the World’s Endengered Languages. Routledge, New York.
Sammallahti, Pekka 1998: The Saami Languages: An Introduction. Davvi, Ohcejohka.

Schmid, Monika S. 2011: Language Attrition. Cambridge University Press.

Spolsky, Bernard: Language Policy. Cambridge University Press.

Ethnologue: Languages of the world. https://www.ethnologue.com/

European Charter for Regional and Minority Languages: https://www.coe.int/en/web/
conventions/full-list/-/conventions/treaty/148

Framework Convention for the Protection of National Minorities: http://www.coe.int/en/web/
minorities/home
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Universal Declaration of Linguistic Rights: http://www.linguistic-declaration.org/versions/

angles.pdf

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A

B

C

FX

58,33

29,17

8,33

4,17

0,0

0,0

Vyuéujuci: Dr. Edit Bogar, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.03.2017

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-moSE-401/19 Morfolégia slovinského jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné doméce tilohy, dva pisomné testy.
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti budt vediet' rozoznat slovné druhy v texte a s pomocou slovnika ich opisat’ z
morfologického hladiska (pri podstatnom mene rod, pad, ¢islo, pri slovese slovesny vid, zéklad
pritomného Casu a neurcitku). Naucia sa spravne pouzivat’ predlozky, spojky, Castice, obozndmia
sa so zdmenami. Naucia sa tvorit’ vzory ¢asovania a skloniovania a spravne ich pouzivat’ v textoch.

Struc¢na osnova predmetu:

Rozdelenie a opis slovnych druhov podla sémantickych, syntaktickych a morfologickych kritérii,
sklofiovanie a ¢asovanie. Ohybné slovné druhy: podstatné mena: sklofiovanie, zamena; pridavné
mend: zhoda, Cislovka, stupniovanie; sloveso: osobné a neosobné slovesné tvary, Casovanie,
slovesny vid, slovesny sposob, slovesny ¢as, zvratné slovesa. Neohybné slovné druhy: prislovka,
predlozka, spojka, &astica, citoslovee. Udaje o slovnych druhoch v slovnikoch.

Odporiacana literatira:

Kozma Ahaci¢, 2017: Slovnica na kvadrat: slovenska slovnica za srednjo Solo. Ljubljana: Rokus
Klett.

Barica Crni¢, Zdenka Hiti, 1995: Moj jezik, tvoj jezik, nas jezik — slovenski jezik 2. Ljubljana:
Rokus.

Peter Herrity, 2000: Slovene: a comprehensive grammar. London, New York: Routledge.
Elizabeta M. Jenko, 2000: Grammatik der slowenischen Sprache. Klagenfurt/Celovec: Drava.
Hermina Jug Kranjec, 1999: Slovensc¢ina za tujce. Ljubljana: SSJLK pri Oddelku za slovanske
jezike in knjizevnosti.

France Zagar, 200110 [1985]: Slovenska slovnica in jezikovna vadnica. Maribor: Obzorja.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovinsky, slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A

B

C

FX

18,18

27,27

9,09

18,18

18,18

9,09

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Pokla¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.05.2021

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boSE-292/18 Multilingualism in Europe

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
A paper on one of the topics given by the lecturer
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Students are given a general view on the basic concepts of language and dialect, monolingualism
vs. bi- and multilingualism and the questions of translating and interpreting in the EU, lingusitics,
sociolinguistics, linguistic minorities, majority and minority languages spoken in Europe, lingusitic
rights, language policy, language planning, linguistic landscapes etc. They should know how these
phenomena work in several countries of the EU, especially in Central Europe, with an outlook to
some countries beyond the Union (e.g. Serbia).

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definition of language and dialect, branches of lingustic studies, esp. those dealing with
comparison of languages

2. Sociolinguistics and dialectology (with a case study of Saami)

3. Languages spoken in Europe: language families, state languages; European languages spoken
in other parts of the world

4. Linguistic minorities and multilingualism in Europe

5. Linguistic rights and different language policies in the EU and beyond (with a case study of
Serbia)

6. Language planning

7. Endangered languages in Europe

8. Re-awakening languages, linguistic revitalization

9. Linguistic landscapes: the visible language in different countries

10. Monolingualism and multilingualism, the questions of translating and interpreting in the EU

Odporiacana literatira:

Victoria Fromkin—Robert Rodman, An Introduction to Language. Harcourt Brace College
Publishers, USA. 1993 (and further editions)

David Crystal, The Cambridge Encyclopedia of Language. CUP, 1997 (and further editions)
Bernard Comrie—Stephen Matthews—Maria Polinsky, The Atlas of Languages. Quarto Inc.
2003 (Revised edition)
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Brian Martin—Katalin Molnar, Essentials of Applied Linguistics. Szombathely, 2000 (Revised

edition)

Mikko Laitinen—Anastasia Zabrodskaja (eds.), Dimensions of Sociolinguistic Landscapes in

Europe. Peter Lang Edition. Frankfurt am Main. 2015.

Ronald Wardhaugh, An Introduction to Sociolinguistics. Blackwell Publishers, Oxford. 1992 (and

further editions)

Internet sources:

Ethnologue: Languages of the world. www.ethnologue.com
Endangered Languages Project. http://www.endangeredlanguages.com
Endangered Landuages Fund. http://www.endangeredlanguagefund.org

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 29

A B C D E

FX

34,48 51,72 3,45 0,0 0,0

10,34

Vyuéujuci: Dr. Edit Bogar, PhD.

Datum poslednej zmeny: 03.07.2019

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-moSE-046/15 Obhajoba diplomovej prace - stredoeurdpska literatura, kultura,
historia

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Prica musi spiiiat’ parametre uréené Vniitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych néalezitostiach
zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitaénych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupnovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie diplomovej prace ako
predmetu $tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny pri koncipovani diplomovej prace spracovat’ zvolenii tému na trovni vedeckej
Stidie s reprezentativnym vyberom odbornej literatary, s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi
a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Diplomova préca je prinosom v prisluSnom Studijnom
odbore.

Struéna osnova predmetu:

1. Prinos z&verecnej prace pre dany Studijny odbor v zavislosti od jej charakteru a stupna Stidia. Pri
hodnoteni diplomovej prace sa zohl'adiiuje, ¢i Student adekvatne spractiva zvolentl tému na Grovni
vedeckej Stadie s reprezentativnym vyberom odbornej literatary, ¢i su zvolené vedecké postupy
primerané a vhodné, a ¢i adekvatne pracuje s hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Diplomova
praca ma byt zretelnym prinosom v prisluSnom Studijnom odbore;

2. Originalnost’ prace (zavere¢na praca nesmie mat’ charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sti¢astou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skasky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouZzitych informa¢nych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnatornym predpisom €.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah diplomovej prace je
spravidla 50 — 70 normostran — 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroveil prace a formalna tuprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zéaverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
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Odporucana literatura:
Podla zamerania témy diplomovej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a vybrany jazyk stredoeurdpskeho aredlu.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-moSE-045/15 Obhajoba diplomovej prace - stredoeurdpske jazyky v teorii a
praxi

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Prica musi spiiiat’ parametre uréené Vniitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych néalezitostiach
zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitaénych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupnovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie diplomovej prace ako
predmetu $tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny pri koncipovani diplomovej prace spracovat’ zvolenii tému na trovni vedeckej
Stidie s reprezentativnym vyberom odbornej literatary, s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi
a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Diplomova préca je prinosom v prisluSnom Studijnom
odbore.

Struéna osnova predmetu:

1. Prinos z&verecnej prace pre dany Studijny odbor v zavislosti od jej charakteru a stupna Stidia. Pri
hodnoteni diplomovej prace sa zohl'adiiuje, ¢i Student adekvatne spractiva zvolentl tému na Grovni
vedeckej Stadie s reprezentativnym vyberom odbornej literatary, ¢i su zvolené vedecké postupy
primerané a vhodné, a ¢i adekvatne pracuje s hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Diplomova
praca ma byt zretelnym prinosom v prisluSnom Studijnom odbore;

2. Originalnost’ prace (zavere¢na praca nesmie mat’ charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sti¢astou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skasky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouZzitych informa¢nych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnatornym predpisom €.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah diplomovej prace je
spravidla 50 — 70 normostran — 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroveil prace a formalna tuprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zéaverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
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Odporucana literatura:
Podla zamerania témy diplomovej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a vybrany jazyk stredoeurdpskeho aredlu.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KJ/A-boCJ-031/00 Odborné nemcina 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Podmienky na absolvovanie predmetu:

testy, kompozicie, stru¢né prezentacie

hodnotenie vykonu: 100 % - 91 % - A, 90 % - 81 % - B, 80 % -73 % - C, 72 % - 66 % - D, 65% -
60 % - E, 59 % a menej — FX (Student nevyhovel podmienkam na udelenie hodnotenia)

KJ stanovuje pocet akceptovatelnych absencii takto: ako akceptovateI'né bez povinnosti
predlozenia dokladov o neti¢asti na vyucbe stanovuje KJ dve absencie (Styri v pripade 4-hodinove;j
dotacie, ak su dve dvojhodinovky kontinualne v tyzdni za sebou). Pri d’alSej (t. j. tretej) absencii
nasleduje upozornenie o podmiene¢nom vylaceni z kurzu a pri d’al$ej absencii (t. j. Stvrtej) absencii
vylucenie z kurzu. V pripade vaznych zdravotnych problémov, reprezentacie v zahranici, resp.
inych nepredvidanych okolnosti je nevyhnutné dohodnut’ sa na uznani absencie s vyucujicim
vopred.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti spoznajii a osvoja si kI'i¢ové jazykové prostriedky (lexikalne a gramatické) a $tyly a
zanre, ktoré maju zdsadny vyznam pre uspesné zvladnutie procesov cudzojazyénej komunikacie v
Specifickom segmente odbornej sféry, ktori predstavuje priprava na povolanie vo vysokoskolskom
prostredi.

Struc¢na osnova predmetu:

Jazykové cviCenie zamerané na utvaranie a upeviiovanie komunika¢nej kompetencie pre oblast
vecnej komunikécie 1

Jazyk a jazykové konvencie v beznom a akademickom prostredi

Problematika vecnych textov — kompozicia, $tyly, register

Praca s modelovym vecnym textom so zretel'om na rozvijanie re¢ovych zru¢nosti 1
Lexikalno-gramatické prostriedky vecného textu

Vo vyucbe sa uplatiiuje Struktirno-funkény pristup k jazykovym javom.

Odporiacana literatira:
Braun-Podeschwa, J., Habersack, C., Pude, A.: Menschen B1, Ismaning: Hueber, 2014.
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Em neu Briickenkurs. Ismaning: Max Hueber Verlag, 2008.

Buscha, A., Linthout, G.: Das Mittelstufenbuch. Deutsch als Fremdsprache. Ein Lehr- und
Ubungsbuch. Teill. Lepzig: Schubert Verlag, 2002.

Buscha, A., Linthout, G.: Das Mittelstufenbuch. Deutsch als Fremdsprache. Ein Lehr- und
Ubungsbuch. Teil 2. Lepzig: Schubert Verlag, 2003.

Daniels, A. a kol.: Mittelpunkt. Deutsch als Fremdsprache. Lehr- und Ubungsbuch. 2011.
Kanichova, R., VI¢kova, V.: Deutsch fiir Humanwissenschaften UNIcert III. 2. vyd. Bratislava:
Vydavatel'stvo UK, 2011.

Kanichova, R., Pallay, E., VI¢kova, V.: Grammatik fiir Humanwissenschaften. Ein Lehr- und
Ubungsbuch. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2011.

Kol. autorov: Deutsch filir Geisteswissenschaftler. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2005.
Kozmova, R. a kol.: Moderna gramatika nem¢iny. Bratislava: Nakladatel'stvo Fraus, 2003.
Interne spracované u¢ebné materialy odporucené pre jednotlivé skupiny diskurzu — didaktizované
autentické vecné texty

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1849

A ABS B C D E FX

19,52 0,0 16,87 18,5 12,87 19,04 13,2

Vyuéujuci: Mgr. Ivana Zolcerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KJ/A-boCJ-032/00 Odbornéd nemcina 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety: FiF.KJ/A-boCJ-031/00 - Odborna nem¢ina 1

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
A-boCI-031

Podmienky na absolvovanie predmetu:

testy, kompozicie, stru¢né prezentacie

hodnotenie vykonu: 100 % - 91 % - A, 90 % - 81 % - B, 80 % - 73 % - C, 72 % - 66 % - D, 65 %
- 60 % - E, 59 % a menej — FX (Student nevyhovel podmienkam na udelenie hodnotenia)

KJ stanovuje pocet akceptovatelnych absencii takto: ako akceptovateI'né bez povinnosti
predlozenia dokladov o neti¢asti na vyucbe stanovuje KJ dve absencie (Styri v pripade 4-hodinove;j
dotacie, ak su dve dvojhodinovky kontinualne v tyzdni za sebou). Pri d’alSej (t. j. tretej) absencii
nasleduje upozornenie o podmiene¢nom vylaceni z kurzu a pri d’al$ej absencii (t. j. Stvrtej) absencii
vylucenie z kurzu. V pripade vaznych zdravotnych problémov, reprezentacie v zahranici, resp.
inych nepredvidanych okolnosti je nevyhnutné dohodnut’ sa na uznani absencie s vyucujicim
vopred.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti spoznaju a osvoja si dal$ie kIG¢ové jazykové prostriedky (lexikalne a gramatické) a §tyly
a zanre, ktoré maju zdsadny vyznam pre uspesné zvladnutie procesov cudzojazyénej komunikacie v
Specifickom segmente odbornej sféry, ktori predstavuje priprava na povolanie vo vysokoskolskom
prostredi.

Struc¢na osnova predmetu:

Jazykové cviCenie zamerané na utvaranie a upeviiovanie komunika¢nej kompetencie pre oblast
vecnej komunikacie 2

Praca s modelovym vecnym textom so zretel'om na rozvijanie re¢ovych zru¢nosti 2
Lexikalno-gramatické prostriedky vecného textu 2

Neverbalne zlozky komunikacie

Vo vyucbe sa uplatiiuje Struktirno-funkény pristup k jazykovym javom.

Odporacana literatira:
Braun-Podeschwa, J., Habersack, C., Pude, A.: Menschen B1, Ismaning: Hueber, 2014.
Em neu Briickenkurs. Ismaning: Max Hueber Verlag, 2008.
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Buscha, A., Linthout, G.: Das Mittelstufenbuch. Deutsch als Fremdsprache. Ein Lehr- und
Ubungsbuch. Teil 1. Lepzig : Schubert Verlag. 2002.

Buscha, A., Linthout, G.: Das Mittelstufenbuch. Deutsch als Fremdsprache. Ein Lehr- und
Ubungsbuch. Teil 2. Lepzig: Schubert Verlag, 2003.

Daniels, A.a kol.: Mittelpunkt. Deutsch als Fremdsprache. Lehr- und Ubungsbuch. 2011.
Kanichova, R., VI¢kova, V.: Deutsch fiir Humanwissenschaften UNIcert III. 2. vyd. Bratislava:
Vydavatel'stvo UK, 2011.

Kanichova, R., Pallay, E., VI¢kova, V.: Grammatik fiir Humanwissenschaften. Ein Lehr- und
Ubungsbuch. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2011.

Kol. autorov: Deutsch filir Geisteswissenschaftler. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2005.
Kozmova, R. a kol.: Moderna gramatika nem¢iny. Bratislava: Nakladatel'stvo Fraus, 2003.
Interne spracované u¢ebné materialy odporucené pre jednotlivé skupiny diskurzu - didaktizované
autentické vecné texty

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1589

A ABS B C D E FX

17,18 0,0 13,85 19,76 16,74 20,14 12,33

Vyuéujuci: Mgr. Ivana Zolcerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KJ/A-boCJ-033/00 Odborné nemcina 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Podmienky na absolvovanie predmetu:

testy, kompozicie, kratke prezentacie;

hodnotenie vykonu: 100 % - 91% — A, 90 % - 81 % —B, 80 % - 73 % —C, 72 % - 66 % — D, 65 %
- 60 % — E, 59 % a menej — FX (Student nesplnil podmienky na udelenie kreditov)

KJ stanovuje pocet akceptovatelnych absencii takto: ako akceptovateI'né bez povinnosti
predlozenia dokladov o neti¢asti na vyucbe stanovuje KJ dve absencie (Styri v pripade 4-hodinove;j
dotacie, ak su dve dvojhodinovky kontinualne v tyzdni za sebou). Pri d’alSej (t. j. tretej) absencii
nasleduje upozornenie o podmiene¢nom vylaceni z kurzu a pri d’al$ej absencii (t. j. Stvrtej) absencii
vylucenie z kurzu. V pripade vaznych zdravotnych problémov, reprezentacie v zahranici, resp.
inych nepredvidanych okolnosti je nevyhnutné dohodnut’ sa na uznani absencie s vyucujicim
vopred.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti spoznaju a osvoja si dal$ie kIG¢ové jazykové prostriedky (lexikalne a gramatické) a §tyly
a zanre, ktoré maju zdsadny vyznam pre uspesné zvladnutie procesov cudzojazyénej komunikacie v
Specifickom segmente odbornej sféry, ktori predstavuje priprava na povolanie vo vysokoskolskom
prostredi.

Struc¢na osnova predmetu:

Jazykové cviCenie zamerané na utvaranie a upeviiovanie komunika¢nej kompetencie pre oblast
vecnej komunikacie 3

Praca s modelovym vecnym textom v odbornom §tyle 1

Lexikalno-gramatické prostriedky textu v odbornom style 1

Nacvik prezentacie textu v odbornom Style (pragmaticky ciel, lingvostylistickd stranka textu,
zasady pisomnej/istnej prezentacie) 1

Vo vyucbe sa uplatiiuje Struktirno-funkény pristup k jazykovym javom.

Odporiacana literatira:
Braun-Podeschwa, J., Habersack, C., Pude, A.: Menschen B1, Ismaning: Hueber, 2014.
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Em neu Briickenkurs. Ismaning: Max Hueber Verlag, 2008.

Buscha, A., Linthout, G.: Das Oberstuffenbuch. Deutsch als Fremdsprache. Ein Lehr- und
Ubungsbuch fiir fortgeschrittene Lerner. Lepzig: Schubert Verlag, 2005.

Daniels, A.a kol.: Mittelpunkt. Deutsch als Fremdsprache. Lehr- und Ubungsbuch, 2011.
Kanichova, R., VI¢kova, V.: Deutsch fiir Humanwissenschaften UNIcert III. 2. vyd. Bratislava:
Vydavatel'stvo UK, 2011.

Kanichova, R., Pallay, E., VI¢kova, V.: Grammatik fiir Humanwissenschaften. Ein Lehr- und
Ubungsbuch. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2011.

Kol. autorov: Deutsch filir Geisteswissenschaftler. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2005.
Kozmova, R. a kol.: Moderna gramatika nemciny. Bratislava: Nakladatel'stvo Fraus, 2003.
Interne spracované u¢ebné materialy odporucené pre jednotlivé skupiny diskurzu — didaktizované
autentické vecné texty

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1224

A ABS B C D E FX

18,87 0,0 16,75 20,75 18,3 19,12 6,21

Vyuéujuci: Mgr. Ivana Zolcerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KJ/A-boCJ-034/00 Odborné nemcina 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KJ/A-boCJ-033/00 - Odborna nemcina 3

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
A-boCJ-033

Podmienky na absolvovanie predmetu:

testy, kompozicie, prezentacie, kolokvium;

hodnotenie vykonu: 100 % -91 % - A, 90 %-81 % - B, 80 %-73 % - C, 72 %-66 % - D, 65 % - 60
% - E, 59 % a menej — FX (Student nevyhovel podmienkam na udelenie hodnotenia)

KJ stanovuje pocet akceptovatelnych absencii takto: ako akceptovateI'né bez povinnosti
predlozenia dokladov o neti¢asti na vyucbe stanovuje KJ dve absencie (Styri v pripade 4-hodinove;j
dotacie, ak su dve dvojhodinovky kontinualne v tyzdni za sebou). Pri d’alSej (t. j. tretej) absencii
nasleduje upozornenie o podmiene¢nom vylaceni z kurzu a pri d’al$ej absencii (t. j. Stvrtej) absencii
vylucenie z kurzu. V pripade vaznych zdravotnych problémov, reprezentacie v zahranici, resp.
inych nepredvidanych okolnosti je nevyhnutné dohodnut’ sa na uznani absencie s vyucujicim
vopred.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70 /30

Vysledky vzdelavania:

Studenti spoznaju a osvoja si dal$ie kIG¢ové jazykové prostriedky (lexikalne a gramatické) a §tyly
a zanre, ktoré maju zdsadny vyznam pre uspesné zvladnutie procesov cudzojazyénej komunikacie v
Specifickom segmente odbornej sféry, ktori predstavuje priprava na povolanie vo vysokoskolskom
prostredi.

Struc¢na osnova predmetu:

Jazykové cviCenie zamerané na utvaranie a upeviiovanie komunika¢nej kompetencie pre oblast
vecnej komunikacie 4

Praca s modelovym vecnym textom v odbornom §tyle 2

Lexikalno-gramatické prostriedky vecného textu 4

Nacvik prezentacie textu v odbornom Style (pragmaticky ciel, lingvostylistickd stranka textu,
zasady pisomnej/istnej prezentacie)

Problematika prekladu textu v odbornom style

Vo vyucbe sa uplatiuje Struktirno-funkény pristup k jazykovym javom.

Odporacana literatira:
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Braun-Podeschwa, J., Habersack, C., Pude, A.: Menschen B1, Ismaning: Hueber, 2014.

Em neu Briickenkurs. Ismaning: Max Hueber Verlag, 2008.

Buscha, A., Linthout, G.: Das Oberstuffenbuch. Deutsch als Fremdsprache. Ein Lehr- und
Ubungsbuch fiir fortgeschrittene Lerner. Lepzig: Schubert Verlag, 2005.

Daniels, A. a kol.: Mittelpunkt. Deutsch als Fremdsprache. Lehr- und Ubungsbuch, 2011.
Kanichova, R., VI¢kova, V.: Deutsch fiir Humanwissenschaften UNIcert III. 2. vyd. Bratislava:
Vydavatel'stvo UK, 2011.

Kanichova, R., Pallay, E., VI¢kova, V.: Grammatik fiir Humanwissenschaften. Ein Lehr- und
Ubungsbuch. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2011.

Kol. autorov: Deutsch filir Geisteswissenschaftler. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2005.
Kozmova, R. a kol.: Moderna gramatika nem¢iny. Bratislava: Nakladatel'stvo Fraus, 2003.
Interne spracované u¢ebné materialy odporucené pre jednotlivé skupiny diskurzu - didaktizované
autentické vecné texty

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1102

A ABS B C D E FX

19,15 0,0 15,79 20,87 18,24 19,78 6,17

Vyuéujuci: Mgr. Ivana Zolcerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.07.2020

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:

FiF.Dek/A-boSE-273/15 Polish and Slovenian novel after 1989; introducing a new

language and creating new worlds

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A B C D

FX

43,48 13,04 21,74 8,7

13,04

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jasmina Galos, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-028/15 Pol'ska literatara 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student mdZe mat’ poéas semestra maximélne dve absencie a vo vietkych stiastiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Student ziska vedomosti o podobe jednotlivych literarnych obdobi (od stredoveku po romantizmus)
v Pol'sku. Spozna mena autorov, umelecku tvorbu a jej literarny a spolo¢ensko-kultirny kontext.
Vie prezentovat’ idey, vizie sveta a hodnoty, ktoré konstituovali jednotlivé obdobia.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Anonim, tzv. Gall: Kronika polska, Bogurodzica, Legenda o $w. Aleksym, Wiersz Stoty o
zachowaniu si¢ przy stole, Rozmowa Mistrza Polikarpa ze Smiercia, Postuchajcie, bracia mita

2. Tvorba Mikotaja Reja a Jana Kochanowského.

3. Dvorsky a sarmatsky prad pol'ského baroka (tvorba J. A. Morsztyna, D. Naborowského, W.
Potockého, J. Ch. Paseka).

4. VSeobecna charakteristika osvietenstva.

5. Tvorba I. Krasického, A. Naruszewicza, F. Karpinského.

6. Romantickd koncepcia jednotlivca a naroda, filozofické zaklady romantizmu; romanticky
mesianizmus.

7. Zivot a tvorba Adama Mickiewicza (Ballady i romanse, Dziady, Sonety krymskie, Konrad
Wallenrod, Pan Tadeusz).

10. Komicka predstava sveta podl'a Aleksandra Fredru.

11. Zivot a tvorba Juliusza Stowackého (Kordian; basne).

12. Tvorba Zygmunta Krasinského.

13. Koniec romantizmu, tvorba Cypriana Karola Norwida.

Odporiacana literatira:

Adamczyk, M. — Chrzastowska, B. — Pokrzywiak, J. T.: Starozytno$¢ — oswiecenie. Warszawa
1998.

Hvis¢, J.: Pol'ska literatara. Vyvin a texty. Bratislava 2001.

Mitosz, Cz.: Historia literatury polskiej. Krakow 2010.

Wilkon, A. a kol.: Dejiny pol'skej literatary. Bratislava 1987.

Strana: 149




Internetové stranky: polskieradio.pl, culture.pl, wolnelektury.pl

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, zaklady pol'ského jazyka

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 97

A B C D E FX

55,67 19,59 13,4 5,15 2,06 4,12

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.05.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-030/15 Pol'ska literatara 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student mdZe mat’ poéas semestra maximélne dve absencie a vo vietkych stiastiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Student ziska vedomosti o podobe jednotlivych literarnych obdobi (osvietenstvo, romantizmus a
pozitivizmus) v Pol'sku. Spoznd mena autorov, umelecka tvorbu a jej literarny a spolocensko-
kultarny kontext. Vie prezentovat idey, vizie sveta a hodnoty, ktoré konstituovali jednotlivé
obdobia. Vie najst’ a interpretovat’ pokra¢ovania a nadviazania na romanticku a realisticka tvorbu
v sucasnych dielach.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pozitivizmus: filozofické a estetické pozadie, program, publicistika, realizmus a naturalizmus.
2. Pozitivisticka novela (H. Sienkiewicz, B. Prus, E. Orzeszkowa, M. Konopnicka).

3. Pozitivisticky roman (Trylogia, Nad Niemnem, Lalka).

4. Poézia ,,nepoetickych ¢ias“ (A. Asnyk, M. Konopnicka).

5. Mladé Pol'sko: politicko-spolocenské a filozoficko-estetické pozadie, manifesty a literarne
programy, neoromantizmus, fin de siecle

6. Tvorba Kazimierza Przerwu-Tetmajera, Jana Kasprowicza

7. Tvorba Stefana Zeromského, Wladyslawa Reymonta

8. Symbolicka drama (S. Wyspianski) a naturalistickd drama (G. Zapolska)

9. Spolo¢nost’ a literatiira v novej politickej situacii; umelecké a literarne skupiny v medzivojnovom
Pol’'sku

10. Poézia medzivojnového obdobia (Tuwim, Staff, Lesmian)

11. Préza medzivojnového obdobia (Schulz, Gombrowicz, Dabrowska, Kuncewiczowa,
Natkowska)

12. Dramatické tvorba Stanislawa Witkiewicza

13. Tvorba Generacie Kolumbov

14. Lagrowa a fagrowa literatara, holokaust v pol'skej literature

Odporacana literatira:
Hvis¢, J.: Pol'ska literatara. Vyvin a texty. Bratislava 2001.
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Makowski, S.: Romantyzm. Warszawa 1996.

Mitosz, Cz.: Historia literatury polskiej. Krakow 2010.

Stownik termindw literackich. Red. J. Stawinski. Wroctaw 1988.
Stépan, L.: Slovnik polskych spisovateltl. Praha 2000.
Tomkowski, J.: Dzieje literatury polskiej. Warszawa 2007.
Wilkon, A. a kol.: Dejiny pol'skej literatary. Bratislava 1987.
Internetové stranky: www.culture.pl, www.wolnelektury.pl

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 83

A B C D E

FX

45,78 33,73 13,25 1,2 6,02

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.05.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/mpPL-105/15 Preklad umeleckych textov 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas semestra moze mat’ Student maximalne dve absencie. Vo vSetkych sucastiach hodnotenia
musi Student dosiahnut’ minimalne 60 % Uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student je obozndmeny so sucasnymi tedriami umeleckého prekladu. Ma precvicent analyzu a
interpretaciu umeleckého textu, vie analyzovat a recenzovat preklad. Cvi¢i prekladanie literarnych
textov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Analyza a interpretacia literarneho textu .

2. Sucasné teorie umeleckého prekladu .

- Strukturalizmus a semiotika (R. Jakobson, E.Nida, A.Popovi¢).

- Hermeneutika a preklad (H. G. Gadamer, G. Steiner, P. Ricoeur).

- Poststrukturalizmus (J. Derrida, G. Spivak).

3. Teoria prekladu v Pol'sku (K. Hejwowski, E. Balcerzan, S. Baranczak, A. Legezynska).
4. Umelecky preklad na Slovensku (A. Popovi¢, B. Hochel, L. Feldek, B. Suwara).

5. Prekladové cvicenia (pocas celého kurzu).

Odporiacana literatira:

Balcerzan, E.: Kregi wtajemniczenia — czytelnik, badacz, thumacz, pisarz, Krakow, 1982.
Baranczak, S.: Ocalone w thumaczeniu: szkice o warsztacie thumacza poezji z dotaczeniem matej
antologii przektadu, Krakow, 2004.

Hochel, B: Preklad ako komunikacia. Bratislava 1990.

Levy, J.: Uméni ptekladu. Praha 1983.

Mata encyklopedia przektadoznawstwa. Red. U. Dambska-Prokop. Czgstochowa 2000.
Original — preklad. Interpretacna terminoldgia. Bratislava 1983.

Popovic, A.: Teoria umeleckého prekladu. Bratislava 1975.

Suwara, B.: O preklade bez prekladu. Bratislava 2003.

Tabakowska, E.: O przektadzie na przyktadzie. Krakéw 2008.

Wspdlczesne teorie przektadu. Antologia. Bukowski, P., Heydel, A. Krakow 2009.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 31

A B C D E

58,06 19,35 19,35 0,0 3,23

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/mpPL-107/15 Prekladové cvicenia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Pocas semestra moze mat’ Student maximalne dve absencie.
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ¢&ita, analyzuje a preklada texty z roznych oblasti s dérazom na druh textu, Stylistiku,
kultarne rozdiely, odbornu slovna zésobu, slovosled. Zopakuje a zdokonal'uje ziskané zru¢nosti v
preklade beznych textov, rozsiruje svoje poznanie pol'skej kultury, spolo¢nosti a vie interpretovat’
pol'ské medialne spravy.

Struc¢na osnova predmetu:

Idiémy, kolokacie, neologizmy. Urovne ekvivalencie. Neprelozitelnost a kultirne prvky v
preklade.

Prekladatel’'ské cvicenia na textoch z oblasti zdravia, zivotného $tylu, médii, komunikéacie, reklamy,
politiky, kultary, cestovného ruchu, Sportu, publicistické a populdrno-vedecké texty. CviCenia na
porozumenie origindlnemu textu, zvolenie spravnej prekladatel’skej stratégie. Preklady kratkych
foriem: vtipov, prislovi, idiomov.

Odporiacana literatira:

Baranczak, S.: Ocalone w thumaczeniu: szkice o warsztacie thumacza poezji z dotaczeniem matej
antologii przekltadu. Krakow 2004.

Hejwowski, K.: Kognitywno-komunikacyjnateoria przektadu. Warszawa 2004.

Hochel, B: Preklad ako komunikacia. Bratislava 1990.

Mata encyklopedia przektadoznawstwa. Red. U. Dambska-Prokop. Czgstochowa 2000.

Pisarska A. — Tomaszkiewicz, T.: Wspotczesne tendencje przektadoznawcze. Poznan 1998.
Suwara, B.: O preklade bez prekladu. Bratislava 2003.

Tabakowska, E.: O przektadzie na przyktadzie. Krakéw 2008.

Wspotczesne teorie przektadu. Antologia. Red. P. Bukowski, A. Heydel. Krakow 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A

B

C

FX

60,0

24,0

8,0

8,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-boSE-294/20  |Rumours and Hoaxes: Contemporary Folklore in Central Europe

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

The course should be finished by: an essay (1 to 5 pages) which should be sent in an electronic
form by e-mail to petr.janecek@ff.cuni.cz.

The essay should be in form of practical paper — documentation and interpretation of 3 annotated
examples of contemporary verbal folklore (hoaxes, fake news, conspiracy theories, rumours,
contemporary legends, jokes, anecdotes, memes).

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
After completing the course, the student will gain a general and critical overview of folklore forms
in Central Europe, which are disseminated by oral and electronic transmission.

Struc¢na osnova predmetu:

The course presents general and critical overview of vernacular folkloric forms in the Central
Europe, disseminated both by oral and electronic transmission. Firstly, we introduce a range of
theoretical approaches to study these cultural phenomena, exploring the intersection between oral
tradition and Web 2.0, folklore texts and mass media, and global and local cultural flows. Secondly,
building on knowledge of these conceptual approaches, we will examine several examples of
contemporary folkloric forms: hoaxes, fake news, conspiracy theories, rumours, contemporary
legends, jokes, anecdotes, and memes.

Requirements for the students will comprise final practical essay and possible discussion during
its presentation.

Odporiacana literatira:

Blank, Trevor J. (ed.): Folklore and the Internet. Vernacular Expression in a Digital World.
Logan: Utah State University Press.

Janecek, Petr: The Spring Man of Prague. Czech Versions of Spring-heeled Jack Narratives
between Folklore and Popular Culture. Fabula. Zeitschrift fiir Erzahlforschung. Journal of
Folktale Studies. Revue d’Etudes sur le Conte Populaire 59, 3-4:, 2020: 223-239.

Kitta, Andrea: The Kiss of Death: Contagion, Contamination, and Folklore. Logan: Utah State
University Press, 2019.

Lee, Jon D.: An Epidemic of Rumors. How Stories Shape Our Perception of Disease. Logan:
Utah State University Press, 2014.
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Panczova, Zuzana — Janecek, Petr: Popular Conspiracy Theories in Slovakia and the Czech
Republic. Diogenes 549, 2020 (online).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A

B

C

FX

12,0

76,0

8,0

0,0

0,0

4,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Petr Janecek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 24.10.2020

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-moSE-039/15 Seminar k diplomovej praci - stredoeuropska literatura, kultura,
historia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienkou absolvovania predmetu je odovzdanie 80 % diplomovej prace v rozsahu cca 50
normostran.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Student si osvoji jednotlivé metodologické postupy spracovania diplomovej prace.

Struc¢na osnova predmetu:

Vol'ba témy diplomovej prace.

Zakladna bibliografia k zvolenej problematike.

Metody spracovania a tvorby diplomovej prace (citaéné normy, uprava rukopisu, poznamkovy
aparat).

Zakladny materidlovy vyskum a postup jeho spracovania.

Prezentovanie ¢iastkového vystupu (napr. v podobe jednej kapitoly diplomovej prace).

Odporiacana literatira:
Podla zamerania témy diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX
52,0 8,0 28,0 8,0 4,0 0,0

Vyucujuci: doc. Mgr. Dagmar Krocanova, PhD., doc. Mgr. Vincent Mucska, PhD., prof. PhDr.
Ladislav Ctizy, CSc.

Datum poslednej zmeny: 10.12.2020

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-moSE-044/15 Seminar k diplomovej praci - stredoeurdpske jazyky v teorii a
praxi

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Podmienkou absolvovania predmetu je odovzdanie 80 % diplomovej prace v rozsahu cca 50
normostran.

Vysledky vzdelavania:
Student si osvoji jednotlivé metodologické postupy spracovania diplomovej prace.

Struéna osnova predmetu:

Vol'ba témy diplomovej prace.

Zakladna bibliografia k zvolenej problematike.

Metddy spracovania a tvorby diplomovej prace (citaéné normy, uprava rukopisu, poznamkovy
aparat).

Zakladny materidlovy vyskum a postup jeho spracovania.

Prezentovanie Ciastkového vystupu (napr. v podobe jednej kapitoly diplomovej préce).

Odporiacana literatira:
Podl'a zamerania témy diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a vybrané jazyky stredoeurdpskeho aredlu.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A B C D E FX

41,67 20,83 16,67 12,5 8,33 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jana Pekarovi¢ova, PhD., Mgr. Sasa Vojtechova Pokla¢, PhD., Mgr. Petra
Kollarova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.12.2020

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-921/15 Slavisticka exkurzia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: exkurzia
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia: 4d
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na exkurzii, seminarna praca.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:
Studenti sa zoznamia s kultarou, umenim, literarnymi a historickymi tradiciami slovanskych krajin.

Struc¢na osnova predmetu:

Poznavanie jednotlivych slovanskych krajin, ich prirodnych kras, kultary, umenia, literarnych a
historickych tradicii a na prehibenie jazykovych kompetencii v slovanskych jazykoch (bulhargina,
chorvatCina, pol’stina, slovin€ina, srbcina). Cielom exkurzie moézu byt slovanské krajiny
(Bulharsko, Chorvatsko, Pol'sko, Slovinsko, Srbsko) podla vopred avizovaného programu.

Odporiacana literatira:
Podrla odporucania vyucujuceho

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky (a jazyk podl'a zamerania exkurzie)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 143

A B C D E FX

96,5 0,7 0,7 0,0 0,0 2,1

Vyucujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Poklac, PhD., Mgr. Magdalena Zakrzewska-Verdugo, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/mSV-003/15 Slovanska frazeologia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Domaca priprava, praca na hodinach, pisomna interpretacia vybranych frazém v priebehu semestra,
zavere&ny test. Student moze mat’ podas semestra maximalne dve absencie a vo vietkych su¢astiach
hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % Gspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti o jednotlivych konstrukénych typoch frazém v slovendine a
slovanskych jazykoch (najmi v ¢eskom, bulharskom, chorvatskom, pol'skom, slovinskom, srbskom
a ruskom jazyku), o ich pdvode, motivacii vzniku a moznostiach interpretacie z hladiska
frazeologickej ekvivalencie.

Struc¢na osnova predmetu:

Principy vzniku a uplatilovania frazeoldgie. Hranice frazeologie.
Frazéma. Zakladné vlastnosti, definicia. Frazeologické skoly.
Konstrukéna, slovnodruhova a sémanticka klasifikacia frazém.
Paremiologia. Zakladné typy parémii — prislovie, porekadlo, pranostika.
Praca s frazeologickymi slovnikmi a paremiologickymi zbierkami.
Frazeoldgia a preklad — ekvivalentnost’ a neprelozitelnost’ frazém.

Odporiacana literatira:

CERMAK, F. a kol.: Slovnik &eské frazeologie a idiomatiky. Praha 1983, 1988, 1994.
DOROTJAKOVA, V. — DURCO, P. a kol.: Rusko-slovensky frazeologicky slovnik. Bratislava
1988.

FINK ARSOVSKI, Z. a kol.: Hravatsko-slavenski rje¢nik poredbenih frazema. Zagreb 2006.
KEBER, J.: Slovar slovenskih frazemov. Ljubljana 2011.

KOSKOVA, M.: Z bulharsko-slovenskej frazeologie. Bratislava 1998.

MATESIC, J.: Frazeoloski rje¢nik hrvatskoga ili srpskog jezika. Zagreb 1982.

MENAC, A. a kol.: Hrvatski frazeoloski rje¢nik. Zagreb 2003.

MLACEK, J. — DURCO, P. a kol.: Frazeologicka terminolégia. Bratislava 1995.

MLACEK, J.: Tvary a tvare frazém v slovencine. Bratislava 2007.

NICEVA, K. — SPASOVA-MICHAJLOVA, S. — COLAKOVA, K.: Frazeologicen re¢nik na
balgarskija ezik. I.— II. Sofia 1974, 1975.
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SKORUPKA, S.: Stownik frazeologiczny jezyka polskiego. I. II. Warszawa 1977.
STEPANOVA, L.: Cesk4 a ruska frazeologie. Diachronni aspekty. Olomouc 2004.
ZATURECKY, A. P.: Slovenské prislovia, porekadla, uslovia a hadanky. Bratislava 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 101

A B C D E FX

44,55 31,68 17,82 4,95 0,99 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-boSE-272/15 Slovene “Moderna” in the Central European context

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 19

A B C D E

FX

42,11 36,84 21,05 0,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Alenka Jensterle Dolezalova, CSc.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-buSL-04/15 Slovenska literatara 19. storocia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1. Aktivna ucast’ na seminari, ktord pozostava z ¢itania povinnej literatary, jej Gstnej interpretacie na
seminaroch a aktivneho zap4jania sa do diskusie na semindri (vediet’ reagovat’ na otazky z literarnej
historie a literarnej teérie). Bez splnenia podmienky aktivnej ucasti Student nebude pripusteny ku
skuske.

2. Uéast' na prednaskach.

3. Student ma povolené dve absencie bez udania dovodu, v pripade d’alsich absencii je potrebné
pisomny doklad o dovodu neucasti (doklad treba odovzdat’ bud vyucujucemu alebo Studijnej
referentke, ktora nasledne informuje vyucujiceho o dovodoch neucasti Studenta).

4. Skuska pozostava z pisomného testu a z ustnej skusky. Vo vsetkych sucastiach hodnotenia (v
pisomnej aj ustnej Casti) musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnt1 uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Posluchéaci ziskaju obraz o literarnohistorickom vyvine slovenskej literatury od pociatkov
klasicizmu po koniec preromantizmu, osvoja si typologické charakteristiky jednotlivych literarnych
obdobi a smerov (klasicizmus, preromantizmus), ich vnitorné ¢lenenie a diferenciaciu (fazy
klasicizmu) a typologické charakteristiky dobovych literdrnych tendencii (biedermeier); osvoja
si schopnost’ komplexne interpretovat’ basnické, prozaické a dramatické literarne texty; dokazu
reflektovat’ problematiku dejin slovenskej literatury v SirSich medziliterarnych stvislostiach.

Struéna osnova predmetu:

Podoby slovenskej poézie v prvej faze slovenského narodného obrodenia (A. Dolezal, J. Palkovic,
B. Tablic, J. Fandly, P. J. Saférik);

Vyvin prozy v obdobi osvietenského klasicizmu a preromantizmu (J. 1. Bajza, J. Fandly, A.
Ottmayer, K. Kuzmany, J. Chalupka);

Bésnické dielo Jana Hollého

Literarne dielo Jana Kollara (poézia, cestopisné a odborna proza)

Bésnické, prozaické a literarnoestetické dielo Karola Kuzményho;

Dramatické tvorba (J. Palkovi¢, S. Petrug, J. Chalupka)

Odporiacana literatira:
VOIJTECH, Miloslav: Slovenska klasicistickd a preromanticka literatura. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2017.
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VOIJTECH, Miloslav: Od baroka k romantizmu. Bratislava: Univerzita Komenského 2003.
MARCOK, Viliam: Po¢iatky slovenskej novodobej prézy. Bratislava 1968.

STEVCEK, Jan: Dejiny slovenského romanu. Bratislava: Tatran 1989.
SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literatiry I, II. Bratislava: NLC, 1997, 1999

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 701

A

ABS

B

C

D

E

FX

12,7

0,0

12,84

16,55

16,12

11,27

30,53

Vyuéujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD., Mgr. Marta Fiilépova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-buSL-05/15 Slovenska literatara 19. storocia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1. Aktivna ucast’ na seminari, ktord pozostava z ¢itania povinnej literatary, jej Gstnej interpretacie na
seminaroch a aktivneho zap4jania sa do diskusie na semindri (vediet’ reagovat’ na otazky z literarnej
historie a literarnej teérie). Bez splnenia podmienky aktivnej ucasti Student nebude pripusteny ku
skuske.

2. Uéast' na prednaskach.

3. Student ma povolené dve absencie bez udania dovodu, v pripade d’alsich absencii je potrebné
pisomny doklad o dovodu neucasti (doklad treba odovzdat’ bud vyucujucemu alebo Studijnej
referentke, ktora nasledne informuje vyucujiceho o dovodoch neucasti Studenta).

4. Skuska pozostava z pisomného testu a z ustnej skusky. Vo vsetkych sucastiach hodnotenia (v
pisomnej aj ustnej Casti) musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnt1 uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Posluchéci ziskaju obraz o literarnohistorickom vyvine slovenskej literatury v obdobi romantizmu
a postromantizmu (40. — 70. roky 19. storocia), osvoja si typologické charakteristiky jednotlivych
literarnych obdobi (romantizmus, postromantizmus), ich vnutorné ¢lenenie a diferenciaciu; osvoja
si schopnost’ komplexne interpretovat’ basnické, prozaické a dramatické literarne texty danych
obdobi; dokdzu reflektovat’ problematiku dejin slovenskej literatiry v SirSich medziliterarnych
stivislostiach.

Struéna osnova predmetu:

Lyrickoepické skladby a verSovana epika v slovenskom romantizme (S. Chalupka, A. Sladkovic,
J. Botto);

Podoby slovenskej romantickej balady;

Podoby slovenskej romantickej lyriky a reflexivnej poézie (A. Sladkovic, J. Kral', S. Vozar);
Mesianisticka linia slovenského romantizmu (S. B. Hrobon, M. M. Hodza);

Slovenské romanticka proza (J. M. Hurban, J. Kalin¢iak);

Sentimentalna novelistika 60. a 70. rokov (M. S. Feriengik, D. Bachat-Dumny);

Podoby postromantickej prozy (J. Zaborsky, L. Kubani, G. K. Zechenter Laskomersky);

Poézia na ceste od romantizmu k realizmu (K. Bansell);

Dramaticka tvorba a koncepcie dramy v obdobi romantizmu a postromnatizmu (J. Podhradsky, J.
Palérik , J. Zaborsky, L. Kubani).
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Odporucana literatura:

SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literatiry II. Bratislava : NLC, 1999
Kol.: Dejiny slovenskej literatary II., III. Bratislava : VSAV 1960, 1965
MIKULA, Valér a kol.: Kapitoly zo slovenského realizmu. Bratislava : UK, 2010
STEVCEK, Jan: Dejiny slovenského romanu. Bratislava : Tatran 1989.
KRULAKOVA, Anna: Tri cesty od romantizmu. Bratislava : UK, 2012

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 602

A ABS B C D E FX

15,12 0,0 14,12 20,76 14,62 13,29 22,09

Vyuéujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD., Mgr. Marta Fiilopova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2021

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-buSL-06/15 Slovenska literatara 19. storocia 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1. Aktivna ucast’ na seminari, ktord pozostava z ¢itania povinnej literatary, jej Gstnej interpretacie na
seminaroch a aktivneho zap4jania sa do diskusie na semindri (vediet’ reagovat’ na otazky z literarnej
historie a literarnej teérie). Bez splnenia podmienky aktivnej ucasti Student nebude pripusteny ku
skuske.

2. Uéast' na prednaskach.

3. Student ma povolené dve absencie bez udania dovodu, v pripade d’alsich absencii je potrebné
pisomny doklad o dovodu neucasti (doklad treba odovzdat’ bud vyucujucemu alebo Studijnej
referentke, ktora nasledne informuje vyucujiceho o dovodoch neucasti Studenta).

4. Skuska pozostava z pisomného testu a z ustnej skusky. Vo vsetkych sucastiach hodnotenia (v
pisomnej aj ustnej Casti) musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnt1 uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Posluchéci ziskaju obraz o literarnohistorickom vyvine slovenskej literatiry v obdobi realizmu,
osvoja si typologicki charakteristiku obdobia a jeho vnltorné clenenie a diferencidciu
(zakladatel'ska generécia realizmu, generacia medzi realizmom a modernou); osvoja si schopnost’
komplexne interpretovat’ basnické, prozaické a dramatické literarne texty daného obdobia ; dokazu
reflektovat’ problematiku dejin slovenskej literatury v SirSich medziliterarnych stvislostiach.

Struéna osnova predmetu:

Podoby lyriky v obdobi realizmu (romantické recidivy v poézii S H. Vajanského, parnasistické
tendencie — P. O. Hviezdoslav);

VerSovana epika v obdobi realizmu (P. O. Hviezdoslav, S. H. Vajansky, L. Podjavorinska);
Podoby prozy zakladatel'skej generdcie realizmu (S. H. Vajansky, M. Kukucin, E. Maréthy
Soltésova, T. Vansova);

Proza neskoré¢ho realizmu v dotyku s modernou (B. Slanc¢ikova Timrava, J. G. Tajovsky, A.
Skarvan);

Dalsi prozaici mladiej generacie (L. Podjavorinska, J. Cajak)

Drama v obdobi realizmu (F. Urbanek, J. Holly, P. O. Hviezdoslav, J. G. Tajovsky)

Odporiacana literatira:
CEPAN, Oskar: Stimuly realizmu. Bratislava : Tatran, 1984.
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MIKULA, Valér a kol.: Kapitoly zo slovenského realizmu, Bratislava : Univerzita Komenského,
2010

MIKULOVA, Marcela: Paradoxy realizmu. Bratislava : Veda, 2010.

PASTEKA, Julius: Slovenské dramatika v epoche realizmu. Bratislava : Tatran, 1990.
SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literatiry II. Bratislava : NLC, 1999.

STEVCEK, Jan: Dejiny slovenského romanu. Bratislava :Tatran, 1988.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 100

A ABS B C D E FX

32,0 0,0 25,0 20,0 14,0 6,0 3,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD., Mgr. Marta Fiilépova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-muSL-01/15 Slovenska literatara 20. storocia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dve absencie za semester su povolené bez ospravedlnenia. Dalgie absencie mozno ospravedlnit’ len
na zaklade potvrdenia (napr. zdravotné dovody).

Priebezné hodnotenie sa ziskava/kontroluje pocas celého semestra a uzatvara v poslednom tyzdni
vyucby. Za priebezné hodnotenie mozno ziskat' 40 % celkového hodnotenia, t.j. 40 bodov (20 bodov
referat/prezentacia/esej, 10 bodov pravidelna priprava a ucast’, 10 bodov diskusia).

Podmienkou tcasti na skuske je zisk 60 % priebezného hodnotenia, t.j. 24 bodov zo 40 bodov.
Skuska tvori 60 % celkového hodnotenia (60 bodov). Podmienkou tispesnosti na skuske je zisk
najmenej 36 bodov (zodpovedajucich 60 % zo 60 bodov, resp. hodnoteniu E za skuskovi Cast).
Hodnotenie kurzu:

40 (20 % pravidelna priprava a ucast, 10 % referat/prezentacia, 10 % diskusia; podmienkou je
minimalny zisk 24 bodov) : 60 (ustna skuska v skiiSobnom obdobi, podmienkou tspesnosti je
minimalne 36 bodov. Hodnotenie za skusku: 60-55 bodov = A, 54-50 = B, 49-45=C, 44-40=D,
39-36=E, 35 a menej=Fx)

Celkové hodnotenie kurzu:

100-92=A, 91-83=B, 82-74=C, 73-67=D, 66-60=E, 59 a menej=Fx

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:
Prehibenie vedomosti o slovenskej proze prvej polovice 20. storodia.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Typologicka charakteristika slovenskej proézy v rokoch 1900 — 1935 (prehlad tendencii, poetik,
smerov, autorov, generacii, zoskupeni, zasadnych diel).

2. Typologicka charakteristika slovenskej prozy v rokoch 1935 — 1948 (prehl'ad tendencii, poetik,
smerov, autorov, generacii, zoskupeni, zasadnych diel).

3. Préza slovenskej moderny (I. Krasko, J. Jesensky, L. Groeblova, 1. Gall)

4. Expresionizmus. Charakteristika umeleckého smeru. Literarny expresionizmus a
expresionistické tendencie v slovenskej proze v obdobi rokov 1918 — 1945 (typoldgia, predstavitelia,
diela).

4. Vplyv naturalizmu na slovensku prozu v 20. a 30. rokoch 20. storocia. Charakteristika smeru.
Tvorba L. N. Jégého.
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5. Tvorba Gejzu Vamosa.

6. Tvorba J. HruSovského a 1. Horvatha.

7. Lyrizaéné a modernistické tendencie v slovenskej medzivojnovej proze (S. Letz, T. J. Gaspar,
J. Bodenek).

8. Typolégia medzivojnovej prozy podla O. Cepana. Lyrizaéné tendencie v slovenskej
medzivojnovej proze. Tvorba M. Urbana.

9. Tvorba J.C. Hronského v kontexte slovenskej prozy.

10. Naturizmus v slovenskej proze (vSeobecna charakteristika). D. Chrobak, M. Figuli, L. Ondrejov.
11. Prozaicka tvorba F. Svantnera.

12. Novy variant slovenskej prozy — basnici sujetu (J. Cerveii). Osobnost’ D. Tatarku a jeho tvorba
do roku 1948).

Odporiacana literatira:

Cepan, O.: Kontlry naturizmu. Bratislava 1977.

Clizy, L. a kol. Panorama slovenskej literatry 2. Bratislava 2005.

Sedlék, I. a kol.: Dejiny slovenskej literatary II. Lit.inf.centrum a Matica slovenska, Bratislava
20009.

Stevéek, J.: Lyrizovana proza. Bratislava 1973.

Sutovec, M.: Romany a myty. Bratislava 1982.

Gafrik, M.: Proza slovenskej moderny. Bratislava 1993.

Huckova, Dana: Kontexty slovenskej moderny. Bratislava 2014.

Slovensk4 moderna. Ed. Dana Huckova. Kalligram 2011.

Odporucana beletria:

I. Krasko: Nasi, Svadba

J. Jesensky: Slovo lasky, Otroci, Slne¢ny kupel’

L.N. Jégé: Svitopluk, Cesta zivotom, Alina Orsagova, (vybrané poviedky)

G. Vamos: Atdmy Boha, Odlomena haluz, Editino oc¢ko (vybrané poviedky)
I. Horvath: Vizum do Eurépy (vybrané poviedky), Clovek na ulici

J. Hrusovsky: Pompiliova madona (vybrané poviedky), Muz s protézou

Milo Urban: Jasek Kutliak spod Buginky, Vykriky bez ozveny, Zivy bi¢
J.C.Hronsky: U nas (cela zbierka), Chlieb, Jozef Mak, Andreas Bur Majster, Pisar Gra¢, Svet na
Trasovisku

S. Letz: Obyvatelia dvora, Rezbar a jeho sok, Nahy vojak

J. Bodenek: Svetla na bublinach (Svetla na bublinach, Jedno intermezzo)
LCudo Ondrejov: Martin Nociar Jakubovie, Zbojnicka mladost’

Dobroslav Chrobak: Kamarat Jasek, Poviestka, Drak sa vracia, Kaviaren Lyra
Margita Figuli: Pokusenie, Extdza, Strmina, Tri gastanové kone

Franti$ek Svantner: Malka, Horiaci vrch, Piargy, Nevesta hol, Sedliak, List
Hana Zelinova: Anjelskd zem

S. Rysul'a: Milost

T.J. Gaspar: Namornici, Matr6z Sachsfeld (novely)

Jan Cerveii: Modra katedrala (novela)

Dominik Tatarka: V tzkosti hl'adania, Podvojna rozpravka, Osial

Pozn. Program seminarov bude upresneny na zaklade dohody s vediicim seminara.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 288

A B

C

D

E

FX

14,24 21,18

22,57

15,63

16,67

9,72

Vyuéujuci: doc. Mgr. Dagmar Krocanova, PhD., Mgr. Matej Masaryk, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.02.2021

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-muSL-02/15 Slovenska literatara 20. storocia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

40 % priebezne (10 % pravidelna priprava a ucast, 10 % prezentacia, 10 % pisomna interpretacia/
referat, 10 % diskusia; podmienkou je minimalny zisk 24 bodov) : 60 v skiisobnom obdobi (pisomna
skuska=test, podmienkou uspesnosti je minimalne 36 bodov).

Dve absencie za semester su povolené bez ospravedlnenia. Dalgie absencie mozno ospravedlnit’ len
na zaklade potvrdenia (napr. zdravotné dovody).

Priebezné hodnotenie sa ziskava/kontroluje pocas celého semestra a uzatvara v poslednom tyzdni
vyucby. Za priebezné hodnotenie mozno ziskat' 40 % celkového hodnotenia, t.j. 40 bodov.
Podmienkou tcasti na skuske je zisk 60 % priebezného hodnotenia, t.j. 24 bodov zo 40 bodov.
Skuska (test) tvori 60 % celkového hodnotenia (60 bodov). Podmienkou tspesnosti na skuske je
zisk najmenej 36 bodov (zodpovedajtcich 60 % zo 60 bodov, resp. hodnoteniu E za skusSkovu Cast’.
Hodnotenie za skusku: 60-55 bodov = A, 54-50 = B, 49-45=C, 44-40=D, 39-36=E, 35 a menej=Fx)
Celkové hodnotenie kurzu:

100-92=A, 91-83=B, 82-74=C, 73-67=D, 66-60=E, 59 a menej=Fx

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Posluchéaci ziskaju obraz o slovenske;j literatire daného obdobia; oboznamia sa s tvorbou zadsadnych
autorov a klaiCovych diel; osvoja si schopnost’ komplexne interpretovat’ basnické, prozaické a
dramatické literarne texty; dokdzu reflektovat’ problematiku dejin slovenskej literatury v SirSich
medziliterarnych stuvislostiach.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Typologicka charakteristika slovenskej poézie v rokoch 1900 — 1918 (prehl'ad). Poetologické
zmeny v slovenskej poézii po roku 1900. Poézia slovenskej moderny (zopakovanie).

2. Vitalizmus a neosymbolizmus v slovenskej poézii (E.B.Lukac¢, V.Beniak, J. Smrek).

3. Poézia l'avicovo orientovanych basnikov (L. Novomesky, J. R. Poni¢an a d’alsi...).

4. Nadrealizmus v slovenskej poézii.

5. Katolicka moderna — tvorba P. G. Hlbinu a P. Usaka-Olivu.

6. Bésnicka tvorba J. Silana a R. Dilonga v kontexte slovenskej katolickej moderny.

7. VSeobecnd charakteristika vyvinovych tendencii slovenskej medzivojnovej dramy. Tvorba I.
Stodolu.
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8. Experimentélne tendencie v tvorbe VHV a P. Zvona.

9. Na ceste k expresionizmu, dramatické tvorba J. Bar¢a-Ivana

10. Zopakovanie prebranej tematiky, oboznamenie o priebehu skusky.

Pozn. Program seminarov bude upresneny na zaklade dohody s veducim seminara.

Odporiacana literatira:

Bagin, A. — Kasacg, Z.: Dejiny slovenskej literatary 3., SPN, Bratislava 1986.

Clizy, L. a kol. Panorama slovenskej literatry 2. Bratislava 2005.

Rosenbaum, K.(ed): Dejiny slovenskej literatury V. Literatara v rokoch 1918-1945. Bratislava
1984.

Sedlak, I. a kol.: Dejiny slovenskej literatury II. Lit.inf.centrum a Matica slovenska, Bratislava
20009.

Smatlak, S.: Dejiny slovenskej literattry 2. Bratislava 2001.

Slovensk4 moderna. Ed. Dana Huckova. Kalligram 2011.

Kol.: Slovnik slovenskych spisovatel'ov. Kalligram & Ustav slovenskej literatiry SAV, Bratislava
2005 (prislusné hesla).

Kol.: Portréty slovenskych spisovatel'ov (1-4).

Kol.: Slovnik diel slovenskej literattry 20. storo¢ia. Kaligram & Ustav slov. literatiry SAV,
Bratislava 2006 (diela, ktoré vysli v r. 1900—1946).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 138

A B C D E FX

31,88 23,91 26,81 10,87 2,17 4,35

Vyuéujuci: doc. Mgr. Dagmar Krocanova, PhD., Mgr. Matej Masaryk, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.02.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-buSL-014/11 Slovenska literatara 9. - 18. storocia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absencie: 2 absencie bez vyzadovania ospravedlnenky. Viac ako 2: vyzaduje sa ospravedlnenka
odovzdana prislusnej §tudijnej referentke na Studijnom oddeleni FIFUK

Priebezné hodnotenie (40%):

Po uzavreti tematického celku: test alebo pisomna praca. Sucastou priebezného hodnotenia je aj
aktivna ucast’ na seminaroch. Podmienkou na absolvovanie ustnej skusky je zisk minimalne 50%
bodov z priebezného hodnotenia.

Zavere¢né hodnotenie (60%) v podobe testu alebo seminarnej prace a ustnej skusky.

V celkovom hodnoteni musi Student pre absolvovanie predmetu dosiahnut’ minimalne 60 percentnti
uspesnost’

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

. Uvod do §tdia star3ej literatary

. Charakteristické znaky stredovekej literatury

. Staroslovienska pisomnost’, Konstantin a Metod
. Stredoveka literatura v 11. - 15. storo¢i, charakteristika doby a literatiry
. Stredoveké legendy a kroniky

. Charakteristické znaky renesancnej literatiry

. Problematika literarneho humanizmu

. Manierizmus a rozklad renesancie

9. Renesanc¢na lyrika

10. Renesancn verSovana epika

11. Renesan¢né a humanisticka proza

12. Renesan¢na drama

01N LN bW —

Odporiacana literatira:

Kakosova, Zuzana: Kapitoly zo slovenskej literatiry 9. - 18. storoCie. Typologia a poetika
stredovekej, renesancnej a barokovej literatiry. Bratislava, Univerzita Komenského 2005.
Minarik, Jozef: Renesancna a humanisticka literatara. Bratislava, SPN 1985.

Smatlak, Stanislav: Dejiny slovenskej literatary I. Bratislava, NLC 1997.
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Z klenotnice starSieho slovenského pisomnictva 1 -2. Bratislava, Slovensky Tatran 1997.
Antologia starSej slovenskej literatury. Bratislava, VEDA 1980.

Cuzy, L. - Kékosova, Z. - Michalek, M. - Vojtech, M.: Panorama slovenskej literatary I.
Bratislava, SPN 2004.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 393

A B C D E FX

6,87 10,94 15,52 19,08 33,08 14,5

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zuzana Kakosova, CSc., Mgr. Marianna Koliova, PhD., Mgr. Lenka
Riskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.09.2020

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-038/15 Slovinska literatara 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezny test a semindrna praca pocas semestra. Student modZe mat’ maximélne 2 absencie. Vo
vSetkych stucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu Gspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa oboznamia s charakteristikami slovinskej tistnej slovesnosti, pisomnictva a literatury.
Zoznamia sa s funkciou médii v starSich obdobiach slovinského literarneho vyvinu, rozsahom
a Specifikami jeho repertodru, vzajomnym prepletanim. Stretni sa i s otdzkou latinskej a
cudzojazyc¢nej literarnej ¢innosti v Slovinsku.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Praslovinska doba (550 — 750): zakladné charakteristiky slovesného vyvinu

2. Stredovek (750 — 1550): obdobie rané¢ho, vrcholného a neskoré¢ho stredoveku; ndbozenska
podmienenost’ a priznakovost’ literarnej ¢innosti; pojem pisomnictvo (Frizinské pamiatky; Celjsky
¢i rate¢sky rukopis; Sti¢ensky rukopis); stredoveka 'udova slovesnost’

3. Humanizmus a reformacia (1550 — 1615): ozveny humanizmu v Slovinsku; protestantizmus v
Slovinsku a jeho literarne aktivity (P. Trubar, S. Krelj, J. Dalmatin, A. Bohori¢)

4. Barok (1672 — 1768): protireformadcia a literarny program Tomaza Hrena; ndbozensko-divadelné
aktivity novych radov (jezuiti, kapucini); ,,Skofjeloska procesija"; slovinska barokova kazen
(Svetokriski, Rogerij, Basar); 'udovejsie formy slovinskej literatiry (Paglavec)

5. Osvietenstvo a preromantizmus (1768 — 1830): tri fazy literarneho vyvinu: barokovo-
klasicistickd, rokokova a preromantickad; pociatky svetskej poézie a mestianskeho divadla; autori:
Pohlin, Dev, Japelj, Zois, Linhart, Vodnik, Modrinjak, Jarnik, Kopitar, ,,bukovniki*

6. Opakovanie prebratych tém

7. Zaverecné opakovanie, test.

Odporiacana literatira:

GRAFENAUER, Ivan: Kratka zgodovina starejSega slovenskega slovstva. Celje 1973 (19 — 90).
KMECL, Matjaz: Kratka kulturna zgodovina Slovencev. Ljubljana 2005.

KOS, Janko: Pregled slovenskega slovstva. Ljubljana 1996.

RYCHLIK, Jan: D&jiny Slovinska. Praha 2011.
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VOJTECHOVA POKLAC, Saga: Primoz Trubar (1508 — 1586) a pogiatky slovinského
spisovného jazyka a kniznej kultiry. Bratislava 2009 (153—-160).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 40

A B C D E

FX

47,5 20,0 17,5 5,0 5,0

5,0

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Poklaé¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-040/15 Slovinska literatara 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezny test a semindrna praca pocas semestra. Student modZe mat’ maximélne 2 absencie. Vo
vSetkych stucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu Gspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti chapu zakladné zakonitosti vyvinu slovinskej literatury od za¢iatku 30. rokov 19. storoia
do konca moderny. Na jednej strane st schopni ur€it’ charakteristiky slovinského romantizmu a
slovinského realizmu, na druhej strane poznaju i charakteristiky slovinskej moderny.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Prehl’ad slovinskej literatiry 19. storocia (jej spétost’ so socialnymi, moralnymi a ndrodnostnymi
funkciami)

2. Romantizmus (1830—-1848)

3. Matija Cop a France Preseren

4. Najvyznamnejs$i predstavitelia tohto obdobia: S. Vraz, J. Cigler, J. V. Koseski, A. M. Slomsek
5. Noviny Kmetijske in rokodelske novice a J. Bleiweis

6. Medzi romantizmom a realizmom (1848—1899)

7. Literarno-estetické vychodiska a programy (F. Levstik, J. Stritar, F. Celestin, J. Kersnik) realizmu
a ich uplatiiovanie v poézii a proze

8. Zaciatky slovinského romanu

9. Najvyznamnejsi predstavitelia tohto obdobia (J. Trdina, F. Levstik, S. Jenko, F. Erjavec, J.
Mencinger, J. Stritar, J. Jur¢i¢, S. Gregor¢ic, J. Kersnik, A. Askerc, 1. Tavcar)

10. Slovinsk4d moderna (1899—-1918) a jej sucasnici

11. Slovinska moderna (1899-1918: D. Kette, J. Murn, O. Zupan&i¢) a jej sacasnici (F. Mil&inski,
F. S. Finzgar, A. Kraigher, V. Jerajeva, Z. Kvedrova, [z. Cankar)

12. Ivan Cankar

13. Opakovanie prebratych tém

14. Zaverecné opakovanie, test.

Odporiacana literatira:
BARTOL, Vladimir: Alamut. Bratislava 2004.
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BENEJOVA, Terézia: Problematika Feldekovho prekladu Presernovych Gazelov. Bratislava

2010. (65-79)

CANKAR, Ivan
CANKAR, Ivan
CANKAR, Ivan
CANKAR, Ivan
CANKAR, Ivan

: Erotika. KoSice 1925.

: Na zavoze. Kosice 1947.

: Kral’ na Betajnovej. Bratislava 1949.

: Sluha Jernej a jeho pravo. Baésky Petrovec 1956.

: PokusSenie v Svitoflorianskej doline. Bratislava 1982.

FINZGAR, Fran: Pod slobodnym slnkom. Trnava 1935.

GERALDINI, Koloman: Piesne zpod Triglava. Antologia slovinskej poézie. Bratislava 1940.
GERALDINI, Koloman: Za krizom. Antolégia slovinskej prézy. Martin 1942.

JANKOVIC, Jan: Slovnik prekladatelov. Bratislava 2005.

KMECL, Matjaz: Kratka kulturna zgodovina Slovencev. Ljubljana 2005.

KOS, Janko: Pregled slovenskega slovstva. Ljubljana 1996.

LEVSTIK, Fran

: Martin Krpan z Vrchu. Bac¢sky Petrovec 1950.

PRESEREN, France: Struny lasky. Bratislava 1961.
PRESEREN, France: Basne/Pesmi. Kranj 2002.

RYCHLIK, Jan:
TAVCAR, Ivan:

D¢jiny Slovinska. Praha 2011.
Carodejnica. Martin 1949.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 31

A

B C FX

45,16

12,9 12,9 12,9 3,23 12,9

Vyuéujuci: Mgr.

SaSa Vojtechova Pokla¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KEM/A-moSE-502/15 Stredna Eurdpa v 20. storoci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zaverecna pisomka
Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 0%/100%

Vysledky vzdelavania:
Posluchéaci ziskaju orientaciu v historickom vyvoji strednej Eurépy od konca prvej svetovej vojny
do vstupu krajin strednej Eurépy do Europskej tinie v roku 2004.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Vytvorenie versailleského politického systému po skonceni prvej svetovej vojny, vznik
nastupnickych $tatov

2. Politicky a kulturny vyvoj Ceskoslovenska v medzivojnovom obdobi

3. Politicky a kultirny vyvoj Pol'ska v medzivojnovom obdobi

4. Politicky a kultarny vyvoj Kralovstva Srbov, Chorvatov a Slovincov/Juhoslavie v
medzivojnovom obdobi

5. Rozpad versailleského politického systému, stredna Eurdpa pocas druhej svetovej vojny

6. Stredna Eurdpa v druhej polovici 40. a zaciatkom 50. rokov, sformovanie Vychodného bloku

7. Politicky a kultarny vyvoj Ceskoslovenska v druhej polovici 20. storo¢ia

8. Politicky a kultarny vyvoj Pol'ska v druhej polovici 20. storocia

9. Politicky a kultirny vyvoj Juhoslavie v druhej polovici 20. storocia

10. Rozpad Vychodného bloku po roku 1989, transformadcia a rozpad $tatov v strednej Eurdpe na
zaciatku 90. rokov 20. storocia

11. Vstup stredoeurdpskych krajin do Europskej tinie a NATO

Odporacana literatira:

Kontler, Laszlo: Dé&jiny Mad’arska. Praha : Lidové noviny 2001.

Kosman, Marceli: D&jiny Polska. Praha : Karolinum 2011.

Rychlik, Jan a kol.: Dé&jiny Slovinska. Praha : Lidové noviny 2011.

Sestak, Miroslav — Tejchman, Miroslav — Havlikova, Lubomira — Hladky, Ladislav — Pelikéan,
Jan: D¢&jiny jihoslovansych zemi. Praha : Lidové noviny 1998.

Wandycz, Piotr S.: Stfedni Evropa v déjinach. Od stfedovéku do soucasnosti. Praha : Akademie
1996.

Wihoda, Martin: D¢&jiny Rakouska. Praha : Lidové noviny 2002.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 60

A B C D E FX

85,0 3,33 5,0 1,67 1,67 3,33

Vyuéujiici: Mgr. Eva Skorvankova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KEM/A-moSE-501/15 Stredna Eurdpa v novoveku

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zaverecna pisomka
Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 0%/100%

Vysledky vzdelavania:
Posluchéci ziskaju orientaciu v historickom vyvoji strednej Eurdpy od vzniku habsburskej
monarchie v roku 1526 do konca prvej svetovej vojny.

Struc¢na osnova predmetu:

Bitka pri Mohaci a vznik habsburskej monarchie, jej vztah k okolitym krajinam a vyvoj v 16. a
17. storoc¢i

Kultarny vyvoj strednej Europy v 16. a 17. storoci, obdobie reforméacie a rekatolizacie
Stredna Eurdpa v 18. storoci

Formovanie modernych stredoeurdpskych narodov

Revolucia 1848/49

Politicky a hospodarsky vyvoj strednej Eurdpy v druhej polovici 19. storocia
Politicky a kultarny vyvoj stredoeurdpskych narodov v druhej polovici 19. storocia
Stredna Eurdpa na zaciatku 20. storocia

Prva svetova vojna a formovanie zahrani¢ného odboja

Odporiacana literatira:

Kontler, Laszl6: D&jiny Mad’arska. Praha : Lidové noviny 2001.

Kosman, Marceli: D&jinyPolska. Praha : Karolinum 2011.

Rychlik, Jan a kol.: Dé&jiny Slovinska. Praha : Lidové noviny 2011.

Sestak, Miroslav — Tejchman, Miroslav — Havlikova, Lubomira — Hladky, Ladislav — Pelikan,
Jan: Dégjinyjihoslovanskychzemi. Praha : Lidové noviny 1998.

Taylor, A. J. P.: Posledni stoleti habsburské monarchie. Rakousko-Uhersko v letech 1809 — 1918.
Brno : Barrister&Principal 1998.

Wandycz, Piotr S.: SttedniEvropa v d¢jinach. Od stitedovéku do soucasnosti. Praha : Akademie
1996.

Wihoda, Martin: D¢&jinyRakouska. Praha : Lidové noviny 2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 98

A B C D E FX

18,37 9,18 20,41 21,43 28,57 2,04

Vyuéujuci: doc. PhDr. Peter Podolan, PhD., prof. PhDr. Roman Holec, CSc., Mgr. Peter Benka,
PhD., PhDr. Eva Benkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KEM/A-moSE-500/15 Stredna Eurdpa v stredoveku

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zaverecna pisomka
Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 0%/100%

Vysledky vzdelavania:
Posluchéci ziskaju orientaciu v historickom vyvoji strednej Europy od stahovania narodov po vznik
habsburskej monarchie.

Struc¢na osnova predmetu:

St'ahovanie narodov, prichod Slovanov do strednej Eurdpy, ich ¢lenenie

Formovanie prvych ranostredovekych stredoeurdpskych slovanskych S$tatov (Samova risa,
Karantania, Velka Morava)

Formovanie stredoeurdpskych §tatov na prelome 9. a 10. storoia (Pol'sko, Cesi, Uhorsko, Rakuske
arcivojvodstvo)

Vyvoj Pol'ska v stredoveku

Vyvoj Uhorska v stredoveku

Vyvoj Rakuskeho arcivojvodstva v stredoveku

Prvy pokus Habsburgovcov o vznik podunajskej monarchie (Albrecht II., Ladislav Pohrobok)
Kultarny vyvoj strednej Eurdpy v stredoveku

Pol’sko-¢esko-uhorské vztahy v stredoveku

Odporacana literatira:

Kontler, Laszlo: Dé&jiny Mad’arska. Praha : Lidové noviny 2001.

Kosman, Marceli: Dé&jinyPolska. Praha : Karolinum 2011.

Rychlik, Jan a kol.: Dé&jiny Slovinska. Praha : Lidové noviny 2011.

Sestak, Miroslav — Tejchman, Miroslav — Havlikova, Lubomira — Hladky, Ladislav — Pelikan,
Jan: Dé&jinyjihoslovansychzemi. Praha : Lidové noviny 1998.

Wandycz, Piotr S.: SttedniEvropa v d¢jinach. Od stitedovéku do soucasnosti. Praha : Akademie
1996.

Wihoda, Martin: D¢&jinyRakouska. Praha : Lidové noviny 2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 60

A

B

C

FX

40,0

28,33

20,0

1,67

6,67

3,33

Vyuéujuci: prof. Mgr. Martin Homza, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-moSE-507/16 Stredoeurdpske jazyky v teorii a praxi - pol'sky jazyk (aroven B1)

Pocet kreditov: 4

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovanie pisomného testu z jazyka zamerané na overenie gramatickych a Stylistickych
kompetencii a porozumeniu pisané¢ho a hovoreného textu, ustna skuska zamerana na hodnotenie
urovne hovoreného jazykového prejavu Studenta.

Vysledky vzdelavania:
Student po absolvovani predmetu $tatnej skasky ovlada pol'sky jazyk na vystupnej Girovni B1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Literatara ur€end v informacénych listoch k jednotlivym predmetom z jazykov stredoeurdpskeho
arealu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a pol'sky jazyk.

Datum poslednej zmeny: 24.05.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-moSE-504/16 Stredoeurdpske jazyky v teorii a praxi - pol'sky jazyk (aroven C1)

Pocet kreditov: 4

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovanie pisomného testu z jazyka zamerané na overenie gramatickych a Stylistickych
kompetencii a porozumeniu pisané¢ho a hovoreného textu, ustna skuska zamerana na hodnotenie
urovne hovoreného jazykového prejavu Studenta.

Vysledky vzdelavania:
Student po absolvovani predmetu $tatnej skasky ovlada pol'sky jazyk na vystupnej Girovni C1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Literatara ur€end v informacénych listoch k jednotlivym predmetom z jazykov stredoeurdpskeho
arealu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a pol'sky jazyk.

Datum poslednej zmeny: 24.05.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.SAS/A-moSE-506/16 Stredoeurdpske jazyky v teorii a praxi - slovensky jazyk (iroven
Cl)

Pocet kreditov: 4

Stupein Studia: I1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-moSE-508/16 Stredoeurdpske jazyky v teorii a praxi - slovinsky jazyk (uroven
B1)

Pocet kreditov: 4

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovanie pisomného testu z jazyka zamerané na overenie gramatickych a Stylistickych
kompetencii a porozumeniu pisané¢ho a hovoreného textu, ustna skuska zamerana na hodnotenie
urovne hovoreného jazykového prejavu Studenta.

Vysledky vzdelavania:
Student po absolvovani predmetu $tatnej skusky ovlada slovinsky jazyk na vystupnej trovni B1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Literatara urcend v informacénych listoch k jednotlivym predmetom z jazykov stredoeurdpskeho
arealu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a slovinsky jazyk.

Datum poslednej zmeny: 24.05.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-moSE-505/16 Stredoeurdpske jazyky v teorii a praxi - slovinsky jazyk (uroven
Cl)

Pocet kreditov: 4

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovanie pisomného testu z jazyka zamerané na overenie gramatickych a Stylistickych
kompetencii a porozumeniu pisané¢ho a hovoreného textu, ustna skuska zamerana na hodnotenie
urovne hovoreného jazykového prejavu Studenta.

Vysledky vzdelavania:
Student po absolvovani predmetu $tatnej skusky ovlada slovinsky jazyk na vystupnej trovni C1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Literatara urcend v informacénych listoch k jednotlivym predmetom z jazykov stredoeurdpskeho
arealu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a slovinsky jazyk.

Datum poslednej zmeny: 24.05.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-moSE-509/16 Stredoeurdpske jazyky v teorii a praxi - ¢esky jazyk (iroven B1)

Pocet kreditov: 4

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovanie pisomného testu z jazyka zamerané na overenie gramatickych a Stylistickych
kompetencii a porozumeniu pisané¢ho a hovoreného textu, ustna skuska zamerana na hodnotenie
urovne hovoreného jazykového prejavu Studenta.

Vysledky vzdelavania:
Student po absolvovani predmetu $tatnej skusky ovlada Eesky jazyk na vystupnej Girovni B1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Literatara ur€end v informacénych listoch k jednotlivym predmetom z jazykov stredoeurdpskeho
arealu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a ¢esky jazyk.

Datum poslednej zmeny: 24.05.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-moSE-502/16 Stredoeurdpske literatury v komparativnom pohl'ade (so
zameranim na pol'sku literataru)

Pocet kreditov: 4

Stupein Studia: I1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSLLV/A-moSE-501/16 |Stredoeurdpske literatury v komparativnom pohl'ade (so
zameranim na slovensku literatiru)

Pocet kreditov: 4

Stupein Studia: I1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.

Strana: 195




INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-moSE-503/16 Stredoeurdpske literatury v komparativnom pohl'ade (so
zameranim na slovinsku literatiru)

Pocet kreditov: 4

Stupein Studia: I1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.

Strana: 196




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-boSE-293/20 The Concept of Central Europe in Literature and Art

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Participation: 60%

Written test: 40%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

students will be able to read (analyze, interpret, critique, evaluate) written and visual texts

- students will be familiar with literature as culturally and historically embedded practice

- students will be able to understand concepts and ideas connected with the phenomenon of Central
Europe and its literary representation

Struc¢na osnova predmetu:

This course will offer students the opportunity to analyze literary texts and works of art in a
comparative context. Through close reading of works from a variety of genres representing the
idea of Central Europe, students will develop a greater understanding and appreciation of this
phenomenon. The course will also present basic facts concerning Polish history and culture that are
relevant for the subject. The interactive nature of the classes, employing active teaching methods
should enable an exchange of opinion and better understanding of the analyzed phenomena. Most
classes can take the form of interpretive workshops. English translation of the required texts will
be provided.

1. The idea of Central Europe: philosophy, history, understanding

. Modern idea of nationality: 19th century roots of contemporary images of the nations

. The Slave Epic: “These incredible Slaves™!

. The idea of conspiracy: Wallenrod’s dilema

. Saudade in Central Europe? How does the past determine our future?

. Gender and idea of women’s citizenship in Central European countries

. The identity of an emigrant: emigration as a basic existential experience

. The Fall of the Berlin Wall in Central European literatures

0N L B WIN

Odporacana literatira:

Alternative memory — alternative history. Reconstructions of the past in Central and Eastern
Europe. Ed. P. Baldys, K. Piatek. Gdynia — Bielsko-Biata 2015.

Architecture of independence in central Europe. Ed. L. Galusek. Krakow 2018.
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Essays on Polish history. Notes from the lectures of Professor G. L. Seidler for foreign students.
Maria Curie-Sktodowska University, 1979.

Faces of identity and memory. The cultural heritage of Central and Eastern Europe. Ed. E. Kocdj,
L. Gawel. Krakow 2015.

Gender and religion in Central and Eastern Europe. Ed. E. Adamiak, M. Chrzastowska, Ch.
Methuen, S. Sobkowiak. Poznan 2009.

Suchodolski, Bogdan. A history of Polish Culture, trans. by E. J. Czerwinski. Interpress, 1986.
Sztuka awangardy w Europie Srodkowe;j / Years of Disarray 1908 — 1928. Ed. K. Srp, L.
Bydzovska. Olomouc 2020.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 29

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. Dr. Magdalena Bak

Datum poslednej zmeny: 24.10.2020

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmpSZ-12/15 Vybrané kapitoly zo vSeobecnej jazykovedy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebeznd priprava na semindre, vypracovavanie zadavanych pisomnych uloh, priebezny a
zaverecny test (Specifikacia terminov v programe kurzu na zaciatku semestra). Povolené st dve
vydokladované absencie (doklad sa predlozi na poziadanie vyucujucemu).

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:
Absolvent ma hlbsie vedomosti o predmete a metédach vyskumu synchronnej jazykovedy, orientuje
sa v pojmoch, ktorymi sa vysvetl'uje stavba a fungovanie jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:
Paradigma

Systémova lingvistika
Komunikac¢no-pragmaticky obrat
Diskurzny obrat

Jazyk a svet

Jazykovy znak

Jazyk a jednotlivec

Jazykové kontakty

Odporiacana literatira:

DOLNIK, J.: Vieobecna jazykoveda. 2. rozsirené vydanie. Bratislava: VEDA, 2013.

DOLNIK, J.: Tedria spisovného jazyka. Bratislava: VEDA, 2010.

KUHN, T.: Struktura védeckych revoluci. Praha: OIKOYMENH, 2008.

ORGONOVA, O. - DOLNIK, J.: PouZivanie jazyka. Bratislava: Univerzita Komenského v
Bratislave 2010.

Vybrané aktudlne ¢lanky a stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatary
v tlacenej 1 elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 194

A

B

C

FX

17,01

23,2

22,16

19,07

18,04

0,52

Vyuéujuci: Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.09.2020

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/mSV-001/15 Zaklady slavistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude jedna pisomna previerka a jedna semindrna praca. Pocas sktiskového
obdobia bude pisomna sktiska. Student moze mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskajt zakladné vedomosti o vzniku a povahe spoloéného jazyka Slovanov a o jeho vztahu
k inym indoeurdpskym jazykom, o zdkladnych vyvinovych tendenciach jednotlivych slovanskych
jazykov. Dokazu uviest’ nielen zakladnt charakteristiku kazdého slovanského jazyka, spolo¢né
aj odlisné znaky jednotlivych slovanskych jazykov, ale aj prakticky odlisit’ jednotlivé slovanské
jazyky a precitat’ texty pisané latinkou a azbukou/cyrilikou. Ziskané vedomosti budi schopni
aplikovat’ v d’alSom Stadiu.

Struc¢na osnova predmetu:

Indoeur6psky prajazyk. Pravlast’ Indoeuropanov a Praslovanov.
Hléaskova sustava indoeuropciny v porovnani s praslovanéinou.
Periodizacia vyvinu praslovanciny. Baltoslovansky problém.

Klasifikacia slovanskych jazykov. Dichotomické a trichotomické delenie.
Charakteristika zapadoslovanskych jazykov.

Charakteristika vychodoslovanskych jazykov.

Charakteristika juznoslovanskych jazykov.

Odporiacana literatira:

SESAR, D.: Putovima slavenskih knjizevnih jezika. Zagreb 1996.

KUCAROV, L.: Slavjanite i slavjanska fililogija. Plovdiv 2002.

IVANOVA, C.: Blizki i razli¢ni. Juznoslavjanski ezikovi proekcii. Veliko Tarnovo 2004.
ONDRUS, S.: Uvod do slavistiky. Bratislava 1956.

HORALEK, K.: Uvod do studia slovanskych jazykd. Praha 1955.

VECERKA, R.: Zaklady slovanské filologie a staroslovénstiny. Praha 1977.
KRAJCOVIC, R.: Sloven¢ina a slovanské jazyky. Fonologicky vyvin. Bratislava 2003.
PANAJOTOYV, V.: Slovasko-balgarski ezikovi rakursi. Sofia 2008.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 115

A B C D E

77,39 13,91 6,96 1,74 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Elena Krejcova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpSZ-040/15 Uvod do frazeolégie a idiomatiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Prednost’ pri zépise kurzu maju Studenti 3. a 2. ro¢nika bakalarskeho Stidia

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zavereény test. Student moze mat’ poéas semestra maximalne dve absencie a v zivere¢nom teste
musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskajii vedomosti o jednotlivych typoch slovenskych frazém slovnej i vetnej povahy
a o moznostiach ich interpreticie z hladiska frazeologickej ekvivalencie so zameranim na
prekladatel'ska prax.

Struc¢na osnova predmetu:

Frazeologia versus idiomatika.

Idiomaticky vyznam ustalenych slovnych spojeni.
Denotativny vyznam ustalenych slovnych spojeni.
Principy vzniku a uplatiiovania frazeologie v texte.
Frazéma. Frazeotextéma. Zakladné vlastnosti, definicie.
Vlastnosti (parametre) frazém. Frazeologickd motivacia.
Zakladné konstrukéné typy slovenskych frazém.
Frazeologicka ekvivalencia a prekladatel'ska prax.

Odporiacana literatira:

GLOVNA, Juraj: Frazeologia. Nitra 2015.

MLACEK, Jozef — DURCO, Peter a kol.: Frazeologicka terminolégia. Bratislava 1995; dostupné
aj v elektronickej podobe: http://www.juls.savba.sk/ediela/frazeologicka terminologia/
MLACEK, Jozef: Tvary a tvare frazém v slovencine. Bratislava 2007.

prednasky

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 343

A

B

C

FX

34,99

23,32

22,45

12,83

4,66

1,75

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 21.08.2018

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-mpSZ-025/15 Uvod do literarnej komparatistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie: referat, seminarna praca
Zaverecné hodnotenie: pisomna skuska

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:
Priblizit’ Studentom Specifické otazky tedrie a metodologické aspekty literarnej komparatistiky a
pripravit’ ich na komparativnu analyzu literarnych diel.

Struc¢na osnova predmetu:

Dejiny a sucasny stav tedrie literarnej komparatistiky.

O prinose najvyznamnejSich osobnosti literarnej komparatistiky.
Teoreticky aparat literarnej komparatistiky.

Literarna komparatistika a literarna historiografia.

Hranice narodnej literatury.

Fenomén svetovej literatiry

Preklad z pohl'adu literarnej komparatistiky

Recepcia inonarodnych literatir v domacom kultarnom prostredi.
Komparatistika a jej suc¢asné trendy.

Lyrické, epické a dramatické zanre v komparativnej analyze.
Komparativna analyza vybranych literarnych textov.

Odporiacana literatira:

Angelika Courbinean-Hoffmannova: Uvod do komparatistiky. Praha: Akropolis, 2008.

D. Turecek (Ed.). Narodni literatira a komparatistika. Brno, Host 2009.

D. Durigin a kolektiv: Osobitné medziliterarne spologenstva 1-6. Bratislava: Veda, 1987-1993.
D. Durigin: Co je svetova literatara? Bratislava: Obzor 1992.

S. Wollman: Porovnavacia metdda v literarnej vede. Bratislava: Tatran, 1988.

World Literature Studies — Casopis pre vyskum svetovej literatary (USVL SAV v Bratislave)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 217

A

B

C

FX

23,04

32,26

29,49

13,36

1,84

0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.02.2021

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmoSL-56/15 Cesko-slovenské vztahy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na seminaroch, vypracovavanie priebeznych zadani zameranych na osvojenie si
rozdielov medzi ceStinou a slovencinou a na fungovanie kontaktovych javov v komunikacii
(priebezna kontrola vystupov), prezentacia vybraného problému tykajiceho sa ¢esko-slovenskych
vzt'ahov (terminy vystupov budi Specifikované na zaciatku semestra), seminarna praca (termin
odovzdania a poziadavky na seminarnu pracu budu Specifikované v programe kurzu na zaciatku
semestra). Povolené st max. dve vydokladované absencie (doklad sa predlozi na nahliadnutie
vyucujucemu).

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ziska vedomosti o vyvine a su¢asnom stave ¢esko-slovenskych jazykovych
vztahov, o zhodach a rozdieloch medzi ceStinou a slovencinou, rozumie Specifikdm cesko-
slovenskych vzt'ahov a ich dosahu na spisovnu slovencinu a je schopny interpretovat’ a posudzovat
Ceské kontaktové javy v slovencine z hl'adiska ich funk¢nosti v komunikacii.

Struc¢na osnova predmetu:

Bilingvizmus v ¢esko-slovenskych suvislostiach a jeho $pecifika.

Konvergencie a divergencie Cestiny a slovenciny z diachronneho a synchrénneho hl'adiska.
Gramatické diferencie medzi ¢estinou a slovencinou.

Lexikalne diferencie medzi ¢estinou a slovencinou.

Gramatické aspekty kontaktu ¢estiny a slovenciny.

Lexikalne aspekty kontaktu ¢estiny a slovenciny.

Delimitécia spisovnej slovenciny vo vztahu k cestine.

Stereotypy v Cesko-slovenskom kontexte.

Odporacana literatira:

NABELKOVA, M.: Slovenéina a ¢eitina v kontakte. Pokradovanie pribehu. Bratislava — Praha:
Veda 2008. Dostupné na: http://www.juls.savba.sk/slovencina_a cestina_v_kontakte.html.
SOKOLOVA, M. - MUSILOVA, K. — SLANCOVA, D.: Sloven¢ina a &e§tina. Synchronne
porovnanie s cvi¢eniami. Bratislava: Univerzita Komenského 2005.
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KARLIK, P. - NEKULA, M. — PLESKALOVA, J. (eds.): Novy encyklopedicky slovnik Gestiny
online. Dostupné na: https://www.czechency.org/slovnik (hesla ¢esko-slovensky jazykovy
kontakt, obecna Cestina, slovakismy v ¢esting).

DOLNIK, J: Sti¢asna spisovna slovenéina a jej problémy. Bratislava: Stimul 2007.

DOLNIK, J.: Tedria spisovného jazyka so zretefom na spisovnu slovenéinu. Bratislava: Veda
2010.

DOLNIK, I.: Jazyk - ¢lovek - kultira. Bratislava: Kalligram 2010.

SOKOLOVA, M.: Ceské kontaktové javy v slovenéine. In: Sociolingvistické aspekty vyskumu
stcasnej slovendiny. Sociolinguistica Slovaca 1. Zost. S. Ondrejovi¢ — M. Simkova. Bratislava:
Veda 1995, s. 191 — 201.

BUZASSYOVA, K.: Aspekty kontaktov sloven¢iny a &estiny. In: Sociolingvistické aspekty
vyskumu sucasnej slovenéiny. Sociolinguistica Slovaca 1. Zost. S. Ondrejovié — M. Simkova.
Bratislava: Veda 1995, s. 163 — 182.

HORAK, G. a kol.: Cesko-slovensky slovnik. Bratislava: Veda 1979.

Paralelny slovensko-Cesky korpus. Dostupny na: http://www.korpus.sk/skcs.html.

Internetova jazykova ptirucka. Dostupnd na: http://prirucka.ujc.cas.cz/.

SVOBODOVA, J. a kol.: Fenomén spisovnosti v sou¢asné Geské jazykové situaci. Ostrava:
Universitas Ostravensis 2011.

Vybrané aktudlne ¢lanky a stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov (Sociolinguistica Slovaca,
Studia Academica Slovaca (dostupné na: http://zborniky.e-slovak.sk/) a inej odbornej literatury v
tlacenej i elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 101

A B C D E FX

36,63 37,62 15,84 1,98 0,99 6,93

Vyuéujuci: Mgr. Katarina Muzikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.09.2020

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-buSL-12/15  |Ceska literatirra 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na semindroch, vystupenie na tvod seminara, akceptovana semindrna praca a
pisomny test po€as semestra (min. 60 percent bodov)

Vysledky vzdelavania:

Posluchéci ziskaju obraz o literdrnohistorickom vyvine €eskej literatary od nastupu moderny az do
druhej polovice 20. stor., budil obozndmeni s dobovymi literarnymi smermi, generaciami a tvorbou
reprezentativnych autorov vratane predstavitelov inonarodnej a inojazycnej literatiry na ¢eskom
uzemi. Budu interpretovat’ najvyraznejsie basnické, prozaické a dramatické diela tohto obdobia.

Struéna osnova predmetu:

Romanticky basnik a prozaik K. H. Macha

Satirické skladby K. Havlicka Borovského

Baladicka tvorba K. J. Erbena

Podoby prozy B. Némcovej

Iniciativy generacie méajovcov (basnickd a prozaicka tvorba J. Nerudu)

Zaner romaneta v tvorbe J. Arbesa

Poézia a préza lumirovcov (J. Vrchlicky, J. Zeyer)

Impresionizmus, symbolizmus, dekadencia v eskej poézii (A. Sova, O. Bfezina, K. Hlavacek)
Ceska realisticka drama (A. a V. Mrstikovci, G. Preissova)

Odporiacana literatira:

Kol.: Panorama ¢eské literatury (Literarni déjiny od pocatkli do soucasnosti). Rubico, Olomouc
1994

Frantidek Burianek: Ceska4 literatura 20. stoleti. Praha 1968

Kol.: Lexikon Ceské literatury 1 — 4. Praha: Academia 1985 —2008.

LEHAR, Jan - STICH, Alexander - JANACKOVA, Jaroslava - HOLY, Jiti: Ceska literatura od
pocatkil k dnesku. Praha: nakladatelstvi Lidové noviny 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Cesky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 172

A

ABS

B

FX

27,91

0,0

22,67

18,02

16,28

9,88

5,23

Vyuéujuci: Mgr. Peter Darovec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.09.2018

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-buSL-13/15  |Ceska literatiira 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
vystipenie na semindri, semindrna praca alebo jeden pisomny test pocas semestra, vo vSetkych
sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ miniméalne 60 percentnu tispesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Cielom a vysledkom predmetu je zdkladnd orientacia Studenta v Ceskej literatiire 20 storocia
s interpretatnym porozumenim zakladnych smerov a diel, ktoré ju konstituovali. Umoziuje
Studentovi komparativny pohl'ad na dejiny slovenskej a ¢eskej literatary 20. storocia.

Struéna osnova predmetu:

Predmet sa orientuje najmé na novsie dejiny Ceskej literatiry. Ide o Cesku literatiru (prevazne
prozu) od pociatku 20. storocia do roku 1989 s doérazom na 60. roky, ked’ sa v Ceskej literatire
formuje vyrazna generacia autorov, ktori zohravaji na ¢eskej i svetovej scéne vyznamnu tlohu az
do konca storocia. Na podklade diskurzivneho ¢itania a interpretacnej prace s textom sa skiimaju
vplyvy svetovej moderny a avantgardy na podobu modernej ¢eskej literatury. Predmet ma charakter
seminarov, na ktorych sa analyticky skimaji vybrané texty autorov tohto obdobia (od starSich,
napr. J. Hasek, R. Weiner, K. Capek; po mladsich L. Fuks, B. Hrabal, M. Kundera, J. Skvorecky,
A. Lustig atd’.) Na semindaroch sa vytvaraju paralely zo slovenskymi cestami k modernej literattre.

Odporiacana literatira:

Kol.: Panorama ¢eské literatury (Literarni déjiny od pocatkl do soucasnosti). Rubico, Olomouc
1994

Burianek, Frantidek: Ceska literatura 20. stoleti. Praha 1968

Kol.: Slovnik ¢eské prozy 1945 - 1994. Sfinga, Ostrava 1994

Lopatka, Jan: Pfedpoklady tvorby. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1991

Pohorsky, Milo§: Zlomky analyzy. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1990

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
kapacita je obmedzena na 20 Studentov v semindrnej skupine
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A

ABS

B

FX

41,67

0,0

41,67

16,67

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Peter Darovec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmuSL-62/15 Cestina a slovenéina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na seminaroch, vypracovavanie priebeznych zadani zameranych na osvojenie
si rozdielov medzi CeStinou a slovenc¢inou, na fungovanie kontaktovych javov v komunikacii
(priebezna kontrola vystupov), seminarna praca (termin odovzdania a poziadavky na seminarnu
pracu budu Specifikované v programe kurzu na zaciatku semestra). Povolené su max. dve
vydokladované absencie (doklad sa predlozi na nahliadnutie vyucujicemu).

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ziska vedomosti o zhodach a rozdieloch medzi ¢estinou a slovencinou v
jednotlivych jazykovych rovinach a o Specifikach ¢esko-slovenskych jazykovych vzt'ahov, rozumie
tymto Specifikam, ich dosahu na spisovnu slovencinu a je schopny interpretovat a posudzovat’ ¢eské
kontaktové javy v slovencine z hl'adiska ich funkénosti v komunikécii.

Struc¢na osnova predmetu:

Gramatické diferencie medzi ¢estinou a slovencinou.
Lexikalne diferencie medzi ¢estinou a slovencinou.
Gramatické aspekty kontaktu CesStiny a slovenciny.
Lexikalne aspekty kontaktu ¢estiny a slovenciny.
Rozdiely v stratifikacii narodného jazyka.

Delimitécia spisovnej slovenciny vo vztahu k ¢estine.
Stereotypy v Cesko-slovenskom kontexte.

Analyza kontaktovych javov v roznych druhoch textov.

Odporacana literatira:

NABELKOVA, M.: Sloven¢ina a ¢eitina v kontakte. Pokradovanie pribehu. Bratislava — Praha:
Veda 2008. Dostupné na: http://www.juls.savba.sk/slovencina_a cestina_v_kontakte.html.
SOKOLOVA, M. - MUSILOVA, K. — SLANCOVA, D.: Sloveng¢ina a &e§tina. Synchronne
porovnanie s cvi¢eniami. Bratislava: Univerzita Komenského 2005.

KARLIK, P. - NEKULA, M. — PLESKALOVA, J. (eds.): Novy encyklopedicky slovnik &estiny
online. Dostupné na: https://www.czechency.org/slovnik (vybrané hesla).

DOLNIK, J: Sti¢asna spisovna slovenéina a jej problémy. Bratislava: Stimul 2007.
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DOLNIK, J.: Tedria spisovného jazyka so zretefom na spisovnu slovenéinu. Bratislava: Veda
2010.

SOKOLOVA, M.: Ceské kontaktové javy v slovenéine. In: Sociolingvistické aspekty vyskumu
stcasnej slovendiny. Sociolinguistica Slovaca 1. Zost. S. Ondrejovi¢ — M. Simkova. Bratislava:
Veda 1995, s. 191 — 201.

BUZASSYOVA, K.: Aspekty kontaktov sloven¢iny a &estiny. In: Sociolingvistické aspekty
vyskumu sucasnej slovenéiny. Sociolinguistica Slovaca 1. Zost. S. Ondrejovié — M. Simkova.
Bratislava: Veda 1995, s. 163 — 182.

HORAK, G. a kol.: Cesko-slovensky slovnik. Bratislava: Veda 1979.

Paralelny slovensko-Cesky korpus. Dostupny na: http://www.korpus.sk/skcs.html.

Internetova jazykova ptirucka. Dostupnd na: http://prirucka.ujc.cas.cz/.

SVOBODOVA, J. a kol.: Fenomén spisovnosti v sou¢asné &eské jazykové situaci. Ostrava:
Universitas Ostravensis 2011.

Vybrané aktudlne ¢lanky a stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov (Sociolinguistica Slovaca,
Studia Academica Slovaca (dostupné na: http://zborniky.e-slovak.sk/) a inej odbornej literatury v
tlacenej i elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 30

A B C D E FX

43,33 30,0 20,0 6,67 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Katarina Muzikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.09.2020

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSD/A-moHI-484/10 SK: Dynamika rozvoja slovenskej spolo¢nosti a kultary 1918 -
1945

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
pravidelnd ticast’ (max. 3 neospr. absencie), referat, zaverecna esej
Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: priebezne 30% a na zaver semestra 70%

Vysledky vzdelavania:

Studenti spoznaju $pecifika dynamického rozvoja slovenskej spolo¢nosti a kulttry v obdobi rokov
1918 - 1945. Osvoja si optiku socidlnych a kultirnych dejin spolu s vyuzitim interdisciplinarneho
pristupu. Prhibia si svoje poznatky prostrednictvom kritickej analyzy spologenskych a kultirnych
pomerov na Slovensku v rozpéti rokov 1918 — 1945.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Vplyv konca prvej svetovej vojny a vzniku 1. CSR na slovenski spolo¢nost’.

2. Demokratizacia slovenskej spolo¢nosti. Transformacia na ob¢iansku spolo¢nost’.

3. Nacionalny vyvoj slovakov a prejavy nacionalizmu v 30. rokoch. Transformécia z etnického na
politicky narod v 30. rokoch.

4. Statopravne faktory v rokoch 1918-1938 a ich vplyv na slovenskd spolognost. Centralizmus.
Autonomizmus. Regionalizmus.

5. Hospodarske a socidlne faktory rozvoja slovenskej spolo¢nosti v medzivojnovom obdobi.

6. Vyvoj a zakladné otazky instituciondlnych ramcov slovenskej kultiry v medzivojnovom obdobi.
7. Rozvoj slovenskej spolo¢nosti v narativnom diskurze slovenske;j literatury.

8. Jazykové otazky v medzivojnovom obdobi. Otidzky emancipacie slovenskej vedy v
medzivojnovom obdobi.

9. Etablovanie slovenskych politickych a kultarnych elit v medzivojnovom obdobi.

10. Slovenské kulturne elity v medzivojnovom obdobi.

11. Slovenské kultarne elity poc¢as rokov 1939-1945.

12. Vplyv autondmie Slovenska a vzniku Slovenského $tatu na slovensku spolo¢nost’.

13. Politické faktory rokov 1939-1945.

14. Ekonomické a socidlne faktory rokov 1939-1945.

15. Z dejin kazdodennosti v rokoch 1918 - 1945.

16. Prezentacie, diskusie, zhrnutia ziskanych poznatkov.

Odporiacana literatira:
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BYSTRICKY, Valerian — ZEMKO, Milan (eds.). Slovensko v Ceskoslovensku ( 1918 — 1939).
Bratislava : VEDA, 2004.

DUDEKOVA, Gabriela a kolektiv. Na ceste k modernej Zene. Bratislava : Veda, 2011.
FERENCUHOVA, Bohumila — ROGUIOVA, Jaroslava a kolektiv. Ob&ianska spolo¢nost’ a
politicka kultira. Kapitoly z dejin Slovenska 1918 — 1938. Bratislava : Historicky ustav SAV,
2012.

FERENCUHOVA, Bohumila — ZEMKO, Milan a kolektiv. Slovensko v 20. storo¢i. V
medzivojnovom Ceskoslovensku 1918 — 1939. Bratislava : VEDA, 2012.

GELLNER, Ernest. Nacionalismus. Brno : Centrum pro studium demokracie a kultury, 2003.
CHORVAT, Ivan. Cestovanie a turizmus v zrkadle ¢asu. Banska Bystrica : Ustav vedy a
vyskumu Univerzity Mateja Bela, 2007.

JAKSICSOVA, Vlasta. Kultura v dejinach. Dejiny v kultare. Moderna a slovensky intelektual v
silo¢iarach prvej polovice 20. storocia. Bratislava : VEDA, 2012.

JOHNSON, Owen Verne. Slovakia 1918 — 1938. Education and the making of nation. Bourder :
East European Monographs, 1985.

LAJCIAK, Jan. Slovensko a kultara. Bratislava : Q 111, 2007.

LETZ, Robert. Slovenské dejiny IV. 1914 — 1938. Bratislava : Literarne informacné centrum.
2010.

LIPTAK, Lubomir. Slovensko v 20. storoi. Bratislava : Kalligram, 2001.

OSYKOVA, Linda. Volebné kampane politickych stran na Slovensku pocas 1. CSR. Bratislava :
VEDA, 2012.

PRUCHA, Viclav a kolektiv. Hospodaiské a socialni d&jiny Ceskoslovenska 1918 — 1992. Dil 1.
Obdobi 1918 — 1945. Brno : Dopln¢k, 2004.

REIS, Vladimir — KINTNEROVA, Jifina. Kultura mezi Cechy a Slovaky. Praha : Academia,
2006.

ROGULOVA, Jaroslava a kolektiv. Od osmi¢ky k osmicke. Premeny slovenskej spolo¢nosti v
rokoch 1918 — 1938. Bratislava : Historicky ustav SAV, 2009.

VASS, Martin. Slovenska otazka v 1. CSR (1918 — 1938). Martin : Vydavatel'stvo Matice
slovenskej, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 26

A B C D E FX

57,69 23,08 11,54 7,69 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Martin Vass, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.09.2020

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSD/A-moHI-410/00 SK: Habsburgovci a formovanie stredoeurépskej monarchie po
roku 1526

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivita, referat
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Studenti ziskaju prehlbené znalosti a vedomosti o habsburskej dynastii nielen v slovenskom,
uhorskom ale aj SirSom stredoeurdpskom kontexte.

Struc¢na osnova predmetu:

Habsburgovci - novy fenomém v slovenskych a uhorskych dejinach

Habsburska dynastia - zatracovana i zvelebovana - koniec tabu po r. 1989 v ¢sl. historioigrafii
Pociatky dynastie - rozmach v stredoveku - vzostup za Maximiliana I.

Habsburgovci a ich diplomacia v boji o strednti Eurépu v obdbobi pred a po Mohaci

Bratislavské rokovania a svadby v r. 1515

Vznik monarchie a historickd uloha Ferdinanda I. a rakuskej vetvy pri presadzovani centralizovane;j
rise

Statopravne pojmy, ich obsah a realita - persondlna tinia, sttatie, habsburska, rakaiska monarchia
Hlavné ulohy dynastie a monarchie - obrana proti Osmanom, "vyrovavanie" sa s protestatntizmom,
sucast’ zapasu o hegemoniu nad Eurdpu, 30.ro¢na vojna

Monarchia (dynastia) a stavy - boj 0 moc- pozitiva a negativa tohoto problému

Habsburské desatoro - formy, ciele, ciele, metddy a prostriedky habsburskej politiky

- OHLASY A HODNOTENIA V CESKOSLOVENSKEJ ., CESKEJ, SLOVENSKEJ,
MADARSKEJ A RAKUSKEJ HISTORIOIGRAFII

Odporacana literatira:

1. Zakladna - vychodiskova literatira

KANN, Robet A.:Geschichte des Habsburgerreiches 1526 bis 1918. Wien -K6In- Weimar:
Bohlau 1993 (3.vyd. a dalSie vydania - vybrané Casti a kapitoly

EVANS, W.J.Robert: das Werden der Habsburgeremonarchie 1550 -1700. Wien- K6lnm: Béhlau
1989.472 s.

BADURIK ,Jozef - SLADEK ,Kamil (zost.): Politicky zrod novovekej strednej Eurdpy. Bratislava
2005, 201s.
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BADURIK, Jozef - KONYA, Peter (eds.): Slovensko v Habsburskej monarchii 1526 - 1918.
Bratislava 2000, 122 s.

CORNEJOVA Ivana a kol.: Ve stinu tvych kiidel /Habsburkové v eskych dejinach/.
Praha:Grafoprint 1995, 289s.

2. Specialna literatira a pramene podl'a témy povinného odborného referatu

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 169

A B C D E FX

64,5 25,44 8,88 0,0 1,18 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Jozef Bad'urik, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSD/A-moHI-466/00 SK: Mytus habsburgskej monarchie v literatare

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
hodnotenie na zéklade prace na seminari, referaty, priprava na hodiny a aktivita na nich
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa nauéia pracovat’ s pojmom mytu a historickej pamiti ako kli¢ovymi historickymi
kategoériami, pochopia ich opodstatnenie, modelovanie, inStrumentalizdciu a ich prostriedky.
Naucia sa ,,Citat™ literarne a iné umelecké texty, historicky s nimi pracovat’ a interpretovat’ ich.
Pochopia podstatu interdisciplindrnych prepajani a umelecko-historickej analyzy.

Struc¢na osnova predmetu:

Historickd pamét’ a jej r6zne podoby, historicky mytus a jeho rdézne podoby, inStrumentalizacia
mytu, pre¢o potrebovala habsburskd monarchia svoj mytus a ako si ho modelovala a upravovala,
zakladatel'ské, konfesionélne a politické myty v inych krajinach, analyza jednotlivych umeleckych
diel a teoretické zovseobecnenie konceptom P. Urbanitscha.

Odporacana literatira:

Romsics, G.: Mitosz és emlékezet. Budapest 2004

Magris, C.: Habsbursky mytus v moderni rakouské literatute. Brno 2002

Urbanitsch, P.: Mytus pluralism a realita nacionalismu. Dynasticky mytus habsburské
monarchie.... Kud¢j 2006/1 and 2006/2

Prace a memoare autorov ako R. Musil, J. Roth, A. Schnitzler, S. Zweig, S. Marai, D. Szabd,
I. Cankar, Z. Zguriska, T. J. Gaspar, J. Hasek, J. HruSovsky, L. Nadasi-Jégé, P. Kompis, J.
Cirbusova, A. Pridavok, S. Graf a dalsi

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 34

A

B

C

FX

70,59

20,59

8,82

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Roman Holec, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSD/A-moHI-483/10 SK: Polemiky o slovenskej $tatnosti, narode a jazyku 1918 - 1938

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
pravidelna ti¢ast’ (max. 3 neospr. absencie), referat, esej
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: priebezne 30% na zaver semestra 70%

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaji vedomosti o polemikéach o slovenskej §tatnosti, narode a jazyku v rokoch 1918 —
1938. Osvoja si analyticky pristup pri vyhodnocovani spésobov argumentécie v polemikach medzi
slovenskymi politikmi a intelektudlmi o slovenskom — ¢eskoslovenskom nérode, o centralizme,
autonomii, o vymedzenie slovenskej kultiry a jazyka. TaZiskom nadobudnutych znalosti bude
analyza konfrontacie vtedajSich dvoch superiacich entit — Ceskoslovenského a slovenského
nacionalizmu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Vychodiskd pre polemiky ceskoslovensky verzus slovensky nacionalizmus. Hlasisticko-
pradisticka generacia. Martinské centrum.

2. Martinska deklaracia verzus Pittsburskd dohoda — dva rozdielne pohl'ady na budicnost’ Slovakov.
Dolezité pramene pre hl'adanie legitimity pre tedriu ¢eskoslovenskej narodnej jednoty (Martinska
deklarécia) a pre autonomistické hnutie (Pittsburska dohoda). Polemiky o Martinskej deklaracii.
Polemiky o Pittsburskej dohode.

3. Polemické reakcie na Hlinkovu cestu do Pariza. Memorandum americkych Slovakov vlade a
narodnému zhromazdeniu CSR v zaujme vélenenia Pittsburskej dohody do ustavy CSR

4. Polemiky Jozefa Skulétyho s M. Hodzom, V. Chaloupeckym a A. Prazikom v 20. rokoch

5. Polemiky o ¢eskoslovenskom narode na pdode ¢s. parlamentu.

6. Polemiky o autonomii Slovenska na pdde ¢s. parlamentu.

7. Polemiky o ¢eskoslovenskom narode medzi slovenskymi politikmi v tla¢i. Polemiky V. Srobara,
J. Slavika, A. Stefanka, M. HodZu, I. Dérera, M. Ivanku, A. Hlinku, M. Razusa a d’algich.

8. Polemiky o ¢eskoslovenskom — slovenskom narode medzi slovenskymi inteletudlmi a umelcami.
9. Polemiky o vymedzenie slovenskej kultury, vedy a jazyka medzi slovenskymi intelektualmi a
umelcami.

10. Polemiky o slovenskom jazyku a Pravidlach slovenského pravopisu (1931) medzi ¢eskymi a
slovenskymi intelektualmi.

11. Polemizujuce brozury a knizné publikacie.
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12. Zéavereéné zhrnutie dosiahnutych poznatkov, diskusia.

Odporiacana literatira:

Dokumenty slovenskej narodnej identity a Statnosti. Zv. II. Bratislava : Nar. lit. centrum, 1998.
HODZA, Milan - Skultéty, Jozef. Polemika o eskoslovenskom rozkole. Bratislava :
Politologicky odbor Matice slovenskej, 2008.

CHMEL, Rudolf. Sl'ovenska otdzka v 20. storo¢i. Bratislava : Kalligram, 1997.
KRAJCOVICOVA, Natélia. Jeden &i dva narody? Dilema slovenskej politiky po vzniku CSR. In:
Cesko-slovenska historicka ro¢enka 1999. Brno : 1999, s. 98-112.
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